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Q · UVIVI 1 

o 

UVlU'l 

fll'Hl'\frfl.J~ ~~fl1~\J5'f';j~1 \J'tJ ~~ bVI f'!l VI vij m1~,u\JmV1'l\J1\J'1i\J~.:J u.l'il\J~lYV~1 'IJ"" v ,~vv1I1~\Jii.:Jl\J~lYv 

1\Jl~1fl~\JVli u.'41~~~~hJ1\J~1~,1rnn~\JflTHtJ~tJ'\.Ju,tJ6'l~fl1~tJflfl'HN~lfl ~~'lJv'lJ6U,j\l·Hl.! 1G!1~VI~~1'lJfh.J1b1J\J~~'lJ1)'lJ 
'tJ~~'1J15'tJl(11v 1\JtJ 'Vi-f'! . 2475 f)'l1~"vI~lVU.6'1~'lJv'lJb'IJ(IIfl1~v~-rfl.Jm~fl1~\J5~~1I ,j1ti'~1)~ti''lJfl1'l-rm~1~6'1'tJm~1I~ 

,u\J'lJm1\J~l'll~l,xfl U.6'1~Vl1~f'!1~\J1 .yj1l'~ 'Q'Vi1~~6'1'tJm~lI.yj,-U\J1tit\J~l\Jl\Jl{) u.6'1 ~'tJ~~ L'Viru~'1'tl\J'Vifl&im~lI.yj\J)flVlvVl, ,"I 

n\J6'1'1111 (f'!~~m 16'1~1.fl~lI, 2527: 39) I'iv1l1 .fl1V"vI~'1fl1~b'tJ~V\JbL'tJ6'1'1fl1~'tJflf)'lv'l f)'l111,-rrlhl\Jfl1~v~-rfl~1\J 

'tJ'l~ LVlf'!lVI tJij fll'lb 'tJ~ V\JbL'tJ6'l'l1tJ b~ II fll'lv~-rfl~1M'lJ fll'l L,J\J"vI,xfll'tJyj fl1'l1l'4~fl~1'lJ~lru~m\JbLvi'l'lll~ .flltJ1~fl1 'l 

VlU.Cl'Uv'l-r\J'lJl6'1 
" d 

,x'lJ~'1u.(II1\J'li'l'ltJ fl .f'! . 1990 "vI~v'li'l'l tJ 'Vi.f'!. 2540 dJ\J~\Jm u.\J'lfi~fl1~v~-rfl~1~~~\J1111~bL\J1~~ "fl1~~~fll~ 
1I~~fll~\J5~~1I" (cultural heritage management) .yjiju.\J'lfi~L~V'lfll~ll'4-rfl.JL~v-r'lJH~'1flll u.6'1~l'.1~v~f'l~v'lti''lJ 

m111~V'lfll~'lJV'lfl\J't\J~flU\l~U\J1I1fl~\J (Nasser, 2007; Yuen, 2006; and Ashworth and Tunbridge, 2000) 

u.\J'lfi~1\JL~v'lm~l~\J5~~~\llflI'i1'1'tJ'l~ bVlf'! L-rr1m~'tJ~~LVlf'!lVltJ ~1\JU.[:.J\J\JlV'lJ1tJ LLCl~fl1~'tJlitm'l1\J1Ji1'1 '1 \J)6'1v~~\J 

.fl1f)-r~u.6'1~ 'vfl'll\JL~lI Li1\Jl1fl1~viv'l,~V'l yj~'lllii'lfl1~vi v'! Lyj V'lVl1'1l~\J5~';j~1 \J~\Jyjlm1f.lJ"{)1\J ,'11\J l~ 1'1 

(116'1v~\l\J~~'ll\J.:ij v'lijf)'l111~1~qjVl1'1Lf'!~~.lln\l1\Jfll~"~l'1~lVl~"vI~fl "n'tJ~~ LVlf'! 

L~ v!')ruri 1'IJ v'lll 'lVl fl1~\J5'l~~lM'lJ fl1'l~\l1 'lW 1~'l tJ~~lIv'lyjfl'h:l~'1~\J1 \JU.~~~1111~mJ11111i'tJ ';j~LtJ'll'lJL:a~~~ rlll 

f)'l111"v1111tJ'Uv'l1/';j~fll~\J5~';j~nlM'lJfl1';j&im1111~fll1'1vvfll 'tJ fl~11ioiv ~lfl L~~~lI ';j~fll~\Jti~~lIlJfl\l~'It1111Vii~ 

v~f'l'tJ~~ fl v'lJVl1'1fl1 V.fl1'Vi "vI~vv1 fl1~~ij fl1111 ~1~qjVl1'1'tJ~~ ~f'!1~ (II~ Lu\J'It1~ fl fiij fll~'lJV1Vf)'l1111'.1f'l~v'lJf)'lll ii'l 

" l~\J5';j';j1l" .yj"vl1l1vii~ ~'1.yj Li1~\ll flfl1~""6'1v1/';j'l~ n\JVth.:J~~'lJ'l1''lJ'l1'v\J'IJ v'l~fl~W~ LQYi1~~'11\Jbii'l ~(IIi ru ru1W l\Jlfl "',... , 
Uqjqj1 U.6'1~v1~lIrufl'l111i~fl ~u.~~'1ii'l~fl~W~'lJv,:mI'i6'1~~'1f)lI "vI~V'llV'lfl~~~~f)~""~~ '1 bL6'1~\Jvfl~lmr\J 

"l~\JLi'l~lI" tliJ1~'It1mVfl'lll1ii,:nYiv~u.riP!6'1'tJ~"vI1il.fl1~1 u.l'i 5~~'l1lhJii~u 'lJ'lJu.[:.J\J-lil(11 ~Vl5.ff\J~\J~1\J'lIV'l~'4~V 
~~'lJ'lJri1-UVlI 'tJ~~L'Viru LL6'1~f)'lll1 L~v5fl~'ltJ 

"Culture is the whole complex of distinctive spiritual, material, intellectual and emotional 

features that characterize a society or social group. It includes not only arts and letters, but 

also modes of life, the fundamental rights of the human being, value systems, traditions, and 

beliefs." (UNESCO, 1995) 

1'J'l 1~VlI-I1fJ u.~~~nfl1'l!~fl1'lil ltjn~'ll'J fl-r~~ti'l'lI-lLS1il-3 : mt'iltlrnntl1UU'l~~1~ l~fl1-3jl/lu'[nm.Vl'! 
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h'i~'Uf11'lfl~11~~fl€lrrnJ'VIlJ1EJ~l~tJ1L;j€l~~~l(llJ'W5'l'llJ'lJ€l.:J~fl'W~ijfll'l~'UVI€lVl1Ii€l~;jNlJ1 (livin~ culture) u.~~Ei.:J 

'VImEJfi.:leNrhh~fl€l'UVll~f11EJrnVi'lJ€l..:ai1€l'll'WtJ'il~tJ'W (contemporary built urban environments) lJ1flhJflll 

U.'VIC'i'll'U'llru~m'W€l1fll'l~ij~rufil'V1~€l\ih.:l 'l1'WLi1€l'l (Webster, 1999) mh~hfi(;lllJ (;l~€lVl'l~EJ~L1mflll~'UtJ~~1'W 

lJ 1 LL'W1flVl fll"J~Vl fll"JlJ"JVl fll(llJ'W5"J'llJ L~€l~ 'il ~1l1lJ'lVlfl'lJ€l'lVi€l.:l~'WlJ11offL~€lfll"Jf11 u.~ ~ f11"Jvl€l'l L~V11'Wth~ LVI i'11VI vEi'llj 

fl11lJ llJ''irVl ~'il'W lVlVf11"J~Vlfl1"JlJ"JVl fll9lJ'W5"J"JlJ ~1'Wt'VI'liu.:l€l~rnEJhi'LL~'Wfl1"JH~Iil'W~L~~f11'lvr(llJ'Wlfl1"J'vi€l'l L~EJ1'lJ€l\l 

rnrl~~ (;l~ €lVl'il'Wfl1'l'lJ EJ1V(I]1 €l ci1'1 "J1Vl L~1'lJ €l\lq"J fl 'ilf11"Jvl €l'lL~EJ11Vl Wl1fl L€l fl'll'U B'Un €l1~LflVlfl11lJ-DVlU.V\l rl'U rl11lJ 

~€l'lfll'l'lJ€l\lth~'lll'll'W~€llj1(EJ1'W~'W~ 1'Uf11"J~'il~-rm~l1mVlfll(llJ'W5"J"JlJ1'Wil ~'lJ€l'l ~€lfl~fl~th~ ~1~'W ~L~~ fll"Jlj~Vltl 'W 

fl1 "J11 'I u.~'U u.~~ ~Vl fl1"JVI-rViEllm 

j;)1EJ L'VI(;ltJ 'il~EJv1'1~ flC'il1lJ1off1\l ~'W fll"J1 ~EJ~'Wdlj L,j 1'VIm EJ~ 'il~ ~ fl~11Ci'ltJV llJ'lJ€l'llJWl fll9lJ'U5"J"JlJ LiJ €l'l1'WtJ "J:; LVI f'llVI EJ, 

lVll'Jlj'lllJ'll'W~'I L~lJ1'W cil'W'Ul\lfil~;'I ~'I€l~1'U fl~\lrtJl'Ulfl~'WVI {Ltl'W mru~ flt-11 rn EJ1~tJ"J:; L~'W'VI~fl 2 tJ'l:;fll"J lj;) u.ri 

tJ"J:;L~'WU."Jfl fl11lJ'VIlJ1I'J'lJ€l'l ":t.mJn?~!jlf~~JJLi1fJiI (urban cultural heritage) 1'W~'U~~iirjrufilV11'1tJ"J~1~I'11~tJl{n 

fl~'ILVlVi" LL~~tJ"J~L~'U~~€l'l Ylfinm~l!jm~fJ1frm;mrJn?~!jD~~JJLiJfJillVlEJ~~~1tJ~fl1'li~EJd~€l\lfll"J'il~1j;)-r'U fl€l 

fl11lJ L <if11'ill'Wfl11lJ'VIlJ1V u.~~'VI~fl fll"J fll"J €l~-rfl~lJ 'lVlfll(IlJ'U5"J"JlJ LiJ tJ\l~ ~1tJ'ill fl'VI~flfll 'l tJlllJ fl!]tJ m~1 flCl LL~ ~ 

<if€lflVlL~'U'U1.:1tJ "J~fll"J~j;)'illflfl1"J1l1'V1~fl fll'ltJlllJfl!]tJm", 1fl~ lJ1 L tl'Wm€l'U 1 'Wfll'llLfl"Jl~'!.1mVlfll9lJ'W5"J"JlJLijtJ'l1 'W 

fl~'I~(;l'Wlfli1'WVI{ 

1. L~moff11'ilfl11lJ'VIml'J u.~:;'VI~fl fl1"Jfl1"J€l~rfl'l.JmVl fll9lJ'W5'l'llJ Uj tJ\l 'illfl'VI~fl fl1 'ltJl1lJ fl~tJtJl "J~1 fl~ 
.. ... 1 v. v .. 1 .r.. v 1 ~ • .r.. •

2. LVim'lJl 'ilfl11lJ'VIlJ11'JU.~~'VI~
v 
flfl1'lfll"J€l~"Jfl~mVlfl1(1lJ'W5"J"JmlJ€l\l 'UVi'UVifl ~'1"JtJl'U fll1'WVI'l Vi'UVI~'Wl'Jfl~l~ 

tJ 'J~l~1'11'" tJl{'lJtJ~ m, ~ LVI Vi "1 

f11"JVI'UVl1'U1"J"Jrum"JlJ ~ tl'Ufll"J"J1'U'l1lJ L€l fl~ l'JL:U'l ~ rurnVi L~ 1'J1 rl'U fl11lJ'VIml'J ~L~ ~ LL 'U1V11~fl1'JtJ~~\l1'W€l~-rfl~ 
mVl fll9lJ'W5"J'JlJLij€l~1'WtJ"J~ LVI i'1 tJl~l'UtJlfl u.~~1'WtJ "J~ LVI i'1 fllJrnfl Lm'1ll'J 'illfl'VI,x~~€l 11"J~1"J "J1EJ~1'W LL~:; LtJfl"'l"Jfll"J 

~ 

~11~V!~1£J LL~:vI<1fl tl1'jtl<fl1'j'1l\frfl';l-l'jVlfl1~j.jti'j'jl-lLlhH : fl'j&~fl...mhl<U1~~h":1 Ll<fll~-rVll<Lflfu.lwl 
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..3 ~ '.1 ,J'.J:;! d J'.J 1'" ... ~ '1'"f1l~C1l'n~u,mH11~L1lJm'\'Jru lJ~~'lll'll'W b'WYl'W'VIt'lfl'\'Jl'1l'l~'H)'U~~lJ Yl'W'VI 4 'qlJ'll'W 1'1 U,fl 'qlJ'll'WmBm'lltl'W'W'll~'W- flU,~ 

'1!lJ'll'WiT~vl'I~mYl\l~ 'qlJ'll'W11'1~'m'll u'i'1~'qlJ'll'W11'1~llJYl~~tll 'WBfl~lfld V'lLJ~~flB'U~'ltl~'W~f1l~A'lLLi'1~f1l~viB'IL~tI'l 
l'Wvl'W l~u,ri ~'W~(1'W'W'll1'l~1~ ~'W~~flLLm'U~L'lru(llmfl'Ul\l~lYl LLi'1~'U~L'lru(1'W'WYl~:::B1Vi(llV

~ 

J'.J 0..3 .. " 1 d u u .1 v U I u .1 
f1l~i'1'1Yl'W'VI~~'VIlf1l~ L11~'l'iJU,i'1~Lfl'U'lIv:JJi'1 'WL ~'iNlJ~l'Im9lJ'W5~~:JJ B'W lJ~~flB'UI'I'lti JJ'iVJm~Uif'nJJ U6'lmJru::'iuo'i'iJJ 

~ v 

(tangible heritage) l~u,ri ~mD(Iltlm~:JJu,i'1~~'1riv~h:j~l'1 1 tl'ltl~'iJ~l~L,J'WLOYll~f1l~Plfl'l~lBl~l~t'U~lru~m'W ~ 

l~ftJf1l"i~'W'VI~ L-u tl'\UtJ'WlJWl m:::~tJ'lll~ u.~L,J'WflmD(Iltifl ~"i:JJ~~'lJ1'WFJ1'WLl1'W';hii fl ru ri1 1~11~:::LtJ'lJ 111~l~~l1JL1!]~ 
'llB'I~'Wi'llLJ VI~V~V'l~BtI'lJB'lf1l~~\l~'W!l'Wl'W,uj'tlf(ll'Wtfl~'W'VIi(llB'W~'W L'Ii'lJ 'VIl.:njl 'VIl'1L~'WLv11 11'11'W'1llJ'll'W .;{'W~ 
~fl~~'VIB (IlI'tBI'I'iJ'W~'W~~'l'Wflm'l~'qlJ'll'WlJ1Hi'll'W u'i'1::: mVJni'~Ut5'i'iJJ7ucrn'!Yru::U7JJo'i'iJJ (intangible heritage) 

l~LLri ~m~tI\l'lJB'I£h'W'U1'1~lYl ~'WA'1U,i'1~B1V11~ 
~ 

m'W 

... o<::JI .... .J .... I <l.I.."j 
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v ... • :;!. ~ '1 ... v .1 ' d 1""" , , . I"
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-=-. Q ,J" ~ v 01 ~ ..... """ Q.I ..... .. leiI Q, 

~I'I LVI'W ~1 fl f1l~'lllJ ~i'1'11'W u'i'1::: f1l~ L"'l'Wl'V1~I'I'lI'W ru Vlil\l Lil'Wfl u~:::fI\l~ YlYl5.fl ru'flfl (11'WU, VI 'I'll 1 (Il VlBi'11't lJ '1l\l~'lllJ 
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cI• 
'U'VI'VI 2 

2.1 'I11U'Vl 

~~~~'WemJI.t~~~ru~l'lJ~~~'lJm'lJUj~~ \-1~nnTll.t~~1.t'lJ1Vm1'lJn1~~'4-rn~'1l'1tJ'rhJ1~rul~lnn~J'umn1~~'4-rn~1'lJ'j"~~tJ 
'lJl'lJl'lJl~ 1.t~~'j"~~tJ'th~bVlf'! 

'WEJ1:IJ'lJ~~ ":IJ'j"l'Inl9lJ'lJD'j"'j":IJ bij~~" (JIl:IJbb'lJJVll~~ln~ijnl'j"btJ~tJ'lJl.ttJ~~hhhm~l~l~ '1 \J11:IJ~.fI1~bf'!~~!ii:;m~~ 

~~fI:IJ-l9lJ'lJD'j"'j":lJ1'lJ1.t~~~Elfl~l!tJ 1I'1tJ'Wtll:IJl.ttJtJ~~b~:lJfi~'1i1~tJ~lt1tJ fI.f'! . 1970 ~~tJ~lEltJ fI.f'!. 1980 ~~1'IX, 
ml:IJrll~'llii'tJ:IJ 'j"l'In~ bU'lJ'1(J1~~~tJ ~~~1~ 1'IX~ruri11'lJb~~-:Jml:IJ~:IJ\J'j"[lhu'lJ\-1~'l b~tnii''lJ I.t~~ fh\-1'lJ~'!J~tJ b'!J(JI~'lJ~ ~~ 

'IV I ..:IIv dev q -M dG dol:ll ..J QI1'lJ~ n~ru ~ V11~ n 1 tJfll~ u.~ ~ fll1:IJ \-1:IJ 1 ElVi 'lJ IiH ~'lJ 1'1 ,a'lJ 'lJ 'lJ tll:IJ "bllv 'I bL ~ ::'W'lJ 'VI bllv 'I 'VI1i fl1111"&11 fHU., 'VI 1 'I 

0.1 1aI.Q. II d 1 fU .c:t. fU OJ ..., _ <4 J" d 
u"j::1~1'11~~"j" (Historic Town and Urban Areas) V1'j"~~ 'lJ n{)!.NJ'i?fJ'lf{J(I)U : ntltJ(JI'j"nl'j"~'4'j"n~b:IJtl'lu.~::~'lJY1 

blj~-:J~ijfl"l1:IJrll~'llVll~tJ'j"~'W1f'!l~(JI{ (Charter for the Conservation of Historic Towns and Urban Areas: 

The Washington Charter, 1987) 

,rtJ~'lbb~'1il'ltJ fI.f'!. 1990 LU'lJ~'lJ:IJ1 ,rntl'lJ-rn~b~:lJYi~1'j"rul~'lJ~~ijflru~lV11'1tl'j"~-mf'!1~(JI{1'lJ~n~ru~~Ltl~mJl tJ, , 

mhlfltl fI'j" ~tJi'l~:lJtJ~tJVI~n11'ltltln1tJn'll Liiv'lLL~::~'IJ~Liiv'l-viDfl1111ri1~qjY11'1\J"j::1'~1'I1~~i ~~1'lJLL~ n lEl m~ 
U.~~fll1:IJ'\II:IJ1t11I'1Elijnl'j"~~1-:J'WEJ1:IJ\-1mEl~f1'b'ru~~'lJ:IJ1Hf 1~Lbri 

nl'j"Hfrh'll "~'IJ" "eh'IJ" VI~v "~fI1'lJ~" (place) 1'lJ'WEll:IJ "~fI1'IJ-viiifl1111ri1~qj'VI1'11'9U'lJli"j"j1l" (Place of 

Cultural Significances) ~ln n{ju(I)'iY'i7 : n~u(JI~~lf11lJ~tl~~bVll'1tlV~bmb~El 11~lm~V~~m'lJ~~:iJmllJrll~'llVll'1 

19lJ'lJD'j"'j"lJ (The Burra Charter: The Australia ICOMOS Charter for Places of Cultural Significances, 1999) 

~ihJfll1lJ~lnlJ'j"l'Invl:5'tJ~V'lM L'lI'lJ ~mi1(J1t1m'j"lJ ltl~lJ'j"l'Invl:5''U~~~llJ1~ (;l~~I'I~'lJh1i'l11lJ~lrr'llti'tJf!rul'ilV11~~~i'l:IJ 

rhl1 "fljj";I'I\l" (landscape) l'lJutlllJ "fljj~l'I\lbiiv'l~iiflrufi1'V11'1\J"j::~1'I1~l'l{ n (Historic Urban Landscape: 
u ~. 

HUL) ~ln uunm:rCJUU711~lm~B'I "lJ'j"Vlnl~nu.~~~mU(JItlm'j"lJ~il~n~rudllJ~l!tJ-nl'j"tJ~'\II1'j"~l'Inl'j"flij..rf'!'L1
" 

'!JV'l~'lJ~b:iJB'I~il~ru~1V11'1tJ'j"~1~1'11Ml{" (The Vienna Memorandum on "World Heritage and 

Contemporary Architecture-Managing the Historic Urban Landscape", 2005) 
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f111H'rhll "mui.:j" (site) lt1UtlllJ "bb'Vi~Ul'l~nl9U\J5111J" 'inn n{]UI1J'J8LUJJ : n~'\J\Jl1Blf11lJ~11~1t1f1111.I.1J" 
o , ,o:::J.""", Q,J 

fI11lJ'VIlJ1t1U."~f111t11b~tleJflrufll'UeNbL'VI"~'VIlJflrufll'V11~lJWlm~tlDlllJ (The Ename Charter : The ICOMOS 

Charter for the Interpretation and Presentation of Cultural Heritage Sites, 2007) 

r1111 "~tI~Lijil.:j~iiI'l1111"lfi'l!'VI1.:j'lh~~r11fl~i" (Historic Urban Areas) ttlUtlllJ "tijil.:jLb~::~\J~bijv.:j~ij 

1'11111"lfi'l!'VI1.:jtl'i~1ir11fl~i" (Historic Cities, Towns and Urban Areas) 'illn ",,6fnnwimfll1JtiJ7 : Vlf:innl'H~eJ 

f11'i~v1n~-rm~i1bL"~f11'i~V1f11'Hijv'lbb"~~tI~bijv'l'lhd~l'Il~\Jl'f fI.l'I. 2011 (The Valletta Principles: The Valletta 

Principles for the Safeguarding and Management of Historic Cities, Towns and Urban Areas, 2011) ;'1 

LtltlVlf:innl'im~-r'Unl'itl-rutJ~'1lJl~lnn~'\J(Jl'i1eJ:a'l~tI 

rnll1"1~'l!'VI1.:jtll~~f11fl~ibb~~n~1I111~n'VI1.:j19U\J51111" (An Historic Urban Site and Heritage Group) 'illn 

flU6flfJjfJj7#uC1i'umWrJu 'J1vl1t1f111tJ~'U~':)I\JeJ1ii'n~vI~vI~V1ttlbm'1itl (Hoi An Protocol for Best Conservation 

Practice in Asia, 1999) m"'fI11lJ~lrlqjfl'U~f1"t~lru~ bU'l"lI~'UeJ'l~tlvlbijeJ'I~iJflruril'V11'lth~'WiI'lI~(JlfltlLm:fitl u.,,~iJ 

u.tl1~V1~tleJlJ-r'U fI11lJVlm nVlmtl'U eJ~flru fh U."~fI11lJ b tJtI'lJ eJ'I UVi' {authentic ity) 'lJeJ'IlJ'ililnl~tli'i'i'ilJ1tlU~"~~tI~ 

f111btJ~tltlUtJ"'lUt'.I1lJ'lJv'llJ lV1nl~tli'illlJ bijeJ~'illn bbtl1~V1b~lJlJ1~ bbtl1~V11tliJ~~'\JtI ~llJl1t:l~~tJl~ lV1t1utlnvvn btltI 

3tJl~b~tlVlf:inl~bbri ""if" ijEJll1~tJ.:jU.VI~~lJ1V1nl~tli'illlJLijeJ'l VI~eJ ~\J~~ijflrufil'V11.:jtll::~f!laPli i'feN 'Vi~nnl1. 
'I.tlf111eJ'4~n~ : nl1UMI'l~':)Vlf:inf111;':)bt1t1bthVllJ1t1~lrlqjttlf111v\l-rn~lJ'iV1nl~tli'illlJttI ~tI~~iJflruril'V11~ 
tJ'i~-r~l'Il~(Jl{ bb"~ i'f7JJ bbtl1'V11~1t1f111v\l-rf1t~ : :mmlbb"~bfl~eJ~lieJlt1f111~lbijtlf111eJ\I.:rn~ ~llJtJ'i~b~tllil~f1~11iJ 

'Jlt1"~ b5t1V1v1~~vhHf 

2.2.1 ijt'Jll1~tJ.:jlllflnl9U\J51111biitJ.:j'iJlnn~U~lflln~ 

UtlllJ 'lJ eJ~ UVI~'llJ 'iV1 nl~tli'illlJ LijeJ~ VI~v ~\J~~iiflrufil'V11.:j'lh:"1~A1aPli ~lnn ~'\J\Jl'i~ lml iJf11'Hhl/ftlV1 

fI11lJVllJlt1 ~'HIJ~':)'lJv'U b'U(Jl'VI1'1 n It'Jf11'1''l U,,~ v~fhJ 1~ nv'U'VI1'l1~tli'i1'JlJvI fi lV1t1V11",bli V1 flru rll'U eNlJ 'JV1n 

n~U~11v~.:j~tI : n~u~lbyjilf111mfrn~biiil.:jbb~::~\J~biiv.:j~iiI'l1111"1~'l!'VI1.:jtll::1ir11aPli (1'I.f!. 

1987) 

.. .1 - • ..s u .1 u_ • (. •.r..........

"blltJ.:jul::1~f!1aPllbb~::'Yitl'VIblltJ.:j'VI1l1'l1111"'11'1'l!'VI1.:jul::1PlI'l1a~1" Historic Town and 

J' d tJ ~ '~1 v .. ( )Historic Urban Areas) fI'Jv'UfI~lJ'I"ltl'VI'qlJ'lJtI 'J~1'1l1'1I~(Jll'V1'l \J"n~~'!Jv'l blJtN towns 
~ J' d ~ ~ ~ . 4 J' d , .ct "'" odd. j 

~tltI f1(;lI~'I"ltl'VItJl~1(Jl1'l1~'1l1'!JeN LlJ eJ'l (hi sto riC ce nters) 'VI 'JeJ'I"ltl'VI~ 1t1'V1t1~'UeJ~ blJ v':)VllJ flru fll 'VIl~ 

tJ'i~'WiI'lI~(Jl~ (quarters) 'l1lJ"~~~U.1V1~eJlJVll~i'i'l'llJ'lJl~bL"~~'lU.1V1~Ul.l~l.l'1'clV~~1~~\l1~tliJfI1'l 
~'ill 'Jru1~~ fl ruri1'lJ v~tJ 'i~ L'I"l ru'lJ€l.:j'qlJ'lJtI~1lJ ~1t1 
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fll'H)11-rfl~~'IJ~ bii1N~ljrllllJ~l~qjVll~D 'l~~!'lI~ l11irll'lI'll b{j'IJfll'l~ltJrllllJ':ivtJ rl vtJ i1 U.'U1Vil-lYl 

btJ'U 'l~tJtJ U.~~ljV1~flm'l fll'lV1~fl b~ tI-lfllllJ fil'l~UVl~vlfi'tJ u.'U1Vll~1l'lVll~V1;j-l bYl'lI~~'U~ u.~~~ U.'I-1-l 

tJ d v IV v al ~,!l1 J' d~ 
I11v~m'lu.'U1Vll~ bI"lYll~V1~vl'lfl~v~fl'UfltJ u'l~ bVl'UlJqjV11'lJv~Yl'IJVI'U'U 1 

u .. ..~ ~ • I .. .".. ...... )j U U 
n~Ufl':i\l'j1 : n~u91'jv tfl t1Jfl u'i::t'VIflvvflLfl'jti'lE.l'J1~1m'jilollfll.'l1'U'VI'VI1Jfl111J~1 flqj'VI101l19lJ'U5'j'j1J 

(PI.A. 1999) 

''fll.'l1'Uvlijfl1111a1Aqj'VI101l19lJ'U5'i'j1l'' (Places of Cultural Significances '\II~il Cultural 
• ) ~ c.I~ ~ .J' q 4 dd: ~ II .J'

Heritage Places V1VltHl-l ~t:l1'4'V1V1Lfl~'II'Wlv " \IlllJli',i':ilJ'111111V1'lv~t:l1'IJ'VI'VIlI'l1~tJ~',iI-l'lJ'IJ vl~ 

<0 d d",,, 1"d. I 1" 0 v oJ 1.'" v •.1 
rl'lvtJfI'l:lJt;N~C1T\JVlVllJ 111'IJ lIVi u'l~'111'll'IJ V1rlll:IJ~lrlqj'IJ-lV1~~~ lIlJmvlf11'lu':ilfl!lv~bmJ ~1'U 

i)V1t11'IJ ~m'IJ.yj.yji1rlll:IJ~I~qjVl1-lD':i~~l"n~(lli v'l1~'lru~m'IJ biiv-l ~'U.yj~1'IJV1;j~~1'UlV1'lJv-lbijv~ 

~'IJ~i)(ll~IV1m'l:IJ u.VI~-lt tJ'llrurl~ ~m'IJ~~i1 fI11:IJ~I~qjVlI-l~(lliqjqjlruVl~u!'lI~'lJ1 

D'l~~!'lI~l11i iVlm!'lI~l11i i1-lrllJ VI~v~(lliqjqjlru'lJu-lu~111 u~~-J'lJbb~~v'Ulf1111 tVltlf1rufllul~~~uQ 

1'U'lD'lJu'lfirufll'lJu'l~m'IJ~ VI~ul'Utfl'l-l~h:]V11'lfl1WllYl (fabric) ~.fl1YlU.1Vl~ulJtVltl'lutJ (settino)" 

(meanings tJ'UVlflVl'lvu':i~1I11b'lu-l':il1 (records) (ll~uVl'll'IJ~m'UVlVI':iu~-l'lJv-lVlbntll'lJu-l (related 

, ;, 

fl1'lli-ll'IJ (use) fIlllJ~:IJ-W'lJlhiJ'lJfjb!'l'\'i':i~Vl11-l~fI'lJnU~m'IJ.yj (associations) fIlllJVllJ1tJ 

. )v<O "'.1 v..d d"'::;l dd" 

places and related objectes) 

~m'U.yjljfll1lJ ~1~qjVll-ll(!),J'lJli'l':ilJ fIl':il~-rtJ n I'lD mJv-l llifll':i1\-Iu~l 'U .fl11~ b~ tJ'lYl"~~fll'il~1 tJ 

.1.1 .1 1 .I ~.!i 1"V ~ . v v 1 0 • .I 0 .:'1 
fll'lLu~tJ'lJU.u~'l I'l '1 V1'1l~Lfll'l'lJ'Ufll";j 1'l";j\Jfll";jYl"'ill";jrulutJl'l";j~l.lI'l";j~l'l I'lUVl'l.l,mVl'V1"'il'Lu'ULL"'~ 

1\-I'tJutl~~~w/h.yj":Jvh1~ L~u.yj":J'1iltJffl'\'i'flrufl'VII'l1(!),J'U5'l";jlJ1\-IV'lrl'lu~1 u.~:J"~ ~v'lhivh1~dll'l , , " 

f1 rufl ,'lJv-l~m'IJv11'IJ'VJfl~l'IJfll 'll~-rtJ fl,'lfj'llI':iru, mh'l fI ':itltJfI'llJ llifll':i b'tJ'IJ bVi tJ'l ~ rufl' ~1'IJlVi ~,'IJ 

VI;j'l "'lJf1ruril~I'IJ~'U~VlVlu'U~'l U~:J 'l:J ~tJfllllJ ~1~qj 'lJi) 'lflruri 1"'il~ btJ'U~ ~~1~qj ~'11'lJ1~fl1 ':i 

U'UVim1E.1'U'lJ1: u'lJVlm1mJ'lJl'h;hm~voll" lI'1t)fllanml::flmU91E.ln'1'1l1·bllf\:rrE.l-n1''ju~'\II1''j 

~1i'tfl1'1.nihif'l\jbijilollvlijflruPi1'V1101ltJ'i::~A1f\91i'' (fl.A. 2005) " . 

1'l~1~VlmEi LLI'l:;;'la nfl1'jlU01"1 'illfrfl~~'jfl fl .rIliH.jti'j'j~ LSl'il~ : fl 7d1i1mnci1l..1L1'N ~h~ l l..lfll-liIllULflWYl'f 

Meanings and Principles of Urban Heritage Conservation : A Case Study of Yam Bmglamp!Ju, Krung Rattar,okosin 

9 



"llil14\'l'Ihijv,:jv1iiflrufilV11,:j'lh:;~flla",{" (Historic Urban Landscape: HUL) VI:lJ1tJi'j.:j" . 
eJ.:j~'\.J'i::: fl eJ'U'lJ eJ.:j fl~:W 'lJ eJ.:jtJ1 fll 'i bfl 'i.:j r;1~1.:j 1.I.f'!:::~i l.:j1'lJ'U~'lJ'Y1'Vl1.:jD'i'i:W 'lIl ~ bbf'!:::Vll.:j1J b'Jf'l1V1 tJ 1, 

4 '1 '" d~": ~ " d~ '" l' d.J'il:Wrl.:j bb Vlf'!.:j 'U'ilrufll'l 1.I.f'!:::VI~.:jrl'lJ,lil'lJ'lJ eJ.:j:w~~tJ b'lJr;11l1'V'l1.l.11'lf'! eJ:WVl L1J'lJL:WiN 'lJ'lIl.:jbIf'!lV1'lJ.:j 1 '11.:j 

eJ~ri'\.J'i:::fleJ'U~ljfnl:W b~eJ:W1tJ.:jbbf'!:;~rurilbtJ'lJ~m:::VltJf1'il1fl~:W:WeJ.:j~1'lJ\Pll.:j 1 b'll'lJ ~1'lJ1mlrufl~ 

~l'lJ61C11D~tJf1'i'i:W (i)l'lJriv'lJ'\.J'id~f'll61~i (i)l'lJ'\.J'i:::~f'llr;1~i (i)1'lJ1V1tJlf'l1r;1~i (i)l'lJr;1'lJVI~tJf'llr;1~i, 

(i)l'lJ~.:jfl:wllflJ'lJD'i'i:W bbf'!:::(i)l'lJihIf'llV1tJl bl'ltJiii:rJ1.fI:iJ'Vi'f'lt1~.:jflf'!'111~ij ~l'lJ'lilfJn"lV1'lJl'lbbf'!:::'WIflJ'lJl 
" 

~'\.J 1.1.'U'U'lJeJ.:j61.:jfl:Wr;1:JJfJ1Vlli~'lJ:lJ1bbf'!:::i1~rurilbtJ'lJeJ~l.:j:lJ1f1 \PleJfnl:W b-ih1'ilL'lJfll'iv1l'i.:jeJ~'lJeJ.:jfl'lJ1'lJ~ fl 

t1'il~tJ'lJ 

till'\.J~f11'i~'i:::VI,:rfli'j~f11'ifl~€l~'lJ€l.:j:w~~m'lJ~'lJI.I.~'lJ~'lJLLf'!::: fmv1l'i.:j€l~'lJ€l~f1'lJ1'lJ61~f1:W u,fl:::tllltJ~ 

f11l:W ~eJ~fl l'i 1.1. 'lJ1Vll~ bbf'!:::i'TIf11'i1Vlli ~1V1-r'U f11'ieJ'lJ-rfl'\~I.I.f'!:::'WlflJ'lJl bil eJ.:j1'lJ'U~'UVI'1JeJ~eJlrul b'lJ~VI~eJ, 


b'lJ~bbl'l'lJ (territorial contexts) 


1~fnl:W~l~qJb~eJ.:j~f'!f1'i:::VI'U'illflf11'i~IflJ'lJlbb'U'U~l:Wr;1:JJfJ (contemporary development) ~bill'l 

~'lJfi''U,fI:W-Xf'lt1Lil€l.:j b'V'l'il:::fl1iJfJl:W ",fI:W-Xf'lt1Lil€l.:j~i1f1ru rilV1l.:j'\.J'i:::~f'llr;1~i" lMl1l'\.Jlf1flflilf'l1 
" '" 

{jfJl:Wb~:W S') b'll'lJ "f'l'lJ~flm.:j~'lJ~'\.J'i:::l~f'llMli" (historic centers) "~'lJ~~iJf11'i'il:Wfl~:W'lJeJ.:j
I " , 

:w'l"l'lflr;1C11D(J1fJf1'i'i:W" (ensembles) VI~€l "r;1Il1'V'lbbll'l~tJ:w" (surroundings) ~bflfJHl1.'lJfl~tJ~'iLbf'!::: 

flf1V1:lJ1fJ~:W fl'ieJ.:j~'lJ S') ,x'ld byjtJ1~i1 flll:WVl:lJ1 fJfl'itJ'Uflf'!:W i'j'l'U~'UVI,x'l1 'lJ b~.:jtJlrul b'lJ(J1u,f'!::: b~.:j,fl:W
';,.J, I .. '\J 

QJ tJ1f.J .J' 
Vlf'l'lJVlml.:j'lJll~'lJ'lJ 

f1ruril'lJeJ~,fIll-Xf'l,thileJ.:j~i1 f1ru rilV1l.:j'\.J 'i:::~f'l1r;1 ~n(i)t:1f1 i.:jr;1:W~'lJ:W l'ill flflll:W b '\.J~fJ'lJ bb '\.Jf'!.:j~ bill'l~'lJ 
, '\J' \J 

~fl€lI'l'lll.:j'i:::fJ:::blf'!l ,x'l'illfl111flJ'lJlf11'i~bfil'l~'lJbtJ.:jI.l.f'!:::'illflf11'i~IflJ'lJl ~l'lJf1'i:::'lJl'lJf11'ib'\.J~fJ'lJI.I.'\.Jf'!.:j 
1'\.J~f11l:W bU'lJbileJ.:j ~~r;1l'lJr;1,f1l'V'l,flll'\.J'i:::bVlf'll.l.fl:::r;1Il1'V'lbb11'l~eJ:W 5fl,x.:jbbr;1l'l.:jflrurilV1l.:jbf'l'i~~il'ilI.l.f'!:::

\J \J "Q 
61.:jfl:wllflJ'lJD'i'i:W ~.:jJ'lJfll'i~:Wfl'ieJ.:j 1.I.f'!:;eJ11-rfl~ ",fI:W-Xf'l'l1bil€l~~i1f1rurilV1l.:j'\.J'i:::~f'llr;1~i" VI:lJ1fJ , l' 'U 1 

'il:W i'j.:jf11 'i~:W f1'ieJ.:j bbf'!::: eJ~-rfl~1'U'ilrur;1m'lJ~ ~'leJ ~ b tJ'lJ btJfl b Vlf'll mlrur;1 CI1'lJvli1~fl~ru::: bU'lJ fl~:W 
< d dd" 

(J1f'!eJl'l'il'lJtJ.:jfl'\.J'i:::fleJ'UtJ'lJ 1 Vlbflfll'lJeJ'l 

1" .!' d1 .... oQ ~ V .Jv .c.,

fl1'i 'lIr;1eJfJ'V'l'lJVI fI'i.:jr;1'il.:jVll.:jr;1~f1:W 'U'i'UVlVll.:jfll'ib:WeJ.:j bbf'!:::fl1'i'V'l1flJ'lJ1V1l~bf'l'i~!fl'il '1j.:jflll:W 

b'\.J~ fJ'lJ 1.1.'\.Jf'!.:j\Pll.:j 1 ~.:jfl~11tJ1'il'il:::'\.J'ilf1!leJ~1'lJ~'\.J'lJeJ~fl1'iv11biJ'tm'lJb~.:j1f1'i.:jr;1~1'lvlbill'l~'lJvil:Wflm.:j 

JJ:W~f'l'l1lil eJ'lvli1f) ru ril'Y1l~'\.J'j:::l~ f'11C1 ~1~~ eJ~ \ ~l;J vr~ ~ flTH '\.J~ fJ~ II'\.J~-1vl kill'l~'W tll'ill~f'U f11 1 

.-J ~ 1JW!j.j1~U~~~flfnil"fl1'l fl1f~fl1Jml'lfl-rWJUjj'l'lj.j Ulfl~ : mOli1m,l'1fi1UtJ~~1r,j l"fll-J~IJl,.Tflm.VJ{ 
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tltllJ~\rj1 bth.J~l'W'I-1,j'l'1Jtl'llh:awru'1Jtl'lLijtl'l Ufl:a tJ'WflTH U~tI'WUUfl'l~~tl'l tl1i'itli~tlYlf'1,.h~ til nu 

Lii tl'll'Wi11W'SllJ I.l.fl~ fl1'Sulim~ 1'W1'WB'W1fl (Jl 

",Hl1'U (JlVfl'S'SlJ ~llJ~~tI" (contemporary architecture) ~~fl~~1'l;ff'Wvi1lJ flfll'l JJlJYlf'1'1ibijB'l~ij 
fl ruri 1VI1'lU'S~ -»if'11~ (Jl ~LtJ'W~'l~ij fll1lJYl1Vl1t1 L ~tl.:j'iJ 1fl LtJ'W~'l~ ~'WB'l (Jl BU (J)B fll 'S~\Ill'W1Vl1.:j~.:)fllJ, 

Lf'1'S'\':I~fi 'iJ Ufl ~ ~B~1~m1lJ bfl1'SW (J) mrfl'\':lru~ .fllJVif'11.kfi B.:J I.l.fl~ ~.fl1W bb1 WI~BlJ eJ'WiJ flru ri1'1JB~~'W~- ,~ 

~l tI b'I-1~~'lflli'i1l fl1'Stl'4-rfl';~.:Jm'S~mllJ11LtJ'W'I-1~.:JL~tllnU fl1'S11 'l e:J'lUfl ~ fl1'S~Wlfl1'S Lij B'l 

U'Sd~f'11~(Jl~~mli (Jl (LijB'l~iT'lfl.:Jijfll'S~\Ill'W1BV1.:J(J)m~tl.:jlJ1'iJ'W~.:jD\l~,j''W) bLfl~m'S-rfl'\':llflrurh 

~1'Wm1lJ~lJ\J'Scl (integrity) LLfl~fll 1lJLtJ'W'1JB 'l LLYI~'lL~lJ (authenticity) '1JB'lL:flu'lU'S~~f'11~(Jl1 

BV1'lLfl~'lfl-rWi 

fl'l'Vl'W )llJ~'lU'S~'1l1'1l'W~~'Wh b~tI~'iJ1'Sru1fll1lJVi'W~~tI fl1'S~\Ill'W1'1JB'l~.:jfl:IJ U'S~-'W\f'11~(;1~Ufl~ 

1\JlJ 'Wo'S'SlJ fl1'SL~~lJ~ -r1'lfll1lJ L'lllJ LL;J'lt;1LLti6(Jl«fl'\':lru fl11lJ L tJ'W6'W'I-1,j'lei''WL~tlln'W'1J u'l~''lfllJ 

'UBfl'iJ1fld ~B'lfhU'l ~'lfll1lJ~~fle.Jfl~'W'S~W-J1'llJ'W'\':I~nU~'lUl~~B:IJ
'-I' 

'I-1~B " ~(JlifllflI1ru'1JB'l~m'W~"
'\J a~0t. 

(sense of place) ~1t1 

Vif'1'\1Liju'l~ij flruri1Vl1'lU'S~1~f'11~(Jl ~ 'iJ~ ~B'lr\'lij'l~'lfll 'S~'lL~~lJ flru.fl1w~i (Jl~~ bLfl~!1'l b ~~lJ. , 
lh~i'1Vl6.fl1Wfll'Se.Ji'1(;1.fl1 tIt'W~'W~ ~1t1fl1'SU-rlJtJ~'l~.fl1Wm1lJLtJ'WB~ ~mWfl1'Sv11'l1'W Ufl~~mw 
'1JB.:jU''WVl'W1fll'~1'Wvr'W~ u~.:j fl1 'Su -ruu ~ 'l Lu~ tI'W I.l. U fl'l fl1 'SHi~ B tI.fl1t1 1'W~'W~ 'iJ~ ~B'l~fl'\':ll 

fl ru~fl '\':Iru ~ I.l.fl::;fll1lJ~1r1qj'1JB'l~ru~l'W LLfl ~bfl'S'l~~1'lVl1'l flltl.fl1W'1Jtl'lLlj B'lU'S::;-'W\ f'11~(Jlf ij fmu-ruu~'l 

lJ1(Jl'S.f1'W~l'WLVlfliJfll'Wfl1'SU~N~'ll'W ijfll'S~'W~ LLfl~~\Ill'W1 ~.fl1WLL1m1BlJVl1.:jU'S::;~f'11~(;11 bWitlij fl1 'S 

el1'lB'l<UBlJfl L vltl fl1'S ~Wli'1'W1'iJ ~1~'iJ 1 fl fl1'S 'SlU 'SllJ<UBlJfl LLf1~ fl1'SU'S::; LlJ'Wfl ruri1BV1'lflfl~B'l 
'\J 'U <Ii \i 

L'I-1lJ1::;~lJ l11fltl~\l'Wij fl1'lL~lJ fl1'lU~WI'lBB flVl1'l1\Ill'Wo'l'S:IJ ~ilfl,ru.fl1W 

n~u"1iiL'UlJ : n~u\ll'iiilF11lJ~'i1~1 fln11LLtJ~F111lJ'VIlJlmL~:: n11'1h~'UeJ PjruPl1 "IJeJ{l LL'VI~{llJ1~ n 

1flJ'U511lJ (!'l.A. 2007) 

"LL'VIri{llJ1tln1fl1'U511lJ" (Cultural Heritage Site) 'I-1lJ1t1,,'l ~m'W.yj ~'WvI1'WYlB'l~'W .fllJVii'!'Ii 
~ 

Vl1'lO'l'SlJ'tl1~ bb 'I-1li'i'l~'l~'W~1'W fl"lJ~mD(Jltl fl'S'S:IJ bL 'I-1li'i'lblJ'llrufl~~'lriB~~l'l~ dJ'W~m'W~~... . 
U'l::;'tl1'tl'W-ruf~'lfl ruri1 ~'l~1'WlJ1flM-rufl1'S~lJ fl'SB'l \llfl fl!]'I-1:IJ1t11'W!1'W::;~ijfll1lJ ~1ri'qjVl1'l~1'W 
U'S::;1~f'11~(Jl~Uf1~l\1ll'Wo'S'llJ 

, u .1" . 1 1'" u 1 .r .. .. 1 . 1"u'I-1fl'llJ'l~m\lll'Wo'l'llJ " u'l~fltlU~lt1mWlfl'l-1fllti u'l~b.flVl ~bLfl m~m\JlJ'Wo'S'llJ 'WW'WVlLlJB'l 'W~ u 

'1JB'l~'W~~'1 ~'W~l'W flli'ilJ'HnD(JltJfl'l'ilJ'I-1~u~.:jriB~~l'l (b~tJfl1~11tl'lriU'i~ fltlU~~U~tl.:j1~) Ufl::;... , 
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'.1 ../~ " 1 ~ "1" '.1 .. ../../" v v ~ ~ ../ ,B'!fl u'J~flBtlVI\ltl\9lB'! ~ bl'l I'I~Lfl u'J~LYiruVlLfltll'lJB'!flmlJ!J'U5'J'J~LL~~\lmqjqjlru L'JB,!'JllL~l'lJl'U 

1'I'U\9l~ fll'JL~tJ~l fll'JLL~I'I'!~~fl'J l'J'Jrufl'J'J~ '!l'UVlI'I'UPlmJ 5'J'J~Ltitl~\JB,j'~ U,~~B1'l11l'J1'UVlB'!~'U 

fll'JU,\J~rnl~'lI1mtl u'~~1.h~'UB~ 'Jl'lflllJ!J'U5'J'J~ ~B1l L'\J'U~ltJ~ l~qj'lJB'!rnl~Yitllt1l~1'Ufll'J 

B'4~m.) ~lt1i5fll'J~~1'!1\J\llfl fll'JB'4~m.)l\9l'lVll-!lflltlmYi'll1~BJJijVl1'11.1 

'lI161fl fll 'J1'Ufll'J LL\J~fll1~'V!~ lt1 LL~ ~'I1l L~'UB~ 'JI'I flllJ!J'U5'J'J~\J 'J~flBtI~lt1 

1) fll'JL~B1~~15l'Jru'lJ'UL'lllii'! u.~~ Lill'lml~L'lllh 1'UU'lI1~'!ml'lflllJ!JtJ5'J'J~ 

2) fll'JUtl"ml~VI~ lt1U~~ fW'i\bL~'U!)).l 'Jl'lflllJ!J'U5'J'JlJi1 fll'JB1-!lB'! \llflVl"fl~l'U~ l'U15fll'J~L\J'U 

../ v 
V1t1Bmtl 

3) fll'J't~mllJ~l~qjtltl~~,!U~~tI~tlVI 

4) fll'J~'!l'U~fl1!l1f'lll~ LtJ'U'lJB'! UVI 

5) fll'Jrh;Mi~fll51~V1m:hlJL'll1~llJl1.Jm~tI,)'Ufm, 

6) fll'J't~f'llllJ~l~qjtltlfll'~l~tI fll'J~flBm~LL~~fll'J\J'J~m~~~ 

il fNtl'U~fl1!l11'J'lJrll'lJB"U'lI1~,!lJ 'JI'I flllJ!J'U 5'J5l.) 


't~rnl~ Lfll'JYi~Brnl~ LL VI'lJB'!LL 'V!~'!~ 'J~ flllJ!J'U5'J'J~vllt1fll'J~ Bl'11'Jii'!flrurll U~~ilB'! tl'U
, 
.J ~ 1 ".f ,3 ~ cI ~ " ~ ~~ f1'J~V1t1V1 Bl\l Lfll'l\llfl f'l'J ,!~'Jl'!Yi'U~l'U~lV1'JtI fll'J~ BfllllJVI~ lt1 B'U LiJ'U~~\llfl\J'JlJl ru 

11flviB'!L~tll U.~~fll'J~Bf'lll~'V!mtlmlJ~fllli'u'!L'lI1lJl~~lJ 
" 

~11t1~'4tJfl15u'4~n~u.'lI1~'!ml'lflllJ!J'U5'J'JlJ't\~\nVlmllJ5,!fjtJ vl'Jvn 1'S~" L~~~frmJ L'lll'l\l~dB" 

~151'Jru'lltJ U~~fll'Ji1~ltJ~l~'ttJ'!l'UBtJ~fl~Bcil-!l~m~u'l ~l tJfll'JI'ILL~'t11';'l~fl1!l11f'l'J'!~~1-!l, " ~ 

~'U\iltJrll'l11 ~'U fll'J~Bml~'lI1m tI LL tI'U 'J~ tI~ till LL~~ij fll'Ji'1fl1!l1V1t1V1l'U~1 'J~\ll fl fll'J U. \J ~ .. 

ml~'lI1~lt1'lJB'!m~flucil'l~ll'lL~~B 

fl 'J~lli'tJ't~V1fl~lt1l~L'll1~1lJ't tJfll'JU tl~fl1llJ'lI1mtl lVltli1fl1'Jth'Ult1f1lllJ~~l'I1fl't'Ufll'JL'lll~llJ. . 

~lJ!JtJ1U.tJltl~lM 1'Uvll'ULVlflDflU.~~vll'Ui'll1:aYi'ttJfll'JU\J ~fl1llJ'V!mtlu.~~ fll'S'I1l L~tJBml'l fl 

llJ!J'U5'J'JlJ ~1'Ufll'J~lJ!JtJ1LV1f'l1'U1~Vfll'S%tI u.~~ fll 'S!l fl uti 'JlJ ~i1f11llJ5'1 V'U LL~ ~L'lI1lJ l~~lJ tltl 

(f1.f1. 2011) 

1'1~1~VI~1 ULL~:1Il5flfmlut11'i 'mlrml~'i t'1 fl-rl/ij ).jtl'i'i~ U1~N : fl'i &iolfl1l1U1).!tJ1~ ;;)1Y;j t).jfl1~1l1\).jlflm.Y1{ 
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~'l1'i:1llltJm11J 'VIr1f1~1'tJ'VI1'lh.mruf'l~ ....rf'l'iitJi11VUj1Jf1'h:J'lJ'V'ldhl'l L~'tJ'!i'V'UYh i11~f1111J'V'lLi1'tJ 

L:W'V'l LLrl~~~'VI1J1tJm~1ri'CY'll'V'lL:W'V'l 

fNrlur:maut uifn !j(lj:;U7JJi5rrJJ lh~ f1 'V'U l"htJ fi ~ f1111J 'VI'IJ 1~~'l1 'tJ L'8 'l~cy r1f1'l'1ru LLrl~ L'8'l 

lhd~f'l1~1ll{ LL'U'ULL~'tJ'\J~~'VI1,:rr(llJ'tJfi111J '\J1~L~ru f'l111J'VI1'l~1 LLrl~~'lti'1'lfl'l'VI1'll(1lJ~lmli ~~ 

LtJ'tJ'V'lri'\J1~f1V'U'll'V'lLLri'tJ~11LL".1'lf'lruri1'V11'l'\J1~'Wif'l1~Ill{'!iv'lL:Wv'l. 
J' ~ ~ d CiI o !IV a I lIVoQ. ~ A~ J' .,J d ~ __ -... V v 
~'tJ'VI L1J'V'l'VIlimllJ~1f'lCY'VI1'l u1~11llt'11~m L1J1J~1J'VI'VI LL~ ~'l'Vv f1C1'l11(llJ1J1 fl11'!iv'l ~'lf'l1J LLrl ~ 'V III 

QJ 4' v ~I ..J' dd <V I Qo d ClIo .J' .::to1lV Qo ~ I.i' 

rl fl~ru'VI1'l1 (IlJ1JD111J Lu 1J~1J'VI 'VI 'VIrl 'VlJ 1111 f1'tJ1~'VI11'l'U 1'U 'VI 'VI Lfl~'lJ1J \ll11J D111J'!J1 III f1'U 'U 1'U 'VI 'VI ~11'l 

~1JLV1 tJ1J~~~ 1J'Vfl~lf1i1 ~1J~L:W'V'l~:wm11J~1ri'CY'VI1'l'\J1~'Wit'11~\J1{ LtJ1J'VIr1fl~l1J'lJ€l'l f111v~'V111tJ 

'lJ€l'l1i ~~m1J'V~ III ~ 111 11C1f1~111vi'11-«1J~ L:W 'V'l~:W fll111 ~1ri'CY'VI1'l'\J1~1&if'll~1ll{,r1Jij ~11Jtl1'V11J~ 
:fii \J1lh~ ~111J'lJv'llJ'J~~ vi'l tJ L'VI1lli1 f111~f1~1'V1r1fl~11J'VI1'l'\J1~1&i1'f1~\ll{U.rl~l(1lJ1JD111J U,~l, , .. 
~~lJ ~~11JL1h r1'U fl11~11'l~i 1ll'lJ 'V'l fl1J11JD ~ ~ 'Il1J ~'l LtJ 1J'VIr1fl-«1J!l'tJ'lJ v.:jf11111.:j~'l L:W €l'l LLrl~ fl1 'i 

Q I Q,!J V 1 .... 4 C!iI J' d 4 d.c:t ...1 "" .. I 'l.IQ. , odII 0 q 4 

u'i~L~1JG11flCY 1Jf11'i€l~'if1~L1J'V'lU,rl~~1J'VI LlJ€l'l'VIlJm1lJG11flCY'VI1'l u1~11ll f'l1~m fl€lf11'if'll1J'lCl'l 

m7JJ,uieuuum lW~tJLL'U'U\Jl1'l 1 ~LfiV1~1J'VI~'V~'l~rl\Jlm:W€l'lUrl~-«1J~Lil'V'l LLrl~ ,nru.,r.;ftmunn 

~7tiJw7!J~7!J(lh.J ? 

L:W €l'l LLm:-«1J~ L:W'V.:j~:W fll1lJ~1ri'CY'VI1'ltJ'i~-W; f'l1~ III {LtJ'\JL~:W v'\J~'l:w:eilll ~:w f1THtJ~tJ'\Jutlrl'l~Lii~ 
.r , .1.01 .1 .,.I ~ .r .. , ".1 ' ..::: .r 
'111J'V~\lln'V~Llrl1LLrl~m11JLuntJ'UU:un'l'VILfl~'lI1Jfl~'l~nm~'VI\J<I1vt}:jflu'i~flv\J1ll1.:j '1 'lI'V.:jL1J'V.:j 'VI.:j'\l 

V V .1.01. 1 .,.I ~ .r 1" , .1.01 .1 ,:: a 
'VI1m'i1~11J1'iCl~V1f111f1\Jfll1lJ LurltJ1JLL un'l'VI Lf1~'lJ'tJ ~'VtJ1'lL'VI1J1~~lJ fll11J L urltJ1JLL un'lL'VIrIl'\J'\Jf1 

~~ f1 rl1 tJ L tJ'\J L 'V f11~11Jf111t1~'Utl1 'lW(IlJ'\J1I'!ru.n 1~'ll €l'l Lil v'l I1rl~-«'\J~ L:W €l'l~ij fll1lJ ~1 ri'CY'VI1'l 

tJ1~ 1~ f'I1~\J1{ 'U'\J-«1J!1'\J'lJ €l'lr1f1~ru~'VI1'ltJ 'i~-W;f'l1~ 1ll{~:W €l~1vi' 

.. .!f v., .,: ~ . I ".01 1!:'l ., ~." 1 ".. .'1 ., of .J11JL1€l.:j1J 'VInf1 f11'ilrl Lrl\J1 \ll1L~1J LIll1J u'i~ L~'\J'VI'i~~ d b 'Wf1~'U ml'V'1J'lIll'\J11 b'VI1J f11'i1J€l'lf1'W~'\J'VI 

tJ'i~1&if'll~lll·hl1fl.ntJD'i1lJ'!J1~ Un~~'l1'U fll1J\Jl1'l 11V1EJL~lJ L&i1Jl1f11'iLtJ ~ tJ'\Ju,tJrl.:j~ Lii~~'\J 

~'l1~VI)'!1 £1u.~:1<1Snfl1~ t14fl1'jfllti'n~~n~n1'lt<14fi~'j ~LS1fl-3 : n'it11Rmomj'1UU1~~1~ t14nl~tlllu'[nm.'Y1{ 
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~D~V'lJ ~n.Jn'l~::: IIl!N'lll V'\.J1\JD~'1~mYlu')~~tllJ 1 ~~~'lJ ~'1 ~~~:JJ f11~'lJ V1 V~,)Un::: f1 TH-ulii'l~'lJ~ 

~L:U~n Un:::'VI~m~v'Im~~\Jm'lJ ~f1~lU'VI~'1i'i~~:JJ'l!l~~l'1 ~ 

1'lJ~~u'lif ,H11'U\JlVf1~~:JJ ~,)lJ~~v~~~1'11 'VI 111 'lJ~'lJ~l~f\J m~l~ft,)1:JJrll~'l!'iI1f1f1~0m 
,)€l;'1~'lJll~llJl~()111:JJ1'li,)V~'1L~~:JJ.ff'lJ~ ~ij€l'l1~~fi~ml:JJ~m~€l'lv1mll\Jl:U,)11~ 1 'lJ'VI~f1 f11~if 
~m-u I') Vfl ~~lJ1'VI11m~ ~-ullJ 11~f\J f11~ ~~'lJ '€I ~L'lJ:::11ft') ~ ~-ultl'lJl~~tl\J ~:::\J\J f11~~~~'lJ~11'1 
~l'll~'Y'l~tl~D f(ru~l'lJ~'1 ~~lJ'lJu'l ~iju~ Un::: ~L~ ~~uufl '€I ~1~:W L'VI \Jle.Jnfi ~fl~::: U~ U'lJ,)fl~'VI1'1

~ n , 

~m-u(iivm~lJ'lJu'l~m'lJ~~Ln:::b1m,r'lJ 'lJufl~lflif ~m-u(iivm~lJ~Lfi~~'lJl'V111111ft')~riu1~Lil~ 
e.Jnm:::'Vl\J ~;"n\J~l f1~fl'\;ru:::~ ~L(iifl ~1'1'i11fl\J~\J'Vll~fJ~u\Ju ~1'1~'lJ U~'l Un:::'VI~m~v'lm~ 

LL tJ'lLLVfl'VI~u~\Jm'lJl'l,)llJ~m~u'l'lJu'l~ll'1 Lifmiiu'l 'VI~ulft~'l~h:J~u'l 

ft,)llJ ~D~ fJ'lJU Dn'l1'lJm~Hi'll'lJUn:::~Jl1Y1U')~~ulJ'Vl1'l~1'lJf('1ftlJ LU'lJD~::: L~'lJ1'VI11~Mf\Jm'J 

Yl~1~ru11'lJ'VI~flfl1'J'rmn\Jlm 1~v'J:::'U11m'J~nIL~vm'Jli'l1'lJU\J\J~'lL~lJ'VI~um'J111D'J:::lt1'l!1.1 , ~'l: 

~ " ~, d. I 1 ';'l "q " ..I , J' ..I 
rl1~ L~d~€lU L'YUJlJ ' IU'VltA'Vlu'J::: EJ'ti'lJ L'Ij~um~:JJ ~llJ1'i(1~'Jl'1e.Jnfi'i:::'Vl\J'Vl~'lJLL':i'llJ1rl(fI€)YflJ'Vl Un::: 

'VIlf1111iim'J!Jl'J:::'VItJfli~'1m~LU~tI'lJUUn" ~'VI~lif nu1'i11111D~m'i~'l!'VI1V'lJu'lU 'U'U Ut:-.I'lJDijmi 

'Vll'll~'lJi'i~~lJ \Jl1lJlJ1~')tlfll~~nl~~mi(ii~fl'\;ru L~n:::e.Jn~mJ1~um~~D~tI'lJ~'lJmD~m~dJ'lJ
~'l: ~ 

~'lJ~v1l1 m'J1i'll'lJLVlV'Iu~l'1 ~~V') fi m~um'J'Vi '€I'lL~tI,)'VI~€lfi'ilfl'i'ilJm~Yl'fl~u'lJ~l'l 1 ~111 
~v~ft~v~tl'Ul~fll'Jvll~'I~ll')1Jv~;JeJ1AV1'lJ~'i.J~ 

~ 

f1TH)jlfflt!l~'U~~l~tJ'UVieNffl'!'mL'U'ULL~'Un'ilm'llJ~'1L~lJ fm~nm;ilJl'I'lJ~'lJLii€N 'l'JlJ~'lft'J'UftlJ.. " 
Qr, a I .. d:q. d.., ~ J".d .... V ~ d.::t .q a I ' 

m'JLfi~ u~lfl!)m~ru'VllJfl~lJft'lJu'lJL'lJllJlu~ L'lJYI'lJ'Vl U'Vl'lJ~ U1l'1m~lJ 'VllJ m'J~ 'Jtlfl u 'J1fi!) fl1'Jru 

if-:h "gentrification" 'lJufl~lfiif m~:wm'Jffl'\;1ftl1lJ'VInlfi'VInlt1'Vl1'1D'i:::LYlru l~'lJi'i~'ilJ 
q J' ..I 1 "I '" q 1" .. ~I ~ "d ,..I (

~Ln::: ~1'1'i'l-l.llfi~'lJu"YI'lJ'Vl :lJL'VI~fi~m'J '!JLlJ€l'l Lu'lJ(1'lJfI1~YI€lm~'Vlu'lL 'VltllLL'U'UlJ')n'll'lJ mass 

tauri sm) ~"'iI::: L~ tift,ru~1 LLn:::r\')1lJ I.\J'U'lJ€l'lU.;(~'I L~lJ1D 

.1..1 .1 d q .f v v ..I .. v 1't :'1.1" 1 ,..
Fll1lJL unV'lJU un'l'VlLfi~'lJ'lJfi'Um~m~'lJ5'J~lJ'VllJnfi 'l-lru:::L1J'lJ'lJllJ5'J'JlJ L u'lJ u~::: ~~'lJ 'VIlJ€lfi 

D~::: L~'lJ'VI,j'lv11M\Jm~Yl'il1~ru1L'lJ'VI1:1fi m~if 1~tliifi1'J~:::~11m'J-rml1m~ fi L'lJ1:1fi'l-lru::: 

'lJ1lJfj~ ~lJii m1lJrl1~'l! L'Vi 1 LVi tllJ tl'lJtl'U fi 1 'Jm~ffl'\~Un:::{lu'l tl'lJ~ 'I LL ') ~~UlJ~lJ~'I-IJ~~1'1~'lJ 
'€I'! flD'J:::fi €l'U1'U~fi'l-lru :::'UllJ 5'J'JlJ~'lil V~~l'1 ei(ii~fl 'l-lruUn::: ~ \Jll 'l! 'l! 1 ru'lJ '€I '1~m'U~ftl~l~f'U 

m~t11L~'lJ€ll"'LiJ'lJ~tJ~:::~fl'\~Un:::~'Il'lJffi'\"1111 

'mm . q ."bOtl.I"fl U01"ifl1LU'H1Ufl1UPll~ "I 

>'J'11~VI~1fJ u.~:vI~flfmL1<fl1'llllt'rfl~~'li'lfl.J~1<tl'j'jJH51'fH : n 'j Oltlmn~11<U'H~1lJ L1<fll,Ji'l'IuTfl~Y11 
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LfHlJ'ri.yj'[.ub.Jn1'jvi1LihNl'UvhlJ~h'l ']1 'UL:WtJ'l LJ.~~~'U~ &tJ'I~ii~ruril'vll'l~1'1J1.h~i~f'11~ (;11 

'\.h~fW'U~':ltJ 

r;flJmw fll'jLti~tI'ULLti~'1vr'lL:a-:J~rum~ LL~~ L:a-:Jti~:I.Jlrufm1~-r'Uf1l'jm'U~lJ LL~~~Vlfll'jm.h-:J 
-rVlfllJ, 

" d v col. "" col. ,d.q ~\.oQ...dJ' ,.... cv 
tJ'IJ'VI'\NtJ'lJLVltllfl'IJ lJfllllJ (;1flL'lJtJ-:J lJmllJ~lJ~mL~~L u'IJtl'j'jlJ '!Jl (;1 'VI'1J'lJtJ~ fl'Ufll'j'VI~tJlJ'jllJfl'IJ 

'1JB'I~l'IJm.:l '] 

~'IJ~l'IJL~B-:JLfI'j'l~~l.:l L:W B-:J"~ ~~mmLlVl~BlJ 1'IJfll'jU lIB-:Jf11'j'IJLtI'U 1 tiL 'IJflWWf1lJ'lJl.. 
Lf'1'j'\.<f~i1\1"~ ~~.:IfllJ ~ilmllJ ~tl L~tl-:J LJ.~~1~fllllJ£ilf\'fll L~tl.:l L:WB-:Jti 'j~i~f'11~ (;1 fl'IJ'VI fl 'j~~'U.. .~, 

'1J m fll'jll-:J ~'11 'IJ'1J ru~vh~fllllJLfll 'j~~B L fI 'j.:l ~~1-:J~-:JfllJ LL~~ fllllJ 'VI~1 fl'VI~1tI'VI1'lif1lJ 'IJtl'j'jlJ 

LVl tIhill L~ tl'IJ1'1J 

" ~ 1 .'1 ~ X ..... 1 - •• :<1 " v
FJ'J7JJiYJJ~~LJ:i'I::FJ'J7JJL'tI7n jJ 'IJfll'j1J B.:Ifl 'IJ~'IJ'VI LlJ tJ-:J u'j~l (;1f'11~m \IlL u '1.1(1) B-:J'j fl'\.<flfllllJ~lJ~~ 

d Q..O ~ d~ 4. .., IV V "'to"'" ..r 1"1'IJL'jB-:J~fl'\.<fru~'1JB-:JW'U'VIVl-:JLVllJ ~m~LJ.1Vl~tllJ ~'1f1lJ lf1lJ'lJtl'j'jlJLJ.~~Lf'1'j'\.<f!fl\l lJfll'jLtltl 'VI 

LfI'j-:J~ 11.:1 L11 tl'l~llJl'j()-rfl'\.<fl~en~tJ L~ lm1tll.Jfl1.J 11tl'IJ-r1.J~lJll'VIl.i LJ.~~'li'JtI~tT1.J~'IJ'lJfllTW9lJ'lJl 
•. • '\1 .. ... ... - ... '\1 . . . . ••. . • ' 'I , . 

LVl tl1l.i ~hlmllJLLBelVll~LLri Liitl'l 

ILl J'.o:;,jo~I&I .c:( J' ,q.q II ..". 

\lVl fll'j~'IJ'VI\ll Lu'IJ(I) B.:IlJ fll'j'lj LJ. 'IJ~ LL 'W'J'VI1'liltll.:llJ 'j~1.J1.J'j ~L'\.WUVl'J tlfllllJ ~~ LB tllIl 'jB'UfitlU 

LJ.~~ ~Vl'VIri'fl fll'j~f1lJ'lJl~ ~'1 V'1.1 fll'j ~lL ti'IJ'Il'IJ B'4 -rfltollltl-:J e)1'1 ~'1 fll'j i'ifl'\.<fl~1'!Jl1'ljlf1l'jvil'l '1 
.... It I d.3 d Qj.d~ .CI>,.c::::!I~ QJ 0 CIJ 

LL~~ tllf'1 tlfllllJ t€ltll'l~ fl'li.:l Lfl til fl'U'Vl (I)'! LJ.~~1.J'i'U'VI lJ'lJ'lJllltl'IJfll'l"l Vl e.Jfl LJ.19 ~ fll'j'U l~ 'I 'jil'\.<fl 

tlVl-:J(I]m~tl-:J 1'IJfll'jl-:JLJ.e.J'IJ'Il'IJ\I~ lIiNil fll'j\lVl,J'lJVi flil d1'1~~ LB tlVl LJ.~~il-tltJ~ ~~ dJ'lJiJ\l~,J'IJ 

'1.1 tl fl \J 1 flU fll 'jil~'IJ1ll tl'IJ fll 'j'VI1~tllVl tllll 'j -:JLL~~ fll'j~'IJ'VI'lJ1LVltl(l)'j-:J 'j~'VI11-:J~tll~tlLL~~~:i.i~l'IJ1~ 
" " 

n7'itJnf'J'ifNVlra'i::T.JT.Jn7'i,j~m'i 'j~UUf11'j~Vlf11'j~~LtJ'IJ~.:I,J1LtJ'IJ(I]ilfll'j~'IJyHfl'\.<flLL~~fll'j
" 

~f1lJ'lJl~ t'lV'1.1 ~-:J~ m'j~lL ti'IJ fll'ji-1Bfll'jBl'UltlfllllJ~~Vll fl1~LJ.rifll'jii~'J'IJ~'JlJ'1JB'I~m ~tI1'1.1 
" 

~'IJ~ ~l'IJfll'l"Lt:.JtlLJ.~~-tltJlJ~ fll'l"~11-:JmllJ(I)'l"~'VItTfl'rLL~:::fll'l"!JfltJ'U'l"lJ LL'U'ULLt:.J'lJtiilm LJ.'U'U 
" " :'.J 

~'1 L~lJ'1JB-:Jfll'jti fl fI'l"tl-:J'VI,fl LL~lJ.lJ Ill~ tlVl \1'1.1 fllllJ'VIm fl 'VI~1 tI'VI1'1~-:JfllJ LJ.~~ i f1lJ'lJtl'l"'l"lJ fll'l"hWu 

i>1'l1J<VlJ<1fJu.fl::YI~nnTjL"n1~fllt'rn~J<'ll'1n1'~"!i~~J< Ul~N : n1tMfl'l!nr:huLJ'NIiT~ !,.nl.J i'''n~''[fl~m 
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fll'iIP1'rH)~eJ'lJ L~eJ~'il:;~~I~ f11'i~Vlf11'i'itJ U'lJ'lJ1'VIlJvh1~LnVlfl'JllJ L~lJeJfl1flUft:; L'VIlJl:;~lJn'lJ 
~ 

~fl1yjfl'Jl:iHtJ'I.I'il~..j 

n 'i~'lJ'J'I.If11'i'Jl.:1cr..j L:U eJ..juft:;n l'iU eJ~ n'l.l-rfl~l1L:U eJ.:I tJ'id'~i'11~ 1P11~1 L tJ'I.I ~eJ.:I:ij ifeJlJ 
~ 

ft LLft:; L 'Jft 1 ~ 

lJ lnyjeJ~I'V1-r'lJ~m~EJ1'I.I'~''I.Ivi 1'I.If11'ivi'il:;lP1eJ'lJ-r'lJ n'lJ~.:Ivi LnVl~'I.I 'illnm'i-r'lJ%m.mvi fl'i'lJ~'J'I.I
" ~ " 

'I.IeJn'illfl.Q f11'i1i11LiJ'I.If11'i~eJ~lM'lJf11'i~'li''lJ~~'I.I ~flrr~~eJ~:ijlJ1IP1'im'i'Vll~m'iL1'1.1 L~mh'l.l'JEJ 
mllJ ~:;VI'J fl1~n'lJfl1fl LeJfl'1J'I.IL'1.1 f11'im~-rm~LLft:;\l'iru:::~.:] LL 'JVli1mJ~lJ11'1'1~~~I~~'I.I 

f(1IIff7'f/ii'ff7n7'iLLfI::m7JJ'i?uihJl7lJ ~~ LLtJifll'i~fl'l'll1'I.I.rr'l.l~'I.I f11'iU eJ..jn'l.l-rfl'l'll Li'1eJ~ 
tJ'i:::1~i'11~1P11fl'J 'i:ijmllJ~'JlJ:WeJ'i:;'VI11.:1~L~EJ'J'lfl'l! ~1'1.1vil.:j '1 'illfl'VIft lEJ~I'IJ1i'lfl LLft:; 

f11'i~fl'l'lI1111tJ~f11'i~VlvhUm~'I.IeJ~ LtJ'I.I~tJ5'i'ilJ LYlEJ~yjeJvi~IEJvil':] '1 "illtJtJ5'lJ~~eJ1~ 

fJ J7UlIItn nlllfl7eJYJ7.J?'rPJilJ ff'i'iU L 'I.If11'i'J 1~ LL~'I.I f11'ieJ11-rfl~L:W eJ'I fl'J IlJ'VIft lfl'VIft lEJ'Vll 'I 

v .,j t .,: ~ .t.,j 1",v , " ':'l 0 v .. 
'J~'I.I5'i'ilJ'1JeJ.:I'lllJ'lf'l.l'Vl 1P1~(l'l.l!I'1.1eJ~ b'l.lyj'l.l'Vlfl'J'i VI 'i'lJmIlJ Lfll'iyjLLft::: b'VI~rufll b1'1~lfl'l!fleJf11'i 

riTV!'I.IVlmllJ~lJVI{lvivil1~rr)1lJ UlJlnlJh\l~llJ l'Hl eJ,i~'JlJ n'U1~ L~eJ-rn'l'lIlJ1V1 n~il f'lru~TY) 1\1 , 'Ii , 

01.... "" -t .,j v
lJ'i:::'J1P1i'11,Wl'i b'VIfl'lmllJ~lJ\l'iru b'I.IL 'ieJ~fl'JllJ'VIftln'VImEJ'VlI.:1'J~'I.I5'i'ilJ 

'" " 


'01 .,j v 1" ) 

1JilLmJilLLfI::Ofl~'Vlfi " nlj01'jillfiO'j::OilUfl1UmJ 

eJ~f'llJ'i:;neJ'lJ'Vlfl'J'i~.:j'J'U'ifl'l'll 'J (Elements to be preserved 

L'I.If11'ieJ11-rm~h:WeJ'Iu,,:::v1'1.1viL:WeJ'I~:W~ruril'Vll.:jtJ'i:::~i'11~1Jl1 eJ.:Ir1tJ'i:::fleJ'lJ~fl'J'i~'1'J'I.I-rfl'l'l111 
tJ'i:::fleJ'lJ~'JEJ 1) mllJLtJ'I.I'1JeJ.:IUVI (authenticity) LL":::\l'irufl1yj'VI~eJfl'JllJ~lJ\l'icl (integrity) 

'1JeJ..jv1'1.1~ L:WeJ'ItJ 'i:::1~ i'11~1P11 2) fl'JllJ"lJ~'l.lih:;'VI11.:1~~..jn'lJeJ,:]r1'i'JlJ'1J eJ.:] L:WeJ':] 'i'JlJii.:] 

61'"J'UtJ'i:::flutJUft:::tJ~tJ'VltJil-.l I ~m\l~jj€N 3) IFl'i\l~fl-.l~jju,mft:::FlJ1lJ'VIft1fl'VIft1UYl1,rJI1U'UEi'i"ilJ 

4) U'VIci..j'Vl-ryjEJlf11vtw~IlJ1'it:l111fl~'UlJl1-b1 'VIlJ1~ 

'VI'thviHj~uEJ1'V1lJ (New functions) 

n'ilf1'i'ilJ 1 'VIlJ1:iJ LViEJ,:)IJ.tJi'il:::~eJ..j L<ihn'l.l\~n'U~fl'l'lru:::'1JeJ..jLllu'ltJ'i:::~i'11~1P11 LLtJi'il:;~eJ..j\:iJftVl'VleJ'I.I 

f'l ruril'1JeJ~n 'ilfl'i'ilJ~~ L~lJ'VI~eJfl rurll'U u~~..jLVI ti 1P11lJ~ ~'li''lJ~' J'I.I:ai IP1tJ 'i::: ~TJ'I.I'1JeJ.:I'UeJ~ cr~ml'1EJ 
'I • ; \l 

eJ~fl1EJ1'I.IL:WeJ~ n'ilf11'ilJ1'VIlJfl'J'i'lbv-rfl'l'llfl'JllJ'VIftlfl'VIftl tJ'Vll~1~'U5'i'ilJ~~ LtJ'I.IeJ~r1tJ'i:; fleJ'U 

~:W flrurll ri eJ'I.If11'i111n'ilf1'i'ilJl'V1lJ LifllJ11'I.I~'Uvi iimllJ~ILtJ'I.Ivi'il::: ~eJ~~'ill'iru lL~eJ~~I'1.1'J'U, 

0ii~eJv 'i:::v:::L'Jmf11'ilii~eJv mllJL'1i'ln'l.ll~tl'Un'ilm'ilJVl'iieJQL~lJ Uft:::~"m:::'Vl'UiJleJii'ilf1'i'ilJ 

'Vll~tJ'i:::Lyjru 

~mtJI'lVfl'i'ilJ~'JlJ",iJt! (Contemporary architecture) 

f11'i~h.j~Cl1i1 IP1 tJ fl'i'ilJ 'nlJ~iJv1 'I.I~'I.Ivi'VI~eJfll'itJ-r'U L tJ ~v'I.IeJlf'11'iviii u~ L~lJ ~eJwhLVf 

'" mi1lP1t!fl'i'ilJ 1 'VIlJ:Wfl'JllJ tJim~eJ-ln'lJf11'i~ml\!~'I.Ivi L:WeJ..j LLft:::~..j U'JVlf{eJlJI11'1.1~'I.I '1 U"'VI\! 

~~'l~Vl~'l~ ~~::v1~flf11'lL'Uf111'illl{fl";~1(1lfl1~'U1i111-H~'il-.1 : fl1&Rfl'~mh'UU'l-.1~'l~ L'Ufll-l{III'UtflIDJm 
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~fl'l'1W:!'lJ€l'll1lrJL€l'l lw'lJ W:!~ IfI1'SYl~mrl'l~rnJ'lJ €l'l~ ~'l iimllJC.J 61:1..1 C.J~1'W IJ.{l:!~€l~1"l "'€l'l tl'U 

6'1 mi1\1lv fl'j'SlJ ~lj€l~ l~lJ IJ.{l:!~t! IJ. 'U'U f11'S~~'Wl'U~'UVI'lJ€l'l Iii €l'l 

I rv , .o::!I ...:, 0 ..,. .fd 
fl 'llJ €l11"l1'S flfl'l'1W:! II'l'WIJ.{l:! l"l'JllJ flfllJflfl'W'lJ v-l€l1I"l1'S IJ.fl:!VI'Jl'l Vllf11'Sf'l fl'l'11Yl'WVI'lJv'U 1'lJ \Il f11'S 

lJ €l'l (view cones) \Ilfl€l~'il'Wiif11'SiLI"l'Sl:!";~l'Wf11'S1i6'lvv 1~tJbtlYll:!fl'jru~€l11"l1'S~fl6'l~1-l;'W 

- " 
Lyjmv.:rs'Uf1"fl'j'SlJ1VllJ 

• 1 J' "'.. • I.... < " a '" <4 " .1 ~ J' '" " ~,,~tlWUVl IlJv'l u'S:!l\J11"\ 1~\J1'S \J1B'll"ll'W'lCl'll"l'JllJ\J1v'lf11'S'llv'l u'S:;'tl1'tltl ~ 'WYltlVl IJ.~:;'il:;(mN ~1'l'S'U 

• fll'S'W'ill 'SWl'illflVl'IJ'JV'll'W1'WVIv'l ~'W 

f11'l~qJ'il'l (Mobility) 

• 1m'l~h:]~'W!1'W Lyjvf11'S~qJ'il 'S'i] :;l11v'lMfUrl 1'S'J 1'l~'l1'W~rl'l'1ru:;vjhivh rnV1m'l6'l~1'lVl1'l 

t!'S:; ~I"\ 16'1 \J1 'hLfl:; ~ fnYl IL'J~ '"€llJ 6'I,r'U~'4'Wfll'S~ ~1'l~ 'S'lrh:;'U'U'lJ'WI'i'l~~'lC.J{lm:;VI 'U Ili vd'l v'l

• tJ'S:;~l"\l~\J1{~€lEJ~~~ ~'l L~~lJ f11'SiJqJ 'il'S'lJv-lI"l'WI~'WLVll ~ltl~fll'S'il'Sl'il'Sv~l'lL-UlJ'l'J~ 'SllJ ~'l 
J' '" <

~~Yl'WVI"vl'l 'S~ V'W \J1 

• ,'" .fll'lVlv'lLVlVl (Tourism) 

• '''' '" 1 ~ , ~ :.¥i ••1 .. J' "'.. "'''' ,f11'SVI €l'l IVlVl~llJ l'l~lJ'UVI'U lV1 'Wb'll'l 'lJ1 fl \J1 vf11'SYl~'Wl IJ.~:; n'W n IlJ v'l IJ.~:; Yl'WVI IlJ €l'lVllJ I"l Wi'll 
~ , 

Vll'lt!'S:;l~ 1"\1~\J1 { 1'Wf11'Sd f11'Svl €l'l L~Vl'il:;l11v-lV~'U'W~'W!l'W'llB'l f11'S t!-s'Ut! ~'l1'U'Slw~m'W 
IJ.fl:;~11-l 1l'lv1.x1"l11lJ II"l1'SYlIJ.~:;ri'lL6'I~lJB\Il~fl'l'1ru 'lllJii-l1~'W5'S'SlJ IJ.~:;ii'ilm'ilJVll'ltJ'S:; IYlru 

I 
'lJ B'l'tllJ'lJ'W 'WBfl'illfld n'il m'SlJ~l'Wf11 'Svl B'l L ~Vl'il:! ~B'lllJ 'S'Uf11tl:Ui\llt! 'S:; ~11'W'll u-l ~B' iBl~V 

, " '\J 

1'W~'W~ l~v bLC.J'W f11'Su'4'Sm~IJ.~:; f11'S..ij~f11'Sm'SflTW'l ~-lC.J ~m:;VI'Ufillflf11'Svlu-l L~V'J ~1"l1~11 
I o::t. 0.J' ~ 

fil:; Lfl~'lltl IJ.~:;~1b'W'Wf11'S\J11lJIJ.C.J'W 

I 

lJ1(11'jf11'S1'W fll'~v'U5-l u,rw'1i ulJ u,~lJI'l11lJL~VVil tJ!)'ULn I'lfillfltlV'Wtm 'il ~ tilv-l1~-s'Uf11'St!-s'Ulm.x 

L-Ultl'U~fl'l'1W:; LtlYl1:!'lJB'l ull"ll 'S bb~:;~ ~'W~ I~ tn-UB-l l~v IJ.C.J'Wfll'S€l'4 -Sf1~fl1 'S\11 L6'I'WB1uf11~~I 
fil:; tJ 'S'Ut!1'l f11'SI\J1~m.ll"l11lJ Yl~ulJ-S'U1"l11lJ I~ fN bL~:!1vf116'1vl fil :!6'I,r'U~'4tl f11'S..ij~f11'l~-l bL l~"'ulJ 

•0"" 1 1" J'''' ...1 V~ "'1" AV1'"f11'll'11Itl'Wf11'S I'l '1 'WblJv-lU.~:;Yl'WVlLlJ€l'lVll'lu'S:;l\J1l"\l~\Il'S 1'l1'lVl VlI'l'JllJ{11I'lqJ 'Wb'Su-l 

tJ 'S:;~Vl5fl1Yl1'Wf11'l1offYl~-l-ll'WbLfl:;f11'Sfl~6'll'SlJ ~'W'l'1 ~'lL6'I~lJ f11'S1 offVl-SYlVlmYl~-l-ll'W~tJl 
~ 1~ ,~" ," 1:'1 J' '" .1 ~ <" ~ ~ 1"'.1fHl'UlJ1 '1lbVllJ b~ f11'Sf)v~'i1'lu1i'11'S VI:lH'WYl'W'Vl'Vll"l u'S:!d\J1i'11~\Il'Sfil:!\J1v'llJ u'i:!{1'Vi5.f11Yl 'W 
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II 'V .c:aI 0 .f doQj CII 4:\1 .r .J~.q . 
l'Il'U'V'Irl'l'lTU lJf11'l'Ul:1J1~'lf11'l'V'l'U'VI~L'UEJ1'nv'l LlJv'l Url~ LL 'U1'V'1'U'VI(! L'1Jt11 (green corridor) 

.oJ ~~ "".oJ ~ .1 • v '" 
Url~:IJ1~'lf11'lv'U '1 lJWIJ L'Uf11'l"'rlnLrlEJ'If11'lLnl'l u'lln!] f11'lrul.f)1~fl11m V'Ul.lJv'l (urban 

heat islands) 

"1.1.",;;1'l~~'1~ilmllJ~1~qj'VI1'1Lhd'~1'11~~il.l.rl~n~lJml'ln'VI1'1illlJ'U5'l'llJ» (Historic Urban Site 

and Heritage Group) Lf1l'1~'U\llnf11'l'l1lJn~lJ tl'U'tlV'l~'U~~i1mllJ~lJ~'U5tl'U"'~vv~1nlKtl'U ll'1EJ 

'VI-r'V'lEJlmvl'iJil~rul'i11'U(I]1 I.v'l 1.1.r1 ~/",~v 1.\J'U'VI-r'V'lEJ1 n 'l~ I.~ vv~'ll:wtl'U 1.I.~1 ~'1~rll~l.f1l'1~ rufll'U€l'l 

'" n;;1:W'VI-r'V'lEJ1m~'1"'lJl'I, 

lJ 'll'lnilllJ'U5'l'lmli v'll. tJ'U'VI5'V'1Enn 'j~fllilfl'lt)fj 1'l'j11il L 51 fllEJ l(iim1~ f11'j~nflllJ1Jlnnl'l~IllJ'Ul'V11\1 

Lf'I'l'toJ~f1'iJ Url~n1'l1.D~EJ'U 1.1.Dr1'1 ~'1~fll'ln 'l~vl1vV1'1 I.~ '1vll'U ~ tJD 'l~611'U m'l~1llJ'U1 L-V1 tl'U m my-rn,J 

lJ'll'ln 1.I.r1~eJ~lJeJ~TuilllJ'U5'l'llJ L-U1tl'Um'l~1llJ'U1vV1'1 ~'1fj'U1'ULL'U'U 1.I.~'Un1'lLJnD~ ~\I~'t11EJfl'lf1d1lJ 
~I l.I.J'd ~ v ~ 

I. u'U'tl €l'l U'VI'U€l'l'V'l'U'VII'1'UEJnr11'1lJ 'll'l m 1llJ'U5'l'llJ LlJ v'l 
\I 

l'Um~'Ul'Um'l~'ln;;111 ~'1~m'l1~5'Uf11'lrilu'l5'1~v~ru~n'toJru~~1~qj'!J€l'lmliln ~'1~LtJ'U~'l~..ij'U 
~tJ'Il~I.I.rl~ ..ij'U~€l'lllJ1~ tJ'Uu~l'I'I5'1~n'\'}ru~ LU'V'l1~'tItl'lLJ'l~I.'V'Iru'!Jtl'lLlitl'l1'ULm:ljf.l~fl1'l5n,\,}111 

" :'1 " '.1 4" " ~.~n!"l ,K ..Itt"'" .!!I •co
n1'j'm'l:t1f'!11lJbu'U~i1'lbbYl~tJ'ltJ'lflu'i::ntJ\JYl51\JPltJWJfu\JYiUYl 1::1P1f11fl"u'Ub1JtJ'lLL"::O~1J 

lJ'j~n (Safe~uardin~ the Authenticity of Intan~ible Aspects of Historic Urban Sites and 

Heritage Groups) 

€l'lriD'i:;fi€ltJ~·,hYri.J~Lliil~l~~'Uni".i~~~'l 3Jf)'j1lJ L~€liJ1EJ~tlu LLr1:;jj M'liJl. \J'U'UB.:JU y'( ~-a 

m1:W"'EJ1'Ur1~ I.BEJl'I'tltJ'ItJ'IriLJ'l~nB'U'!Jtl'll.ilB'l (texture) ~'U'U (streets) rl1'U1;;1'1 (squares) 

n~lJtlBUU1f11'i (blocks) LI.r1~tl1fl1'i (buildings) "'~B~1:1J1'im~EJnl~'h\J'U 1fl'i'l61{1'1'tltJ'I~ 

11'1 (the structure of space) ~'1,r'U~'1m;;11dfl1'l1~5'Uf11'i50,\,}lL61ilB'Ul.u'U1fl'i'l~h:l~1~qj 
1tll.I.~tIn1 'i tl'4 -rn,J fll1lJ",EJ 1'U r1:: I.BV WUtl'l €l~ riLJ 'i:: n v'U'iJ €l~ I.li eN I.U'U~'l~'U~1'U1'U n1 'i~~1~ 
I.ii v'l Ur1~1'Ufl1'im~-rn~Lii tJ'I~1 EJ 1.'t1'Ufl'U ll'1EJf11'i-rn'\'}1fll1lJ",EJ1'lJr1:: LBEJl'I'tItJ'Itl'lriLJ'i::ntJ'Ud 

'illJ5'1 ~Vl~l'U fll1:W",'U1Ul1'U m'iJ1tl'U'tltl'ltl'lriLJ'i::nB'U 'U'U1l'1'UB'ltl'lrlLJ'i::ntl'lJ LI.r1::VlI'1'V11'1 

v .oJ, ~ v .r .oJ!'1 v '.1 .oJ,~v~1fl'i'l?l'l1'l'tltl'lYll1'l'U L?I'UU?ll'I'l'tltl'U"!Itl'lW'U'VI1. u'UL?I'U"!Itl'lJ'lJtl'lB'lflu'i~ ntl'U 'VI 'VII L"'I.f1l'1'1ltl'Ul.'lJ1'! 

'Il B'I I.ii eNLJ'i::i~ 1'11~ l'Ii 1.1.r1~vll1~1.f1l'1m1lJ~m~B'l'!Jtl'llfl 'i 'I ?I {I 'I Lii tl'l~'1"'lJl'I LJ 'i:: 1'I",~tl
\I 

tl1fl1'i l'U'Ul'1flf'ltJ1\1l.tJl'ItlBnlLJ~fhu'Vmijv'l ~lm",~d f1d1lJLU'U'Ilv'lUVI'Uv'ltllf11'i Ur1~" . 
n~:WU1l'm / 't11'1~n (blocks) ~'1Lu'U~'1~ilfl11lJ~1~qj 

1'I'l1 ).jVl).j1 £JLL"'n1'1iflf1'l"it1<f1'l"i'll lt{fl-.l).j "i(Jlfl11/ij1<ti"i"i ).jLJ1il~ : fl"i&iitfl""1fi11<1J1~~h'y.i r1<fl'i~~~1<Ln~m 
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1f1'i'1~~W1Ju'1,iiu'1'lJ'J:::'Wi~1~~l'frl€m 'l1~~\Jm'J~~1.Jlm11.J'1i1'1'1m'VImtl~utltJ u.~~,tJ1.J~'1 

~::: VIu1.J1~,i11.J~'1i~1.JD'J'J:wvl1~Wl ,vi1.Jl.1.~ ~ 'J~'U'U f')W rll'IJ U'1 ~u ~ul ~tI 'VI 1 f115f11'Jvll 'J'1~1 (11 u.~ ~ 

~mofru~ ,uVil~\J11:W ,L'U'U u.t:.J1.J~'1L~:W~f1'Vh~1t11 'lJ m'JU'4~m.j1Pl1tJlr11'JLul11il1:JJij'lJ'J~1t1'll'l1 

~I ClI d '""'" I .J 0 1 t.J <::lfI Q..I Co ~ 
bU 1.J L~ :w u 1.J U1 f1 C\ ~ r1 'J VI 'IJ 1 Il1 'J ~ 'll1 \J11.1. C\ t r1 ru r11 VI Vll 'VI bf1 Il1 r1 ru C\ f1 ~ ru:! Vi ,~~'IJ tJ -l b:W u ,1, , 

'lJ'J~'Wi~1~ \J1{ 11.JL~u'1'IJu'1r1dl:w(l)u'1m'J~~~1~Lij U'1'lJ'J~i~~l~ \J1'hJ'1r1'1r111:wij~1\J1LL~~ bflll1m'J 

~~1.Jl,'lJ~tl1.JU.'lJ~'1u~l'1rlumtJ1.Jriutil 'lJ r1dl:W~:Wl'lmtJ1.JL~U'1~lfi'qj ~1m'VI~,i 'VId'1l1.Jlffm'J 

v '''' Id • • d d. 1 . 
m'JtJ'4'Jf1~ r1um'JbL~m 

0 

u~tl1.J~1.JVl1.Jlutll'1(l1€Jb1.JU'1 ,Viumtl u1.J'J~'U'Uf')rum'IJU'1'll:W'll1.J~lf1 r11.J 

<i'J'VI1t~:l.J1~r11J~'J~€)1'lJ 
, 'IJ' 

~ijr1dl:W~<'i~V1'1 vl'1J1.J~1.J~mm1.Jm'J~'1~ tJml:W~ ~,:jr11'Jltif~'U f11'J~1l1~ ~1,:j LL~~ LLC\~ltif~'U f11'J 
'\J \J \J \J 'U 

v J' d • or 1" . J' d v ..{~..{ v 1 coO d d 1~ v 
'Jf1~1 Vi1.JVI''VIm1.J 1l1U.f1 Vi1.JVI~f1Il1f1V1D ~m'U1.J 'J'1''Jtl1.J ~m1.JVlLVitJ 'llb1.Jm'J~ll1m'JbL~Il1'1 

btJ1.J(I)1.J f11'J~ LlJ-v'1 LtJ1.J~ bL\J,:jiJ1.J bL~~f1 'J~~ 1t1 bL1.J1r111:wfi \l1 bL~ ~Vff1~~m'J ,~tl1.Jfl1.JL~u,:j~l,:j '1 

~tJ~f1~ru~ r1dl:W,tJ1.J'lJtJ~U. Vlmh~'VI;j~~ r1d'JlrH'tJnl'J~f1~11-J 

m'J~l LL'U'tJ ~~L~lJ U.~~€J1~Vi~lM'U m 'J~'UVI tJ\l1~ ulJ lvi1 1 ~Lnll1 m'J~~l'1~'J'Jri~mVibL11l1~tJlJ 
'Vl i 'l flitll'1 i'W~,~ tn-ritJ..:J (1tJ'~n (11 Ii '-iit'i'J1:IJ'Vl '1..:J LjIj'J~~Ii'\J L~tJ1J1v..:J ,r'lJ61..:JfliJ LL~ ~fl'JtJ'U fl-r"J LLtw 

~~l,:jLL 'U'U LLt:.J1.Jm'Jvll'J'1~l(l1 Lr1~tJ~iiu LL~~MI1VibL11l1~tJlJ11.Jvil'1l1.J ;;j'l~~Vlu1.JtJtJflm11.J'J'lJ 
'IJ 

'lJu'1'J'lJVI'J'1 ~'1~1.J bL~~ ~'l'tJ~Ldru'IJu'1 Liju'1 m'J~l LL'U'U~~L~lJ LL~~€J1'ilVi~M~'tJm'J~'UVltJll1r1d'J 
'IJ 

fl111UU1.J'tltJ'IbbVl'tltl'llJ'lfl01flJ'U5'a'UHb6'l:!'qlJ'tIld (Heritage Authenticity and the 

Community) 

m'J~'lJ'J~'lll'll1.Jii fl11lJ\J1'J~'VI,rf1~~ flrurl1'IJ tJ'1:I.J'J\l1fli~1.JD'J'J:I.J Lij tJ~11.J'J~vl'U~,:j LtJ1.J~,:j~lfi'n I~, 'IJ 0lj 

~~ (l)u,:j Liill1;1.JntJ1.J LVlu~vi11~'Lfill1r11 1:W~1.Jh-Jl~dfl~llJ 'J1l1 fl-r~1.JD'J'J:W1tif rm:w,tJ1.J'lJtJ~ LL VI 

u'c\~~:W\J'JnJ.f11Vi'IJ tJ'l~1.J~~ ~1~~'U f11'J~f1~ltJ~l,:j'lJ~ull1.ntlfl-J1 'VIlfl tJ ~11.Jii tJ'tJtJ'l~~ijfl11lJ 
mflflffi~11.J:l.J'Jll1fl L'111.J ~~ij'VI1!l~~'U ~\l1'llu'UVI~Vi~i11.JLL~~Lli'l'IJu'lulm'J 

'IJ 'IJ 

f1 'J~m1.Jm 'J1Pl\l1~ 1.J1~11.Jf11'Jm~1f11.j~1.J~mll1f11~jUD'J'J~J bii tJ'Ir11'J1~bilflm'Ji1~1u~1lJ~1f1 f1 *J 
~ij ~11.JM~1UL~ tI11.J1'l f111'1 ~1f1 ~1 [J'tJ~'VI1'J~Il1 f11'J 1'lJ~ 'J~vl'U~L~tl1'1i'tJ'lil'tJ m'J ,ii tJ'lm'J 
'IJ 'IJ 

I I Cl.Vd q.d. v.d d 0l .... ..,..J'vJ'.d..dil
m'JVltJ'l L Vltl1 Vll'l ,1l1t11V1 ~~~1l1 U.'J 'lfl Il1Il11.JVI m'JVlu'l LVI tl1L'll'l1~1.JD'J'J:WVll 'VILf1Il1'IJ1.Jfl'UVi1.JVI fltJ 

fll'J~~1'lfl11lJ~llJiiuuth-'lih!'it;~'V\~[1,\'\Il'it;'V\'1\-'I~ii~1'IJ.tfi\~1'IJ.~Uf1.~lJl1i\-'I "\ "lw.Ci\\;\tJ''IJ."lf1. 

~ L~tI~ 11.JL~tJ'lf'l11:W~1lJiiu 1 1.Jm'J~~1.Jlm'JvitJ'l L~ tJ1u~1,:jt'l ~1.J11.JfllJmr1L€Jb'ilmL~~ u.'lJ~Ylf1" 
'IJ 

(The UNESCO Lijiang Models of Cooperation for the Development of Sustainable 

1'l'l1~VI~1fJLI.'i'l~~f1f1'l1'lU\l'l')'il~-rfl,;'~1I'lfl'r~Ull'J1~lflm : fl'Hl1Rmmht.IlJ1~a1'Yj Lt.lf1I~-r(llt.lTf1ffi.1Y1i 

Meanings and Principles (l~ Urban HeJitage Conservation: A Case Study 0: Yam Banglamphu, Krung Rattanakosin 

19 

http:1.Jl,'lJ~tl1.JU


Tourism in Asia and the Pacific) ~tJ'lJLLlJU.UU~u.~~'lh1~i1'lJLf'l~!)'lij!)~ihh~~Vl5mYju.m:ii 

rl112J LVlm~~lJflu.nijmf'l ~vh1~Lii~f'l1llJ~1lJij!)1'lJf11~~~'lJlf11~vi!)-!lL~m 
" 

, ".1 ~ '!'I.r .,j.,j ~ ....~ ... .,j ,~ '1 ... .1' .,j ....~ 1"'~
f'I'lJtlnrll.:1LlJ!)'l u~~1(J)f'll~(J)~~u'lJYj'lJVlVltl'l2J'!!1(J) ~'VI!)~ltl1f'1t1L~rI~'1l1t1 VlYj'lJVllJ'1l1(J)f'l1~ ~mJ
" " ~ 
n1~~~u~'1'1.1~1n n ~~U1'lJn1 ~!)11-rm~ ~L'1ltl1'1l1 qJ ~1'1.1 nl ~ tl'1-rn ~f'l1 ~v11'l1'lJ ~1lJ fl'U 1f'l~ -!l nl ~ 

'lJtl~'i1lJ'1I'lJu.rI~eJv11LU'lJii~f1)'JlJ L~v~~~1~f'l11lJ5LLri£'l15l~ru'i1'IJLMfJ1fl'Uf'lrurh'lJtl-!llJ'Jl'ln LL~ ~ 
, \J 'U 1 

U.'lJ1'V11'l~Yj1n L'tm~ Lolll1tljj~1'lJ~1lJ1'lJf11~-r'Ulh~1EJ'tJ'I1~ln f11~tl'1-rn~ 

2.2.2 ~,tlUEJ1:u'tlv,:j:U'j"nlftJ'lJa'j'j:Ubiiv,:j 

~lnf11'J'J1U'HIJUEJ1lJ'lJ!)'llJ~l'lnl~'lJ5~~lJ Liltl'l~lnn~,rm~l'l '11'lJ~1'lJ~ n~111\JL~~11'lJ~1'lJ-ol'llm~Cl~~tI1~L~'lJ 
.I' .,j.,j.. , .1.... , ~ 1 ~, ~ 

f'l11lJVlmEJ "Yj'lJVl'VIlJf'lrufl1Vl1-!lu'J~1(J)f'l1I'1m" IJ.rI~VI~nf11~ 'lJf11'Jtl'lJ'Jfl'~lJ'Jl'lm~'lJ5'J'JlJ, , 

X dd.ct tl..... ,I 

fl11:U'YI:UlEJ'!JU,:j'Yi'U'VI'VI:Uflrufllyn~'::1~f11fl~' 

~1n f11~~n'\'mm:hav1lJ'tJtl.:llJ'Jl'lnl~'lJ5~~lJLjj!)'l1~-ruf11~'tJvlv'VtlU L 'lJ(J)tltlnl tI .x'l1'lJ~l'lJU.~L-otl'YIl U.rI~~n'l'fru~ 'lJtl-!l 

.r.,j1 .Il"' ov .rYj'lJ'VI I'lEJl'lllJ1~ClI'I~ u 1'l~'l'lJ 

Q .r .,j.,j.. '.., ~ 1"'~ 1.1 ~.,j
f11~f11V1'lJI'l'Vtl'UL'V(J)'VI1~f11VmWtJtl'lYj'lJ'VI'VICltl11lJf'lruf'l1'V11'lm~f11~'lJ5'J'JlJ 1'l'J'Uf11~'VV1t1tltln u~1f1Ll'llJ 'VI, 

1........ """ IV ~ ..r do I ~ J' d,d 4Q Q..Io<::lt. 

Lf'lV 1'l~'Uf11~'lJI'lf1)tl'U'1lI'lL~'lJLiJ'lJ "~'lJvnm'lYj'lJ'VIu'J~1(J)f'l1I'1m" (historic centers) Yj'lJ'VI1'I1'lJVI'lJ-!l'Vtl-!lLlJeJ'l 

(quarters) 'YI~tl n~lJml'lnl'lm\l(J)tlm'JlJ ~lnvtl~uV1lJ1it'lJn~,rmu.~~n~VllJ1V~2Jfl'jtl'l1'lJtl~(J) tltlnlt1~ 
.r .,j.,j ... .I' 'i ~.r ~ ~ .,j 1 ov .,j .. ..: .,j
'Yi'lJ'VI'VIf111'l'V'lJ ~l'lmQ'Yi1~f11'JYj~1'JrulYj'lJ'VI L'lJrln'l'fru~'Vtl'l "l'Im'lJVl" (place) 'lJn~'Um\!'Jl '!I.:IU.I'ICl'lCl'lCl'lJVl 

.. ~ .,j.1 .. , .I' .. .. .I' "!'I .. ~ , 1
lJrl1llJVllJlmL~~fl11lJ~n'Yi'lJ'VI u'J~'1ll'1l'lJ2J (J)tl'Yi'lJ'VI U.rI~ f11'J'Yi~1'Jru1Yj'lJVlL u'lJ "lJlJVlf'l'lJ" (landscape) '1.1 

Q,.I ~..". ,dq .", .J' aid ~ II ~ ~ t ~ q cI 'l' t 

U'lJ'YIf1L1V'lJ'lJ1 'YI n'lJf'l11lJ()'lYj'lJ'YI'YI2J11'l'fEJI'I'J1'l'V'lJ U.1'I~'lCl'lf11'J(J)'lCl'lJ~l'lJ U.rI~lJf'l11lJ L'1ltl2J ~tI'ltlVl-!l1J. 'lJ'U U. '1.1'1.1 

~ ~" ~ " .r.r ..., ~ ~ ~ , .. ~.! '..... iJ'".r ....
n'U G1'lLL'll'lrltllJ'YI1'l5'J'JlJ'tJ1(J) ~1mVl(J)'lJ Yj'lJ'VI L'lJrln'l'fru~.nlJ'YIf'I'lJ~'l1.JJ£11lJ1'JClU.'U'lu.vn'YI~tl(J)~'lJ1I'lL 'lJYj'lJ'YI LlJtl'l , " 
tltln~1n~'lJ~~tl~U.11'l~tllJ 'J1lJii'ljj n1'JLtJ~nl1'l1~jj f11'j{j VllJ~'lJvh~ m'1ltllJ'(V'lfl'U\l~~tI~1'lJ5'lJ '1 L'll'lJ 

'i ".I~" , ~ , .,., .J ~ .1".1 .,.r tJ 
~U'J1ruf'l~ u~~1(J)f'll£1(J)'J 1'Y1V1f'11£1(J)'J ,Nf'llJ-1~'lJ5'J'JlJ .,rI., '11'lLnl'lf11'JLu~V'lJU.url'lIJ.~~Yj~'lJ1'lJ'lJlJ1L '1.1 

LileN 'lJtln~ln-d' ti'liif11~~~l'Jrul~'lJvtt'lJ~n'l'fru~'lJtl'l "LLVI~'l" (site) 1'lJUV1lJ "u.VI~'l~~'l~iirl11lJ~1r1qJ'YI1'l 
\J'J~1~f'11£1(J)i" 1'lJ~5£11'J!Jtlv5'lJ ~'l L~L'lI'l'll~Li1'lJf'lrurh5'lJLtJ'lJmYj'J1lJ'lJtl'llJ'Jl'ln~tl,i LtJ'lJn~lJ rl!)'1.1 12J1'll , 'IJ , 

f'lruril'lJ!)'lm~n~ LLVntl!)n U.~~~ 1J.l-1'l IJ.~~ Li1'lJ'"h1fl~ 'l£1~1-!l'lJ!)-!lU.VI~'lm~nl~-r'U f11'J~~'lJl~'lJlJ1tl~1'l ~eJ L~!)'l, 

~ 1 d .I' ..1..1.., ov .. 1'" 
VllnYj~l'Jrul 'lJL'Jtl'l'tltl'U ~'tl(J)U.~~'lJ'lJll'l'tltl'lYj'lJ'YI'YIlJl1ruf'l1'Y11-!lm~f11~'lJ5~~lJ ~~ LVI'lJ m1'tltl'U L 'V(JllJ.rI~'lJ'lJl~ 

.I' .,jl' ~ ,.. 1'" '" ,.I' , ~ .r .,j.,j ... " .I' .,j
'lJ tl'lYj'lJ'YI lJ ~ n ~ 

Q 

1 n mllJ'lJ 'lJll'l VI qJ VI 'JtJLrI n 1J.(J)'lJ'lJ tl~n'U fjru mYj'lJ tl'lYj'lJ'YI 'VIfl'lJ'J'U ~ U.rI~ fl'J eJ'U f'l'llJ"r'j'lJ'YI 

Vim nVim m.h~ L[)'YIIJ.C1~ ~m'fru~ 

'tl. ~~1'jrulil{jfith~nilU~~U~tl{j1~u~~v,:jfi\.l'i~ntlu~~u~v{jhn~ 'j1:uii{jl'l1fl112Jtllr1~nU 

'\.I '" 4., "'."1.r.:.v{j fl 'i'~n ilU'VlLLflA{j fI{j ~m;ru~Ltl'Yil:: 'tlv,:j~ fI1'IJ'VI LL~::~mu"EJn'i'i:U'Yi'IJfI'IJ 

~lniitll2J1VllJ'tJtl'l~'lJ~~jjfjruri1'Y11'lml'lnl~'lJ5'J'JlJ 5'lJl~lJ.ri "L'lm'lJ~~iif'l11lJ~1r1qJ'YI1'l1~'lJ5'J'JlJ" "lJil 

,,~ J'.J.elI oJ..... , 01 ~ ~ I '" I """~ dcol 0 V'

'YIf'I\J'lJtl-:l'Yi'lJ'YI LlJeJ'l'YIlJfjruf'l1'Y11'l u'J~1(J)f'11£1(J)~" "IJ.VlrI-:l2J~~f11~'lJ5'J'JlJ" LLrI~ "LLVI~'l'YI(J)-!l'YIlJf'l11lJI'l1f'lqJ'YI1'l 
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.1"" " v '.1 v J' d. 1 " 'tJ .Ju'l~1~1'11~~'lu.r1~fl~lJm~flVnn\JlJ'l.J5'l'llJ" u~f'I u'l~flu'U'VI1~11JlJ'U5'l'llJ'!JeN""flJ'VIu'l~flu'UmtJ fNFJ nmEJU'I1 

-:J'U~EJoJM' (tangible elements) L'li'U u\ll'itl'l~flu'U'VI1~f11tJ.fl1yj ..x'l~LtJ'U~'lrim'~1'lL~tJ1U.r1~f1~lJ fliJ-Xl'11.J, ~ 

~r1u~~'Uu.'VIri\l~'l~'U~1'U~1~ '1 U.r1~ eJoJf'ltJ'J::nEJu~-:J'u~eJoJlJJ7~ (intangible elements) L'li'U 11JlJ'U5'J'llJ 

tl'J~Lyjru L~u\lLri1 ~'U~~ f11'JL~'U11 "1Wl ~1.:1~1m~lJ~f11'lm.frm~lTfl~~*L~'Ultl~U'll'itl'J~f1u'U'VI1.:1f11tJ.fl1yj 

L;J'U~1ri'qJ 1'Ufl!l'r~'l~1~ '1 ij f11'Jti1'V1'U~u.:ll'itl'l~ f1u'U'VI1~11JlJ'U5'l'llJ~~'U ~u'll~LLr1~~'U~u'lllJ1~U.~fl~1\1tl'Ultl 

(i\\I'J1£Jr1~Liiu~(i\\I~u1tld 

1'Uf1!l'l1~'l\l'l1 u\ll'itl'l~ fl u'U'VI1\111JlJ'U5'l'llJ'!Ju\l "~f:l1'U~~lJf'I11lJ~1ri'qJ'VI1\111JlJ'U5'l'llJ" tl'l~ flu'U~l tJ 
'tJ .Jv" ~"... 'tJ 1",J' .. . tJ " EJoJFJ 'J:fnEJUYl1JU(l]eJoJ!V! FJEJ EJoJFJ 'J::nEJU'I17oJn7VfJ7'W 'Uijjnl1ru::WfJ/JJfJIILL;;J::fl?'U 'J::nEJULL'JV!ijjEJJJ (fabrics 

and settings) 'Lijj::EJllrJtJ'J::nEJu~-:J'u~eJlIlJjl~ er'Utl'J~fltl'U~l£J n7'Jl-if1l7'U (uses) ~'VI:lJ1tJO'l f11'JH~tltJ 
4 .... d 4. J' . d ..",! dJ' Q) 4 ~ d. 

'JllJ rl.:l fl ~ fl 'J 'JlJ 'VI Lfl ~'lJ'U U.r1 ~ f111lJ 'VI 111 tJ (meanl ngs) 'VI 111 £J rl-.1 ~\I 'VI 'tl'/M U.~ 1'1\1 utl fl rl\l f111lJ L tJ'U ~ f:l1'U'VI 

'Uufl~1fld ej.:ll,xrn1lJ~1ri'nltl'U FJnJJflmY'Uih::'/Id7I1ffm'U~nUeJFJ'U (associations) ~'\I1:lJ1tJO\lrn1lJl:Jflvr'U~°t v ~ 

Lfll'l;'UL;J'UVi LI'1'l'1'J~'VI11\1 ~f1'U tl'U~rl1'U~ LL vI\lt1'U 
~ 

1'U'IJ'UVifl LitJ'U'U1 tl\lr1tl 'J~ flu'U'VI1.:J11JlJ'U5'J'JlJ'!Ju.:l «fI:lJvll'1'11'lJtl\l~'U~Lljtl\l~lJflruri1'V11\1tl'l~'W11'11~~{"
~ , 

tl 'J~ f1 tl'U~l tJ eJllrJtJ'J:: nEJu~-:J'u~EJIIM '\I1~tl~ L~tJ fll~11 L;J'U ~fI1yj LL 1~ ~tllJ~lJ1i'l'1tJ~~1.:J;'U (built 

environment) l~LLri fl~lJ'lJtl\ltl1f11'l1f1'J'l~~1\1 LLr1~~11'lllJ'U~'U'VI'VI1\15'l'llJ'tl1~LLr1~'VI1'liJL11'11'VI£J1 'JllJO'l 

LL '\I1ri\ll 'U'l1rufl~ U.r1~~~\I~'U~1'U'lJtl'llJ1i'l'1tJ LL6'l~ EJllrJtJ'j::nEJui1-:J'u~eJlIlJJ"l~ ~'JllJii\l~'U'VI~tJI'11Ml{ LL6'l~ 
1IJlJ'LJ5'l'JlJ 

1'Uf1!lU~'J~L'UlJ u.:ll'itl'J~f1tl'U'VI1~11JlJ'U5'J'llJ'lJtl~ "u.'\I1~~lJ'll'lfl11JlJ'U5'l'llJ" tl'J~fltl'U~l£J fJllf'I~tJ'J::nfJu-:J'u~EJII 

M·l~u.ri ~'lritl~1WX~L~tJ1LL6'l~flrilJ fllJ-XI'1U 'VI~tlu.'\I1ri'l~~~'U~1'U~1\1 '1 u.,,~ fJllrJtJ'j::neJu~-:J'u~allhiM', ..~ 

l~u.ri i~'Ufj'J'JJJtJ'J::L'Wru~eJoJV!°7'JIIDY ~L~rnoiitl\ltl'U11JlJ'U5'l'JlJUr1~~~lqJqJ1ru L~tl\l'l1'JLri1'!J1'U 1'I'U(Jl~ f11'l 

L~'U11 f11'lLL~~\lr1~f'I'll'J'Jruf1'l'llJ .:n'U-XI'1'Uf.1r1tJ 5'J'lllLiJtJlItl5~ u.6'l~tl1'\111'llm1tl\l~'U 

~mtJ~tJf1'l'llJ '\11~fl!1'U'VI1\11'U'l1rufl~ V1l'1utJ.fl1yjl.jllfl')1\1'lJeNLljtl\l L"''U'lJu'U'vh .fl1yjf11'JlJtl\lL~'ULljtl\l u.6'l~ 

~1'I'\I1:lJ1tJ(Jl1~1ri'qJ'!Jtl\lLiiu'l LL"~ eJoJrJtJ'j::nEJu~-:J'u~iNl:jl~ tl'l~fltl'U~ltJ i1~f1'l'llJ '\11~1~ u.'U'Uu.I:J'Utl5u~ 

'VI1\111JlJ'U5'J'llJ tl'l~Lyjru f'l11lJ'VI'J\I~1 LLr1~~~eJ1~B\I'VI1\111JlJ'U5'l'JlJ 'Uuf1~1fl;f '\I1~flf11'l16'lL6'l~mej'lL~'UBfl~1£J 

l1f11'l~fl'l'11lJ'l~ fll 'U~fl'l'1ru~'U1lJ5'J'llJlJf'I11lJ ~1ri'qJ Lv11L Vi tJlJ tl'U f11'ltl1i~fl~~\1 LL 11'1~tllJ~lJ1i'l'1tJ~~1\1;'U 
tl\lrh./'J~fltl'Ul'U~fl'l'1ru~'U1lJ5'l'l1l~'Ii"w~f1\18(Jl~f1'l'1ruu."~~~1qJqJ1ru'lJu\l~m'U~f11'lM-r'Uf11'l~lL~'UuLL6'l~ 

~fl'l'11H 

l'UI'I'U5~qJqJ1.ff'Ull1wmuer'U tl\lrhJ'l~f1tl'U'VI1\111JlJ'U5'l'llJ'lJtl\l u LL'\I1ri\l~~'l~iJrmlJ~1ri'qJ'VI1'ltl'l~1&i1'111'1(Jl1LL6'l~ 
flrilllJ'l~fl'VI1\111JlJ'U5'l'llJ" tl'J~fltl'U~ltJ EJllrJtJ'j::nEJu~-:J'u~EJIIM' LL6'l~ fJllrJtJ'J::nEJu~-:J'u~fJlll:jl~ll'1£Jijf11'l, 
"'.1 d ~ v .. , <>I , ,,, , J' """ .. d

L'U'Uu\lf'lu'l~flu'U'VILfll'l~1fl6'lfl'l'1ru~ Lj:lyjl~'lJtl\l LlJtl\l b'ULtlL'tltJ L'tl'U LL'U'U LLI:J'Uf11'l b'tl\ll'U b'Uyj'U'VI b'Utl~(Jl'VI LL6'l~ U. 'U'U 

LLI:J'Uf11'lLoH\l1'U~ 'UU ~~u'U 

1'l'l1JJVlJJ1EJ U.~~~flfl1'j!l<fl1'jfl~-rfl';-JJ'j Vl fl.J~l<fi'j'jJJ UliN : fl'jdlilfl"!1fj'rntJ1~~1~ !l<fl1~-rIlll<'[fl~V1{ 
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1'U'~€l.:jf11'l1.xfrl1lJri1rlQJfl'U eNrJ'l1'i:m€JurflJ.flMii.JzfmoJw::ww7::f1fNflCJJ'urf fl~;]'1j'~ 'l ~ 1'l 'l1.xFl'l1lJri1rlq) 

tl\JV'lritJ'l~ fl€l'U~ 1.I.~~'l ~'l~fl~W~ LO'V'll~'iJ€l'l~'U~ 1~ EJ LOW1!!~ii fl1'l'l~~111.'Uu'UVi miEJ'U'U111 ~'U~lJi1Yff'1~ 
.r ........ , .1"" , .. v .... ~ 1. 1 ' .r ".1 - ''1 • ~ ~ 


'!J€l'l'V'l'UVi blJ €l.:JVllJFlWFl1'V11.:J u'l~'J~f'11Ml'llJ"fl~W~'VIlJFlJ1lJWbf'1~ u f111 "W'UVi u'l::'J~f'11~1'l'l" ~~tt'iJ~FI1'U.:J()'1, 
'l.I,J"", IIJ d~ ltJ 0" "'" "<11 .J ... " 
"fl'l'ffil~'VIlJFlJ1lJ'I-IlJ1mO'V'l1~m'!J€l.:l~m'UVl'U'U '1 I.I."~ 'l-lFI'J1lJ~1F1'l:!fl'U€l.:jFl u'l::fl€l'UVlI.I.~~'lm" n~w~ LO'V'll~ 

.. v 1" 'v 1"., '1 ,..... '1 . ..~
'!J€l'l61m'UVi (place-based) €l'U ~LLfl "fl~W:: f11'l '11 u'l:: ~EJ't1'U'VI~'UI.I.Cl:: ~FI'l.:J'll.:JVl~'U (land uses and 

patterns) 'l~'U'U'!J€l'l.yf'U.yjLD~1,,''1 (spatial organization) 'l~'U'Um1lJ~lJ~'Ul.r('Uf11'llJ€l.:lL~'U.yf'U.yj (visual 

relationships) lJii~W!l'U (topography) ~'U~'U 1.I."~~'11~'U~ \1l"€lm'U~151 'l~'lI1[)FI~1.:1 '1 'U€lf1lJ1fld 

lJ'l~ fll~'U5'l'llJ LiJ €l'l \Jl1lJ ~ L'Ii'1h 1'UD 'iJ ';;PJ'U~.:I1.xmllJri1rlq) t1'U flC/7 iJ~EJn'i'iJJrruifu .yjhJ1~iirjwrl1Vl1.:J 

tJ 'l~1&if'11Ml'flJ1flUfl I.I.~L~€l'l'JlJ t1'UI.I.,h\l\'11.x~'U.yjii~f1~w~Yi ,f'1~ \Jl"€l~'iJ'Uhj I.LEJf1~'J'Uri1rlq)'!J€l.:J~'U.yj LU'U 

m'V'lL~f1 '1 €l€lf1'il1f1'U~'UVl1 'I-IqJ 1.xYi'il1'lW1€l.:Jritl'l:: n €l'U'I-I~n'!J€l.:lf1~lJm~f1Vl1.:J61mtl \JlEJf1'l'llJ..n.:l'VI1'1~1'U 
f11EJm'V'lI.l."~'VI1.:1~1'U~.:jFllJ \Jl1lJ~ii f11'l{iEJ1lJ111.'U61'UB~q)qj1i'U~'U~€lEJe)'U 

v ~ u ~ u 4 

'YI61 fl 01'H'Ufl"ail '4'0 'I:UJ 'U}fl1ftJ'lJ5 'fill Lllil'l 

'U€ln'il1n{itt1lJ'!J€l\lm~nl~'Ull'l'llJLiJ€l\l 'il~lM'U f11'l'!JEJ1EJ'!J€l'U b'!J\Jl €l€lfl1'lI LL~'J 'I-I~f1 f11'l1'Uf11'l€l\l-rfl';lJ 'l~nl~'Ull'l'llJ 

Lii€l.:jm~-r'U f11'l btJ~EJ'U1.I.'lI"'l1 tJ ~1 ElL'li'Ut1'U 1~EJ~1lJ1 'l()~~tJ1.x,~'U~f1~W~FI'J llJ b 'lI~EJ'U LL tJ".:j~.:jd 

O. -r0'l;1~{\.IfilLbi\:;f'l1lij~tJ~'tIil~Lb";tlil.;j1,l'fl01fU'\J~"ijf'l'ilUf'l'l1l'V!n~1'\.1 

1'Uf1~'tJ\Jl'l~1.:J '1 iif11'l1.xFIJ1lJri1rlq)t1'Unl,-rm71 "fjruRl'1lilUJ'jfl01fU'U6'j'1I" (value) f'I'jilUf'l'lll'V!0~l'U 

bbil~L\1'f'lWRll1'afiOlfU'U5'j'illbijil'l 11101.\.lo'";' "f'lrufil'Vll.:!U'a::-mAlafli" l~EJlM'Uf11'l1.xFll1lJri1rln 
.~I t1'U, , 

"FlWrl1'1-1~€lFl'J1lJri1rln'Vl1\1l~'U5'l'llJ n (cultural sionificances) ;'l'lllJ~\lFlWrl1'Vl1.:JtJ'l~~f'11~~~ FlWrl1 
, D~ :::. " " 

Vl1'l~'lFllJ LL~::Flru~lVl1\1~\Jlinlnllru tl~.:I l'Uf11'l'tl'17n'; m'l7f1~1F1W~lVlf1~1'U llJL~'U LO'V'l1:;flruri1~1'U1(11
" 1II~·t '1 " " " 

~1'U'I-I~ 'l 'iJ'Urjru I'll ~1'U~'U~n" ~'VI€l'U"\I 1.1." ~'l:: ~'Ui'mlJri1rlq)'!J€l.:lrjWrl1LtJ'U~.:I~t11lJ11m'Uf11 'In1'1-1'U~ iGfl1 'l 

€l~-rn'; 

'U€ln'il1nd LL'U'Jfi~f11'l€l~-rn';\Jl1lJ'I-I~fl~1f1"1'UD~'tJ'U1.xf'l1111itl~'Y';U il~tlil'l "ti~"O'l;ru" (identity) ti'U 

'YI ill O'YIillEJ I.I."~llJl~il.xFIJ llJri1rlq) I.I.rl,~EJ.:I~f1'\~fru:: 'O'V'l1~tJ'l~..jl'111&i I.I.~L~EJ\I L'Vh~'U tJ'l~1&if'11~\1liVi€l .:J~'U 
~"'Ll:: 'Ll'l:;b'V'lru~l \1 'll'UVltl\l~'U (€l.:lri'Ll'l:;nmj~~\JJ\tl.:lhil~~i11'111lJ~lJ~'U5t1'U~'U~) f1hH'Unl'll~ 

I'nllJri1rlq) 

~-l~lrlqj1'U"vI~nf11 "itl~-rn'lffitl n l-avl 11.xdlIilFn1lJJ'U1 'ill1 1ti01~il'tfro"tffi "'1U~ fin ~nl'YI'iilO1 ~fi'1 bUU 01 ~t" 
OJ \l::bf'llWUbil::-r01;1 "f'l1l2Jbb~" (authenticity) ;.:J'I-IlJ1EJ~.:J,;;'111l'!Jtl\l~.:I~iif'lrurl1 ..n\lfll1lJI.I.m'Ub~€l\llMl 
Fll1lJ'I-IlJ1EJ f11'l1i\ll'U'!Jtl\l~m'U~~'ULV11itm~ ~\I.n 1'ULL~,,~tJ'l~ bVlf'1tl1'ilih1f'1'U~1'U'~€l.:lfll1lJbLVI'!J€l.:JV11'11'j 

'I-I~tl~m'U~ 1.I.\Jl n IJil'l t1'U1'Ll \Jl1lJ'U~'U'VIVll\l~.:I fllJ ,L"~1~'U5'l'llJ 

'" . ,"" tl "" ~.r . , "" 'IJ. EJil2J'\Jf'l1l2JLu~fI'Ubb iI.:J'VlLml'IJ'UilEJ1.:!flm'Uil.:J 

,;;''J1Ilrilrlq)'Ll'l~ f11'l'l-l~\l'!Jtl\l 1.1.'Ulf.)~f11~€l~~n~1'UDYU'U ~tln1 'ltJtllJ~'Ul1f11'lLtl~ tJ'ULLLl,,'l bU'U~l'U'I-I~\l'!Jtl\l 

"vI~1~'!J€l\l~'U~'Ll'l~~f'1161\Jli~~.:ji'l\lii'iii\Jl'l-l~tl~.:Iiif11'l1"!!~tl EJmh\l~ Vb~tl.:l l~EJ1'U'tJ'UVin ,iEJ'U'U1n~1'Jl1f11'l 

1'I 'l1j.jVlj.j1 fJu.'Iln1~nm'it1.lm'i 'll 1l{n~~nl?l n.rl4n.lt''i·HHSl 'll~ : n'irllRn ""' 1fhuu'N~1~ tuni~{IIlULn~m 
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VI"fl f11'.i1~ b!;\(Jl(Jll btJ~£J'U ~'lJ~~i1 fl11lJ~1~'lJ 'VIl~tJ'.i:::1~f'll'1(Jl'hU'lJb61ih)'lJ~~i1';i (Jl~i1 f11'.i btJ~ £J'lJ I.l. tJ~~ bill'l 

~'lJV~(Jl~Vl'lb1~1 .x~fl11lJbtJ~£J'lJ1.l.tJ~~'lJEl~~~ 1.l.11'l~EllJ'VI1~5'.i'.ilJ'1f1~ ~~1.l.11'l~EllJ~lJ'4t;V61~1~~'lJ f11'.i1';;~1'lJ 
J' .I v v 1 .1.1. 1 .I ~)I, ,
'V'l'lJ'VI Ml1'V'l61~fllJ 1.l.~:::lJ'.il'lmlJlJ'lJ5'.i'.ilJ'VI1~'lJllJ5'.i'.ilJ 1'l£J fl11lJb u~ £J'lJ1.l. u~~'VI bfll'l'lJ'lJ~:::61~t:·mf1'.i:::'VI'U(JlEl 

El~fitJ'.i:::flEl'U \Jil~ 1 'lJEl~ bi1 El~El~b61lJEl .x~d Vllf1b'.i1611lJ1'.iCl:5'1'l n 1'.itl'Ufl11lJ b tJ~ £J'lJ I.l. tJ~~~ Lil 1'l~'lJ1~El~1~ 
bVllJl:::61lJ fl11lJbtJ~ £J'lJbbtJ!;\~ I.VI~lJ'lJn~::: flmmtJ'lJ lvf11611 'lJf11'.itJ~'UtJ1 ~ Lb!;\ :::vrlJlJ'lJl~rui11'V'l'lJEl~ bijEl~ 'U'lJ!1'lJ 

'lJv~tJ '.id'&if'll61 (Jl1~iT~fl~t~f'U fll'.iffl t;1t~fl~El~ 

Pl. fhij-ll5-11V1'1hm.ij~tJut'VI~'tJtJ-IItJ1Pl1'.iLbt;l:::~'LIvf n1'.i~i1-11~Cl1il~um'.ilJ·hIJ~~u bbt;l:::n1'.ib~lJ~-IIill'L11U 

1'I11lJ~::fl1nbih1tJt'LIbb'VI gi-lllJ'.ifln1WJ'LIG'.i'.ilJ 

~1 flVl"fl f11'.i v'4 ~m~~ (i)tl'l 111'.i1VII.il 1'lf11'.i \l1tl'U6'\'lJtl~~tlf11 '.i'W1JlJ 'lJl'V11 'll.f'I'.i'cl3ifi~ 1.1.,,:::~'I i'llJ f11'.i tl'4 -rmil.} '.il'l fl 

11JlJ'lJ5'.i'.ilJ bij El~~~ fn'.il'hi1~ii~VI~lm-tl61tl£J1Vllll.l.~ ::fll'.i61 ~1~V1 i'l1 '.iVl~v61C1l'U (Jl£J f1'.i'.ilJ ~1lJ61:IJvt'lJ~'lJ~ 

.1 "d "~,, l' J' .I.. .1 ~ 'q , .. 1!;'l v v./l :: ..
u'.i:::I.I'l'lJb'.itl,:jVl'lJ1'V1 b'061tl£J VllJ'tJtl~Vi'lJ'VI LlJtl~ u'.it'd(Jlf'llMl".ilJfll".iflm'".1fl,:j '".1 b'lJfl{J'U Ifl".iVlm£J\l'IJ'U VI'lJ~ 'lJ'lJ'Ufltl 

VI"fl fll'.i1m~\Pl\Pll~fl~1'r;h VI~lm-tl61v£J1Vlll'lJv,:j~'lJv1rl'm-tlltl'lJ1~tl'U"flt;ru:::'tJEl~bijEl..j I.l.!;\:::111!;\I'l'VIv'lJi'lruI'11. 
'lJtl,:j fi ~ fl '.i '.ilJ Jf~ b~lJ VI~ El~ ru I'i 1'tJ v~ ~ ~11'l n \PlllJ v161,j'U 61 '4'lJ~i \IltJ '.i::::J11'lJ'tJEl~'tJ El ~~~Ell ~£JEl ~i11 £J1 'lJ d'J v~ 
'lJEl fl~lfld fi~ f1'.i'.ilJ1Vlll fn '.i'l11 V~fl'cll i'l11lJVlmflVlm V'VI1~11JlJ'lJ5'.i'.ilJ~..j bU'lJ El~fitJ'.i:::flEl'U ~i1i'l•ru l'il 

1'lJb~El~f11'.i61 ~1~V1fll'.i~1lJ61:IJ£Jl'lJ~'lJ~El'4~fl~ 'IJ'lJVi fl b1£J'lJ'lJlfl~l'r;h (i)v~tVlfl11lJ bfll'.i'V'l~ vJJiJVlf'I'I1'lJv~ bij v~ 
I.Lr1::: 61 Jl1'V'l1.1.11'l" vlJ~i1 ~ru rh 11'ltl f11 '.itl'4 -rflml'.i1~-r'U f11'.i '.illJ111.U'lJVI-ct ~I.~ £Jl n'U f11 '.ill 'I ir'l 1.1.,,::: f11'.i:5'I'l 

f11'.ibijEl~tJ'.i:::~f'll61 \Pli~:n~i \Pl 'lJvfl~lflJ'lJ VI" flf11'.i1mr1 \Il\lll61,j'U61'4'lJ1.l.'lJlio1l'll'lJb~El~ffil'l£J'.i:::~11 f11'.i61h:J 

61m\l \Pl£Jf1'.i'.ilJ'.illJ61:IJ£J1'lJ~'lJ~VI~Elfll'.itJ ~'U btJ~ £J'lJtlli'll'.i~:n El~b~lJ ~El~'Vh1~61m\l \Pl£J fl'.i'.ilJ 1 Vllli1 I'll llJ 

\Jim~v~tl'Uf11'.i:5'1'l11~~'lJ~ bijEl~ bbr1:::~~ bnl'l"EllJ6i1'lJ~'lJ 1 bb61I'l~"flt;ru:::'tJEl~ ~1 beJ~ 1'lJ'tJru::~bfll'.i'V'lI'iEl~I'l6il'lJ 
'tJEl'l~~'l i1fn1lJc.J61lJc.J611'lJ1.l.~:::61Ell'lflflEl'ltl'tJ~miJ(Jlllfl'.i'.iJJ~i1ElVb~JJbb~::'.itJ~~'tJ'tJn1~W~'lJ1'U~tJ'VI'lJrNbi1El~ 

" " 

-II. bbtlt;lPl11lJ'VIlJ1mbt;l::'Il1b~'LItJlJ'.ifln1WJ'LIG'.i'.ilJ 

1'lJ\l~ ~,j'lJ f11'.i bbtJ~ fnllJVllJ1t1I.l.!;\:::'l11 b61'lJeJlJ '.il'ln llJlJ'lJ5'.i'.ilJ 1~-r'U f11'.i VEllJ~'U11 bU'lJVlt1..j1 'lJm:::'U1'lJ f11 '.iEl'lJ ~fl~. . 


fl1'.ibb tJr1 fll1lJVllJ1 £J bbr1:::'I11b61'lJElflru I'il'tJeJ~lJ '.il'l fl1~'lJ5'.i'.ilJ1Vli'l'LI1'lJ'tJlJ'1f'lJVI~m;1'lJJl1£J'lJElfl1~~'U~ 1~-r'U fl1 '.i. . " 
'U'.i'.i~El~1'lJfl~'IJ\Pl'.i~iL'lJlJ 11'l£Jf11'.i1.l.tJ!;\fnllJVllJl £J1.l.r1:::'I11b61'lJeJi'!rul'i 1tJ'.i::: flvtJVI~flf11'.i~l~'lJ btEllVl61151'.iru'1f'lJ 

b-tllii~bbr1::: bill'lfl11lJ b-tll1~1'lJ1.l.VI~~lJ'.il'lfl11JlJ'lJ5'.i'.ilJ i1 f11'.ieJl~B..j~ 1flVl"fl.l11'lJ~1'lJi5fll'.i~ bU'lJ~£JvlJ~tJ 1Vi 

i'l11lJ~1~'lJtl'U'vl ~~I.l.r1:::'U~'U'VI 61·:n'lJfflt;lfl11lJbtJ'lJ'tJEl·:mVI r11i1~ii'lf11'.iL~'Vlmhm-tll~1lJL'lJf1'.i:::'U1'lJf11'.i bbr1::: 

1VifnllJ~1~'lJ tl'U lil1'.ii:5'£J f11'.i!l fl El'U'.ilJ 1.l.r1::: f11'.itJ'.i:::mr1 t:.Jr1 

f11'.i I.l.tJr1 fnllJVllJ 1 £J 1.l.r1:::'l11 b61'lJeJ fn llJVllJ 1 tI'tJEl~lJ '.i I'l fl'VI1~11JlJ'lJ5'.i '.ilJ 'Vf111'l £J f11'.i61·h~61'.i'.irl bfl~eJ~ij v~'lJlJ l'lhV 

b~EllVitJ'.i:::'1fl'1f'lJ~Ell~VVl~El b~Vl<iieJ~ tl'U I.l. VI~'lI.l.r1:::,jflvl El~ b~ tllirlJ1 b~v'lJ1~-r'Ui'l11lJ b-tll1~ b'li'lJ f11'.i:5'I'lfll'.i 
OJ 

b611 'lJl fl1 '.i b6'l ltJ '.i::: 1~ f'l161 \Pl iViEl~ ~'lJbbr1::: fl1 '.ivl eJ ~ b~ till'lJ'lllJ'l1'lJ ., r1"1 .x~d fll'.i I.l. tJ ~ fll1lJ 1.l.r1 :::'111 b61 'lJ El 

i'l11lJVllJ lV'tJEl~lJ '.il'l fl'VI1.:J11JlJ'lJ5'.i'.ilJ ~:::tifEl..j bi'll '.i'V'lfl11lJ I.l. Vi'tJeJ~ bb Vl6'l~ bbr1:::rhi1~fll1lJ~..j ~'lJ1'lJ~l'lJ~~i'llJ 

bf'l'.it;\ill~ bb~:::~..j bb11'lflEllJ 11'l m~~l'.irulii..jt:.J~ fl '.i:::'VI'U~~::: blll'l~'lJ~l fl fll'.i61~l..j~Elvrt'lit'lJf11'.i'l11 b61'lJeJi'l11lJVllJ 1V.. 

"'~1~VI~1f1 U.jl.,'1iI5f1fl17fUfl1'j tllfrfl1.j~7Vl fl.rI4lUfi7·H1 Lll lN : mt1lflfrel1ti1UU'N~1~ lUfll.J{fIIuLfI~'YI1 
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o VV.J, "~ .1'1 ,.J 4.f, 
~1'lJl'lJ'lJ€J'l~ L'lJ1'1JlJ'VI €J1 ~~.:j ~rl m:;'VI'U~ €J LL'VIrl'llJ 'J~ fnlllJ'lJ1J'J'JlJ LLrl:; m'Jm:;~It1e.Jrl U'J:; ~tI'1J'lJ'VI~:; Ln lil'lJ'lJI'l€J 

" 
LL'VI~.:jltl~~n~l'lJlI'1L~tln~lJ(J)I.:j "l1'lJ~'lJ~ 

1'l'l1~VI~1£lu.a...,.,~nn'l'itUn'l'ifl~i'n~~'iVinolltn~1i'i'i~LSliN : n.,t1lf1n1.t'lfi'lUU1~~'l,:! Tun,-li'~uln~mi 
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, 
"'"'U'YI'YI 3 

3.1 t.l1\J'VI 

.q .r .dd""" I .. 1 ....,q. ~ V I """ .... 1 QJ od

\/11) m~f'1 f1'\<11fl11lJ'\II:IJ1 £.I'll ENVfU'Vl'VllJ ~ ruf'll'Vll-3 u ~~ '"J 1'11'111'1 m III f1 f1 ~'U (11 'JI'I 1f1~ '"J llJ !l-3f'lu ~~ f1 !l'U'Vl1-3'"J 1llJ'W5'J'J:lJ ,,~~:lJ 

~f1'\<1ru~!l~l\ll~ L'W'U'Vl~Il~vhm~P1f1'\<11~'W~ f1i-3~\Jl'WLI)~'W'Vl11(11movn~1'Wf1 'Jru~f1'\~l ~l'W'Ul-3~l'o,;j ~\l ,tJ'W~h"'Vl'W~'W~ 
~ijf'lruril'Vl1-3u~d'~f'111'1(11fl'WU~~ L'Vlf'11'Vl£.l, 

~1'W'U 1-3~1":j'tJ'W~l'WLtll LL"",:j'\ll.Q,:j'lJ!l,:j f1~ -3 L'Vl'W:lJ '\IIl'WA'J ~,:j !l~'Vll,:j~l'WL'\II-U!l'lJ!l,:j f1~,:j ~(I1'W1f1~'W'Vl1~,:j LtJ'W~'W~m~~1)~'lJ!l,:j 
f1l~L'Vl'W1J'\II1'WA'J L~!lrlf~f1i\lL'Vl'W1J'\II1'WA~1~~'Um'Jl'lmu'Wl1ViLtJ'W,lj!l,:j'\ll~'"J-3'lJ!l-3u'J~ L'Vlf'11'Vl£.ll'Wu 'W .1'1. 2325 ~'W~f1i-3 
~\Jl'W1f1~'W'Vl1;-3LtJ'W~(I1L~:lJ\Pl'W'lJeNLlj!l-31'WL'"J,nJ'W lM'Uf11'Jl'lmu'W1L ViLtJ'Wvr'W~~~'WV'J'"JlJrl'"Jl:lJ"hri''IJ 1'WL~!l-3f11~ Llj!l-3 

m~Uf1A~!l,:j (I1~!l(l1Il'Wf11".irillJil,:j '1 

ij'1i'ml'Wij'\<l~l'W".h~!l "'\J1-3~1'W" ij~1J1\llf1m".i L~£.If1a'W~l'W "'\J1-3" ~Lft£.lij<il'W~1'W!lFi1Jlf11'W~'W~'tll m~'WJlvi'"J:lJ{i-3 
Q \J 41 'U " 

L'W ".il~ ~-3!l ~1'W'U~, '"J ru U 1 f1 rl ~ !l\l'Ul\l~l'o,;j~\l LtJ 'W1'i '"J'W'\II.Q\l'lJ !l,:jrln!l\l ".i !l'Uf1 i \l (fin !l\l'Ul\lci' l'o,;jlM'U f11".i'll~ LYl!l'lJ £.11 £.I'W".i ~ 
'Wfl".ilVif1-)l\l'lJ'"Jl\l~'W 1'Wu 'W .1'1. 2326 1~£.1 L~!l1J bL:wJl L~1'W".i~£.I11l1f1'U~L'"Jrul~~m'tlif'1£.11".il1J1 Ul1-3f'1n!l'llJ'\II1'Wlft) 

'W!lml1f1~ oSEJ'Ul\l~l'WiJ\lU'jlf1 f1'\11~mi1'W~ l1J11l1floSEJ'lJtN "l!il'Ul\lci'l''I/1.J'IJ'' ('\II5EJ~L~Vfl~l "l!ill'lllJ~'IJ") ;-3d~hJ')!il
\I ~ 41 '\J 

Lrl 1 bLtl~L'1 ~1\l~'W~\l bLl'l tl!l'W fll~I'ImU'Wl fli -3~\Jl'W1f1 ~'W'Vl1 

eJ7U117-.1iiT'(fi111l~'h'll'nn!JUU7~'if€NeJ7UU'mum:LiJu~fl1f'iffNfJw.fJlUlun71,iJuifU~?-.1'iffNL~7U7ljW17lj'lm:eN1r 
P)fI€JfJvUliJu~~U7Ulrf)U'iffN'U7'i7"if!Jr'ln'i(1h-.1 I rtluuvytJul~wJmmwltJ,iJu~~'if€J-.1€J-.1r1n'iP)'7-.1 I vr\l'\ll'l.hV\ll'W 

".il'tJfl1".i wJ'"J £.I\ll'Wi11rl L!l fl'tl'W \Jln!l~Il'W'\II~l£.1'11'W~~'\II'h3U".i~ L'Vl 1'1 l\l~lfi''IJL'W~1'Wl(11mo'Wl~~ ~\l!l~L~£.I\l ".il £.11U\Jl1:lJ 

(1'W'W'W'j~!l1~ \Jl VU".i~ f1!l'U~'"J £.I ?-1W'i::€J-.1r1, ~7FiTil1'j/j~€J?-.1'i7fffl'lfltJ'i7W'ff ~-3 LflVM~'Uf11'jlid] 'W~vh fl1~f1"j1J ~1".i'"Jlll'IJ 

'1l'"J-3 L'"Jrn~''j''.i~!l'lf'1 L~lril".i'U~l".i'l~l LL '\II~'I!l5'U~ ~l".illlfl'WLL".if1lltJ{i\l 'W .f'!. 2472 Illf1J'WLtl~tI'WLU'W~Vhf1l'li'\ln 

~~5".i'J:lJ~'lJLL~~ LU~V'W LtJ'W'\JltJL~l'W".i~ V1L'W\JIl~'\J'W ?-1W'i::€J-JrI, ~7?lflljJ'i?fI7ffUfl::?-1W'i::€J-.1r1, ~71'ffljfp)uJhI) tfl ~ 

UIl~UtJM LU~V'W1ULtJ'W~~\l'\ll~'"JV-31'W'Vl'\ll1".i ?-.1mJ'~vn'i3JW'i::fl?fl~?fJU?n'tof6 v1~!l:lJ1LtJ'Wv11 LijV'Uvilil\l'lJ!l\l'W1VU~~ 
'W'W:lJV'Iri bLn~l'Wull~utJl~~'Uf11".iliLtJ'W~~f1!l\lA:lJ'W\Jl~ i11 E.J1\Plfl1".i~ I.\,n'lJ!l\l~l,rf1\ll'W'Vl~'WV~'WI'i'"J'W'W".i~:lJ'\IIlf1~\Jl~V ?-.1 

W'i::'~711'im-.1Ff'D€J n'i3J'Yi'i::ULff'i'J'iJ'if/YJ3 \J1l~UtJLtJ'W~~.j'lJ!l..j~l,rf1\ll'W~ijL'1lyj (UNICEF) ""~L!lY'lL!ll!l (FAO) 

~l'\11,rf1'W".i~!l\lr1L~llJ,rf'11'1'"Jl1'1~ \J1l~'\J'WLtJ'W~~\l'lJtN~'Vl5L'1:1J1f'llJ I.\,""\lU".i~ L'Vlf'11'Vl £.I I.\,~~ ?-.1n'i3J'j/j;Jun~rljff~rrn~'fJ'ff ~ 
1\Pl~'Uf11".iLU~£.I'WlJ1LtJ'W "'\Jl'W'W".i~!l1~(I1V" 1'W\J1l~'\J'IJ (U".ilru f1~1~:lJ, 2549; !l".if'1~ fjnt/, 2548) 

Yl?1JlVlm£/Ufl"1II~flfl1'jf"fl1'j t}lfi'fl1!h.'jYlfl.J~"fi'j·n~Ul'iN : t1'j~m.n~h"U1~~1~ l,.t11.Ji'(Ill~It1~.,,{ 
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u€JmJ7nm'itiJu~ioJfI€JoJ-roJ'lJfNL~7U7EfW'i::€JoJpf(';7oJ I "if'J d7UU7oJ'h.JFJoJLiJu~€JIi€J7nEJfI€JoJn~'JJF)ULI€J'lf7Pi('hoJ 7 

€J7YiL'liU lrw JJ€JCJj {iu i5urVJ'iJL~EJ"~::'lf7J lY/EJl/ff§JJi1fjm1€JWEJwt77EJO'Uff7UJJ7v7n~oJ'jIf-r~'YJ7oJmF)M L'liU U~J(ll7iJ 

rn)'~'nhlJL~B'lJL~lJIiJ1flrn),B~V1~EJ'UB.:J'1l111'VI EJ1'lJ~'lJ~:SlJ ulJ,h~1vm: EJ1 'tl11lJBfIlB1~EJ1'lJti1'lJL~B'lJ'U:SL1 OJ') ~'lf'lJ:: 
r;1,:jfl'l1lJ (L~tJflBfl~B11 "1~flfl1.:J'lJ1" ;.:JUI'iL~lJ LtJ'lJ1~lJBqjL~EJfl "1~\JlB.:JU") 'U11~'lJ~,:jti1'lJL~B'lJf1'l::1iJ1EJt'lJ~'lJ~L~B, 

vl1fl1'~ri'1 ~1'lJ'U11lJr;1~lJ~,:j~'lJ~1'lJ1'lJ~'lJ~l~EJ'lB'U\Jl'lBfl~ LVI~1 VI~B\Jl'lBfliT ~tj~~f1'lVi.:JoJ ~ijiT~tj~~f1'lVi.:JoJ (L~lJ''''' , 
L~EJfl11 "iT~tj~\Jlu~~") LiJ'lJ~'lJ~flf\1'l 

'lf11ti1'lJ~B~1'lJV1'lJ'U1'l~1"':j~1'lJVI;1'!LtJ'lJ'li'1'l1'1l'U:Sm'lVl~mJ'l::'1l1'tl'lJ~vl1'!1'lJ1~n'ULIl1'lJ1EJ~.:Jtii'B'lfl1'l~'lti1'lJL~u'lJ1fl~ 

1'!L~m~'lJ'VI1'!lu~'Utmv'i1~EJ~1EJ ti1'lJ'li'1'l1'tl'U:SVi1'l~1r1f\! 1v1'uri ti1'lJ~:SEJU'l::ru\Jl (i31f1tJ'lJv1'1'lJ1'I'lJ\Jl~1'V1EJ) ti1'lJ\Jl'l::~fI~ 

lYjflfl:: (~fltJ'lJv1'1'lJ~\Jl'lm'llJ U),:: ~lJ1f1'l'llJuf\::rn'l~crflVlmflfl~lEJ) LtJ'lJtii''lJ 

iUn1::y/1'N~hoJ I ~ioJ€J~17EJ1€JUrfU~ 1I'1EJ~~flB1~EJ~1'lJlJ1flB~1'lJ'U:Snru~lJ'tl'lJL1iEJ'lJib1",j-1riu~ufI::'qlJ'tl'lJ1~ 
iK,m'tl iu'li'JmmJu'Vuff-J'li'JoJl1if-JffoJm7JJr~nF).f.J~ 2 H€JLif€J17JU W.FT. 2480-2500 d7uu7oJ,hwuul~'hfjuY/u7y/

v 

ff7r7CJjlum1LiJud7u(J}m~';7Y1u'7Efi/uff7Lw::LL'jIf~'-JUULnoJff7r7CJ!flfN'lf7JnfoJLy/Wi v1'lEJrn'lvl~1'lJL;j'lJvI~'!'!IB.:J~I'I~l'Irn'l 
fllJ'lJ1fllJ~""'lJ~iTEJvt'!'VI1'lL~B O'lJ'lJLLfI::'l11'l1'l ~'lJ~V1'lJrn)'ri'1~1r1f\! 1v1'uri \Jlf\1~.J1'U:Snruu1flflflB'!'U1'!~1~ \Jlf\1~ 
EJBI'I~lJ1'lJ LtJ'lJtii''lJ 'lJBflIiJ1f11i'lJ V1'lJ'U1'!~1':if1'!dj'lJ~~'!'UB,!r;11)1'lJ~:IJ'VI'l~ViI'i1'l 1 L'li'lJ h'!mVitJ'lJ\Jli'U1'l~1''':j h'l 

mViEJ'lJ\Jlith1'!L5EJiL\JlBi l)''!mViEJ'lJ\Jli'-li'lEJ~'lJti 1 'l'!f\::fl)'{u'!I.L:IJ'-l'lJ'lJ1fl LtJ'lJtii''lJ 

1'lJ'lil'!Llf\1'V1cr'!~'!1'l'l1:IJlf1flfl~'!~ 2 1iJ'lJf1'l::~'!i1'!'til,!\Jl'lJtJ Vi.I'! . 2520 ~'lJ~V1'lJ'U1'!~1ViL~'Ul\l1;'lJB~1'llJ1fl ~'U 
" 

L~B,!lJ11iJ1flrn'lL~'U1\Jl'VI1'lLf'1'l~!illiJ'!IB.:JU'l:: L'VII'! f11'lL~'U1\Jl,r'lJ1v1'~,!~Jf\t 1Io11'l'lJ~fl1~EJu(J] L~lJ1'lJ~'lJ~U1 EJBBfl U~lU'VI'lJ~ 
1'11EJfl'lJ1'VIlJ ~'!G'il'lJ1'V1 n iLtJ'lJ~~ U1EJ~'lJ~1'lJ:IJ 11iJ1fl ~1.:J~'!'VI11'1 1iJ1flf11'lU1EJ~'lJvlLnl'l~'lJd B'!f'lU'l::flB'U'VI1'lrnEJil1ViufI::

.~" .. 
" ~ v J' ,J", • 1..1 • 1 1.1:'1 •tfl'l'!~'l1'l'VI1,:jLI'!'l~!flIiJLLf\::~'lfl:IJ'!IB'!Vi'lJ'VIIiJ'!L uf\EJ'lJU uf\,! uL u'lJBEJ1'!:lJ1fl (Askew, 1993) 

mEll1ifoJm'wPifl€J-JffoJF)17JJL1EJ~U7JJ lu'li'JoJu w. FT. 2520 d7UU7oJtl7WL ~JJl~¥u:d€JLi;EJoJ1um 'it iJuEhuY/'€JoJL~EJ'J, v 

r~EJLDW7::n711iu1n71nlJunY/'€JoJLi1EJJ~~€JoJn7nf1::l1cY~F)'71.u'V'7EJLL~::ri7~wn~~€JoJn71l~5JJeYffnuu111J7n7FTlu€J~(J} 
J' V.I':: .""'II€JoJnroJLy/Wi (Ouyyanont, 2001) 'lJBf11iJ1f1'lJ 1iJ1f1U~'lJrn'lVi~'lJ1u'l::L'VI1'! \Jl'lLL\Jl1J Vi.I'!. 2504 \JlflB~IiJ'lJLL~'lJrn'l 

v1u,!L ~EJ1\l'\J'U!il1'l 1 t'lJ'til'lnfl1~ulJ1 .,htl1uf1v1u'!L~EJ1!il1'!'!I1~L~lJ'VI~'!1 'VIm'li'1:1J1L~EJlu'l::L'VI1'!1 'VIEJ 1~w~v1'lJ 
·:'1 . ..I v 1" ~ .v. ..I 'l ~ " .J:'I ....1 ..I.... ;'l 1

'U1'lfl1ViL u'lJUVlfI 'I 'VIVi f1Uf\:: 'VI'U'lrn'lUf1'lJf1'V1B'lL'VIEJl ~~m\lVi1::'U'lLlruO'lJ'lJ'!I11~1'l'!1'!Lu'lJU'VIfI'!'VIB'! L'VI EJl'V1lJ'1lBbG1EJ'l 'lJ 
" 

'l::~'UU),~ L'VII'! U'U1~11rn'lLtJ'lJu'VI~'!vl~f1uf\::t l1'U:Srn'luriuflvlB.:JL ~EJ1LtJ'lJVI,hvttVllJ'!IB'!V1'lJ'U1'l~1~ 

iuu'Vvuu Lif€JW'V71tlJ7iJPim7JJ'jIfmn'jlf~7Effl€J-Jd7UU7oJ,hw 'iJ::wu'J'7d7UU7oJ~·7Wtf1::n€Ju~'J1J'lfJJ'lfU i~ff7rfw ioJ~ 
, tI tJ'''' 

l~LLlJmJdEJULfJui1"f&ff7um7uu~::€JoJpfn1(J}'7oJ I LL~::d7un71ff71I'1EJ'q:IJ'tl'lJ1'lJV1'lJf1'!f'I'!LL~I'I'l111L 'l11~L~'lJ~f1~ru::'UB'! 
f11'l~'l~'lJ!1'lJ'!IB'!'ll:IJ'1J'lJ1'lJf1~'lL'VIVii i'lJ1'lJ~U'l~f1B'U~lEJ11'1 1'l Uf\::'ll:IJ'tl'lJvlijfl11:IJiK:IJ~'lJtjn'lJBV1'lU 'lJ'Uu'li'lJ 11'1EJ1'lJ 

~'lJ~V1'lJ~1m'lOUu'll~LtJ'lJ'Il:IJ'tl'lJl'l Fiu '1llJ'tl'lJ \Jl'lBf1 ~~EJ'lJ-Ul1~'Ii~lri LL~ ;'1 LL~L~lJvl~'lJ'Uu~'IllJ'tl'lJLtJ'lJ~ ~'l'!l B'!l'l LLfI ~1'lJ 

u"~'\J'lJ~~'lJ1M'Uf11'lf'l'leJ'lf'l'leJ'ltI'lEJ~1Uf1'l1'lJ'VI-rVi~~'lJ~d'lJVi'l~:lJVl1f1m:S~ 'll:IJ'!l'lJ~ijlI'1LtJ'lJ~'lJ~f1f\1'l 1~LLfl 'lllJ'!l'lJl~ 

iK'lL1'tl Uf\::'I1lJ'tl'lJ1~~1lJVi'l::tI1 ufI::'IflJ'tl'lJ'll111'VIEJlJ~~:IJ~ijiT~V~LtJ'lJI'!'lJ~f1f\1'! l~uri 'tl:IJ'1l'lJiT~VI'I~f1'lVi'l'l'1 B;1'l 
~ ~" 'U " 

L~eJ'l1iJ1f1V1'lJ'U1'!~1ViLnl'l"1f1f11'l-r'U{'Utl'lfl'lJ~11U Vl11~Lil~1iJ1f1L~'lJUU'!f11),U f1fl'lB'l 'U1'!fl'lJ'iJ'U'lllJ'If:IJ'tl'lJiT~V~ti1'lJ
" " ~ 
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•• 
TR>k Neighboflloods In BeIlgIompIIu Oistrfet 

.....:;10~O_....;:;300:-_oiI.O~O ~ 

.. ~ 1 v • J' d.. d.. , tJ V4 • v d, 1. 1
~1fl fl1'jYl~ l'HlJ1m1lJ'VIl.J1t1l.1."~'VI" fl fl1'j tlfl1'jBtpm·rrnJ'VI LlJ eN'VIlJ f') ruf'l1'V11~ 'j~ '"l ~ I'l1Ml'j I'll lJ 'VI" fl ~1 fl" 'VI fl "1'J u 

1tI'U'VI~~B~ ~-:J~~~tl1L~tlB1tI~'"ltli1~Bfl1'jtl1-rrm;lm.h~ L~tI~h~ 1 l.J1W~1'jru1~~mllJ'VIlJlt1u.m~'VI~flfll'j1tlfll'j 

v ... 1 tJ 1 '1 1 J' d v 'i:l .d:'1 J' -1d d.. v 
B~ 'j fl~LlJ B-:J LL"~'QlJ'll'U 'U 'j~ L'VI f'1 'VI tI b iii tlLtlYll ~ 'UYl'U'VI fl ~ -:J 'j~tI bfl!1 'U'VI'j'll~ L u'UYl 'U'VI'VIlJ m1lJ C11r1 qj 'VI1~lJ WI fl 

19lJ'U5'j'jlJ'lJB~ fl~ -:J L'VIYllJ'VI1'Uf'I 'j e:J~'l L'jl~1l.J1'j(ltll U.'U'"l?i 1iIfl1'je:J~ -rfl~~llJ'VI~fl~1fl"~ llJ1'j(llJ ltJ -r'Ul-if u.~m'j~-:Je:J~'U'U 
J' v J'd .. 1 t ......'1v "', 'u 
Yltl!1'U" fl~ru~'1Je:J-:JYl'U'VI LlJ e:J'l'1JB'l 'VI tI 'j'"llJ'VI'lf'll'U-:J (I-:J1J~~ tI m1lJ L~ tI'l ~e:J fl1'j~qj'VI1 tI LL"~" liIf')ruf'l1'lJe:J'l:lJ'ililfl'"l9lJ'U5'j'jlJ 

d 0 J' d. dClil , II I """"'" ~ 1~ ""'" .. J' d
L1JiI'U1n'HJUrI'"l1lJ'VIlJ1t1'1JB-:J "Yl'U'VI'VIlJ f') ruf'l 1 'VI 1-:J u'j~'"l~f'11~~'j" ~lflfl~'U

QJ

~'j~lfl" lJ1 '1J btlfl1'j'JLf1'jl~'VIYl'U'VI fl~.:j 

... 1:'l • tJ "d 1"... .. " '.1 ..1"':'1 ..:.1 ..I ..
~~'U flC1'U'VI~ 'i~LVl'U'VIA'J'i liI'iUn1~Yl~1~ru1u~~fle:JumtJ i14P1u'i::ntJU'VI14n1EJSl1'W'VI1JPltuPl1 Pl111Hu'lHl'U'VI1J . 
Pl111J'VI1J1 tI LL":: Pl1111 ~ floWtI '-::VI11-11 tl'i:: 'ti1'ti'U tiu~'Uvi lJl" e:J1iI ~tln1 'i~-II ~'U!1'UU,,::n1'if)1 'i4~'W 'tJiI 4 1I~~~vi 
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L~iJ~la~riua.n1'YHl.1tl~iJ1JVll.:jli'i'i1J'tIl;iLL~::il;),ra~lU,h.:j '1 L'li'U thd~i'llM14 I.I.n::i1~I'l:lJ-1\llMj'j'j:lJ Ll'w'lh:: L~'U 

llil~ '1lj'jltJn::L~tJVl'lltl~th::L~'U~lflqJ~-l,j 

J' 	 d tJ ~~ '1 ~., ~ , .. 'tJ d .. , tJ V~ ,

Yl'U'Vl 'j::'J~m~ m 'U flln~'U bfl(l'U'Vl'J:lJtHI'l 'i::flv'U'Vll-l n ltJ.n lYl'Vl:lJI'lWI'l1'Vll-l 'J::'J ~i'l1~ ~'J 1.I.t1:: 

~f)1t1 til vm 'J:lJ1tJVlnlV~fl'I-Jru:: u~l'ltJ'J::nu'UYJ1~n1VmYliinl'HtJ~vtJutI,Nl till lf1'!Ju.:)~.:) L~hJ LLt1::~.:) u~ 
~ 1 J' d l ' ", J' dtJ ~ '1 " ,~ " .1f

n'j::~ltJ~'J 'UYl'U'Vl ~'U :lJ~l:lJ1'JmVl'Ui'l'UtJflnl'lYl'U'Vl 'J::'J1ili'l1~~'J VltltJl-l'llVlL~'U mm'VlIilU '1ltl'UL'1l~'X:lJ'1lU" 	 . ~ 

LLn:: ~lUtJ'j::'Wli'l16mfl'Ufl~'l-Stll'ULfl ~u'Vl4 ~'lhJ ~l:lJ1'jmll'Vl'UVl ~lfltl'lritJ'J::fltl'U'Vll'lfl1tJ.f)1YluIliL~tJ'l Lvh,rU 

LLIliI'l'J'j'l11t1\J~tJ~'U '1 'Vll'l~ltJLm'l~11'l'Vll-li1'lI'l:lJ fl~:lJL~tl'1l1~ 1(1lJW)'j'J:lJ~vtJ n\Jfl'J'J:lJ ~VL~tJ-ll.I.n:: 
0 

0ddiJ"d~" tJ tJ 1	 tJl'l'Jl:lJ'VI:lJ1V'lltl~~t:n'U'Vl'VlL 'U'Vl'J'U'JLLt1::~Vl'ill'!Jtl-l 'J::'lJl'lJ'U "n.,:lJ1 'j::n€l'U Ufll'H11'V1'UVl'!J€I'UL'!JtIlLLn::'J I.I.'U'U 
" 	 " 

J' 	dtJ - ,'!Jv'lYlU'Vl 'j::'J~i'll~tIl'j 

'tI. Wm'iWl1J'itln1ftJUli'i'i1JbiiiN ~.:jil~l4th::nilU'vi,rutiil.:j1tibL~::iI.:jfh.h::nilu~,rutiil'l11J1fl 'i11J~'l1~ 
.3 OJ '.1 .. 4'" .. ~ .r ~OJ 

f1111Jrtlf1'l!nUil'lflu'i::niJUVlbbalil'lCl'l~n~::LQW1::'tIil'lam'UVlLL~::aCllu"tJn'i'i1JW'UCl'U 

'tJ ~ 1 J' d v 'f ~ 'tJ " 't/ .J OJ .. I"€I.:Jfl 'J::n€l'U'Vll-n(llJU15'J'J:lJ:lJ'Jrlfl 'UW'U'Vlfll:j'jtll'Ubfl(l'U'Vl'J 'j::fltl'Url'JtJ ENff 'i~m)UflvUP/iN fI LLn:: 

iNf;t/'i~nEJU#,ru;EN lul';- L'liUL~tJ'J n'U~iifl1'J'J::'lJ1nUfl!]Dtil 'j~lnn v-ll'ltl'J:: nv'U'Vll-l1(1lJ'U5'J'J:lJ1'Ufl1.:J 

-StllULfl~U'Vl4~ilfl11:lJLOvn::1'i1 tJ'J::flv'U~'JtJtl'lAtJ'J::flv'Ullil'l '1 ~-llliu1tl~ 

• 	 iI.:j~tJ'i::nilUVl1'l1ftJ'Uli'i'i~~~U;;iI.:j1~ 
'tJ v d... " 1 ~ J' d ...., ~ ,d!'1 d... ~ ~ ltJ ... '1 tJ€I.:J1'l 'J::ntl'UVll.:J'J(IlJU5'J'JlJ'Vl'il'U~v'l Vl bUYl'U'Vlfl~'l'J~'Ubfl(l'U'Vl'J'VlLtJ'U'Vl'i'U~brltJ'Vl'J :lJfltl~ 'U~ '!J€I'l 

1tJ'Jlf:1.JG1fl1'UI.I.l.9::1'U'nru1t1lq lrltJ\oYll::G1fl1'U~vtl~-r'Uf11'l~'W'Vl::luvwu'U1'U'llruG1ql'Uth::,jl'1l1~ v~l-'ll'lii~ 
'tJ ... d v " 1"d ~ 1" A ~ ... <l iJ"0v.:J1'l 'J::nv'U'Vll.:J'J(IlJU5'J'JlJ'Vl'il'U~v'l Vl'Vl'J'Ufl1'J 'Vl1'l'Jl:lJ(lll'lqJ'illflfl!]'Um~lfln 'il'lI'l'J'J'Ul:lJ1 L Ufl'J€I'U 

~'ill'Jrultl'lf'i'tJ'J::flv'U1Ufl1'l-StllULn~'U'Vl41~uri Lm.:J~l'l~~'U LLn:: ~n'I-Jru::·lJiJ.:J Lifmii€l'l 1.I.~::~'lri€l,,11.:JL~V'J 
'VI~vfl~lJ ~v~uvm'VIiitl1 tJ'illflL 'U'Jlru"t:n'Uvtl~-s'U fl1'j~'U'Vl::LUtJ'U 

., ..,j~ OJ .r .. 

bf'l'i'l'il'lVlIil'U Lb~::~n'\;ru::'tIiI'lb'Uil b1J iI'l 


LI'l'J..j ~1..j~~'U1.I.t1:: ~n'I-Jru:: L11€1 Lij €I'lL 'U~'U~ fl1..j'!~'Ulfl~'U'Vl4 ~1'l'J'J'l11:lJ lV1'ill'Jrul 1~ LLrl ~n,\;w::n1'11;; 

tl'i::ltJ'tI,j~~'ULb~::lf1H~l'l~~U (land uses and patterns) 'i::uu'tlil.:j~u~btJlilli'i.:j (spatial 

organization) bb~::"i::UUfl111J~1J~'Uli'Un1'i~iI'lbi1'U~U~ (visual relationships) 'U€lfl'illfl.Q ~.:J~'U '1 

d 1"'''' -=-. :'1 ..;. do ) d ..,.. ~ ~ £til 	 ddI 	 v
'Vl1'l'J'j rl'J'U fll'JYl'ill'Jru 11'ltl "fl111JL uUCl'UVl" (place 'il':) Lb~ rl.:)f)'lf)'U'Vl :lJl'l'Jl:lJVI:lJ1 tJ 1.1.1.9:: l'l'Jl:IJ~ nYltJ'Vl 

tI'J::'Il1'!1'Uii~il~U~ I.I.ft:; .nih1ff11otJI.I.1;1~~a':)n1~~~~U~ltJl~e'l:;i1A71l.!~~EJl.!l~Ne£h~l~utmuuntJ~~~~7~~ill.! 
v 	 ~ 

'Vll.:j15'J'JlJ't!l~ lrltJ.niJVli'luLnrl\Jlflfl1'l'!'U1'!Jil.:JtJ'l::'t!1't!u L ;tl:lJ Lv.:J n'U 'j::'U'U l'l'Jl:lJi1:lJ~'Utfl'Ufl1'llJil.:j ~~'U~'U~ 
" 	 " o .r do, ~ tJ d... J' d d ~ v, J' d <l ,

fl1'J'ilI'l'illYl'U'Vl l'l'Jl:lJ'Vl'J.:J'il1'J1lJfl'U'!J€I.:J 'J::'lll't1'U'Vl:IJtIltlYlU'Vl 't1mG1v.:Ju~::mYlnfl~ru'!J€I'lYl'U'Vl 'il.:JL~tIln::'lJl'll'ln 

tll'il'il:: '!'U ~ii'l~m~ tJ.:J 1.1.1.9:: mYl~fl'I-Jru'lJ€I.:J~'U~ l.I.~flllil.:J tl'UtltlflltJl~ 
~ 

1 	J' d ... 1 ~ , '. I .. ~..., ... ., " 2f 'f tJ " 'UYlU'Vl fl1 'l'JtIl'U fl (l'U'Vl'J iI.:JRu'i::ntlUVll'ln1 a.nlW1Jf'l11lJrt1JW'Ulinu bfl'i.:j a'il.:JVll'lrt'lfllJ ~rl tJ 'l:: fltl'U rl'JtJ 

"LA'J.:J6'111':)'Vl~fl" (urban hierarchy) l~LLrl 1.:J ,jl'UL~€I'U~'U'Ul.:J I.I.n::1rl Luu~'UVml1.:J 1.I.~'J~m.J'Jv'U~'JtJ 

<lll'l'l~L1h~'1ljJ'l1,\J" (urban communities) 5i.Jt.J'l::(1~'U1tJ~"JtJ ~iJttlbl.ft::~ 'liJ tJU'\IIiI ' ltJ!l-' ~iJ~~")ltJ~f'li.J 
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B~€mrtl Url:::lifl1'i1-tl,:ntJ'VImtlmhm~'n:lJfi'tJu'1:~li~m~tlfl~1'lntJ (0' Conner, 1990; UtJ'ltJBtI I'i'fl~Pll 
lJ.'i.1., bbrl:::l'lru:::, 2534 408-413) ~BlJ1 1tJ'li1'lb1mYi'tl'i:::bVlPllV1t1'tl-r'lJbtl~tltJb-U1~1'l11lJ~tJ~iiti 

~ 

(modernisation) fldllJ b~~qjvhVI tl1~f'lJ b-tllmvil1~~tJYifl ~'lf(J)tJ1fl~tJVliL'tJ~tltJ1'tJ 11'1 tlli fl1'i~~tJ1Lfil'1~tJ 
1tJ'i'tJ'lJB'lB'lrltl'i:::flB'lJ1'V1lJ'lJB'lb:WB.:j L'litJ 'i:::'lJ'lJ(ltJtJ mtJ1~.:j Url:::B1l'll'iUm LtJtJ~'tJ 

~ 

1'tJu~~'t'J'tJ 'lIlJ'1JtJYi~'lB~~BlJ'iB'lJl.:j ll'1 Lbrl:::~m'tJYi'il'1Jfl1'i V.:jI'l'lB~ u~'lJl,mvi'l:WfldllJ'VItJlu'l1'tJlJ1fl~'tJUrl::: 
li fl1'iL'tJ~tI'tJu'tJrl'lM11Vj 1 tl ~ lfl fl1'iPim'l1 bbrl:::-um;!rl'VIrllti U'VI~'lVj'lJ 11'lJl'l'lllJ'1JtJYi Ll'ltlB.:jn'Ull'1'V1~Bl'l l~rll'1 

fldllJ r;i'lJ~tJ5ti''lJll'1 bbrl:::l'l ~1'tJ~1'tJ fll 'i~h bLrl::: ~l'tJtl 'i::: flB'U fi~ m'ilJ~btJtJYi f'lJ ~'1JB.:j'tJ 'i:::'1J 1'1J'tJ iili-X'lYi V'lI'l'lB ~ 
~ ~ 

"" l' 1 1 .f.. d.. '1 .f d v 1 ~ ".<'1 0 "tJBflb'It1'tJB u~ lfl Bll'll'i 'U 'ilru~mtJ'lJ'tJVI::: L'U tI'tJVllJB ~ tJVjtJVI fl ~'l'i l'1tJ flCltJVI'iB~ L u'tJ ~ ltJ1'tJlJ1fl Url1 

~'lriB~~l.:j1'tJfl ~.:jfiPI'tJ1fl~'tJVliYiI'l1'il~f'Ufl1'iL1!tJ(i'l1'l1llJ~1~qj l~LLri 'il'lflth'::nvU'VI1'ln1VIl1'j'fYibb~"'l5'l 
., .x d ."1 .x.:..J!"!."1 d .. '" 1'" ,
an'l1ru::btlVj1::'tJv'lVjtJ'VI LLrl::: ~mu'H.tn "i'UJVjtJrltJ "il'l Lu'tJ~mu (J)tlfl'i'ilJVI (l'l umT~::: lJlJl'lruI'l1V11'l, 
• 1 ~ • '" , ."1 ." d , ., " "'I ~ .J d, 1"J' ~ 
u'i:::1(J)Pll~l'1'i'VI'iB~rul'llV1l'l~mul'1t1m'ilJlJ1fltJfl LL(J) LlJBB~'i1lJ fl'tJUrld L u'tJ'U'i'UVI'VI'tJ'lVl'1J1t1 'VIVjtJVI bl'1t1'i1lJ 

li~fl~ru:::bijVjl::: 

(l)1B~1'lB'lrltl'i:::flB'UVll'lfl1t1mVjYibb6'l1'1'l~'l~fl~ru:::L\JVjl:::'lJB'l~tJ~ 1~uri B11'l1'i bbm Lril1'tJ~ltJfl1'iAl Lri 1 ~ 
(i'lbb~~:::llJl~~\Jfll'i~tJ'V1::: b\i tJtJbtJtJ 1 'lJ'ilru6'lmtJ bb~ijflruril1tJ b~'l'Vh1~f\i1~PlUijfl1llJ'lllJ fldllJ ~m\lB'l, ~ 

Url:::6'I:~VIB'tJ1~bi1tJ~'l fl1 'i~'l~tJ!l'tJ ~~tJlflTS'lJB'l~ltJ~r;i'lJ~tJ5n'UU'U'lJ U~tJfl1'i~l'i 'lili (J)'!JB'l'tJ'i:::'1Jl'lJtJ 

ti''lJ11'l'i'l6'l~1.:jVll.:jr;i'.:jl'llJ Url:::fl1'i'tJfll'l'iB'l (J)rlBI'1~tJ'tJ'i::: LVjrul~tJ5'i'ilJ eJ'tJ1~uri "'tJ"i::bVjru~tJ~'l" (great 

tradition) 'lJB'lfl~lJb~l'tJlt1 ~tJtJl'l bbrl:::Vj'i:::~'lm ~B~1'tJ "1f1"i'l~i1'l'VI1'l~'lflll'tJv'lbiiv'l~B'lti''U 

!ltJ1'4~fl~" (urban hierarchy) bbrl::: "t1'i::bVjru'tJv'lfltJ~11t1" (little tradition) ~B~ltJ "lfl'i'l~~1'lVl1'l 

tl'lflllttJ~n~::'tJV'l'qll'tltJ" (urban communities) 1~tltl'i:::bVjru-X.:j6'lB'l~1'tJB~~1lJti''tJLLrl:::rimfiI'1LtJ'tJili(J) 
J'd ""'1'lJeJ'lVjtJVI (0' Connor, 1987 Bl'l(l'l tJ Askew, 1994) 

B.:jrl'tJ'i:::fl B'lJVll'll~'tJ5'i'ilJ~~'lJ~B'lllJl~tJ~'tJYiYili~fl~ru:::1~~ b~tJ m'ioJllJ1Yl~ l'irul LtJ'tJYlLf'I~ 
tl'i:::flB'U~1t1 bbUUbb~tJfl1"itl~~bba::1(ifl1'i~1'i'li11~ 'VId'l1tJfi~fl'l'ilJ~ U6'I~'l(i.:j LBfl~fl~ru'lJ B.:j~'tJ~~ Bfll'i 

Al'lJlt1Url:::B1ilVj~'lL~lJ l~uri .:jl'tJ~mJ~(J)(lfl'i'ilJ L'litJ fl1'ivll'V1B'l flWVl1'lJl(J)'i "1W1 ~'lfl1'ifi'lLbrl:::BlilVj 
~ "'" 0 .do d .... v ~ .J' d .r dd:'1 d.., II tl ~ ltlQ,

1'101 b~lJtJllJl"il'l'lJB b~ tI'l bbrl:::mVjrlfl~ru'1JB'lVj'tJVI bfl~fl1111'111111V'tJv'lVjtJ'VI'VI b utJ'VI'iU'i'tJv'l 'i::'tI1't1tJVl1 
" 

bba::bn~fl1111~1I~tJ;h::'III11'ltl"i::'tI1't1'tJti'U~mtJ~ tJBfl~lfl-d B'lrltl'i:::flmJVll.:jl~'tJ5'i'ilJYi~'U~B'lllJl~tJ 
J' d ., 1 ~ .d 1" 0" '" .x d~ .!~ .!.J J' d., ..(:l ..( d 
Vj'tJVlfl~'l'i(J)tJ fl6'ltJVI'iVlI'l1'i 'VI1'l1llJ6'lll'lqj I'lB fl1111'111111t1'tJ'iJ'lVjU'VIl"lflfl!;1'V15 "il'l'tJBfl~lflVjtJVlPlfl~61Vl5V1I'l1'i 

Vl~1'irul~:::'VIlJ1t1~.:j~tJYiI'11~tJ6'lm'tJ b'!iU 1~ l1~v~ bba::fi11ab~1bb~1 ~'tJYi~fl~~VI~V'lB'lti''U1'l1llJb~BI'l1llJ 
., d 1 J' d~ , .d 1.... a d4 d Q, 1 .. 1 "".,

PI'iVl51V1tl'i:::'lJl'lJ'tJ tJVjtJVllJ(J)BPl16'1'tJ6'I m'tJVlVj1flb'lJl 'lJbiJtJVltI~b'VI'tJtl1~(J) ~ LLrl::: tI~ tI'l'lllJ'lJ'tJb'lJl~1t1fltJ 

f'l'l1j.j}1j.j1ULL"~~flfl1'i(j.jfl1"'illtrfl";j.j1 I'l fl-r~\,I!i11j.jLS1'tH : fl'i~rnt'1fi1l.llJ1~·'h~t\,lfll.jrlll\,lTfl m.'YI{ 
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3.3.2 'VI~nn1':it'Un1':iil'41'n';:IJ':i~n191J'Ull':i"nJbijilO!/ 


'VI~nf11':i1'Uf11':iv~-rfl'\~lJ ':i~n1\l!J'UD':i':ilJ bijv~ bdvYl:Ul':irulmlJ mv'Ubb 'U1fi~ :Ulnn~trm~ lnfl ~1lJ1':i"~~1.Jl~~'1~ 


bdvYl:Ul':irul~'U~n ~~-r~'Utn~'UVl1 :Uln'VI~nf11':imlJn~tr~':i\JiI'1 1 ~ b,J'Wf11':i1~1'111lJrll~q)tl'Unl':i-rm~1 
'v .. ... 1-" v '_,~ • "I .I' d v 'l!'l •

"f')ruI'11Y11'1"JflJ'W5':i':ilJ" 'II'In"Jl'1 un"Jlf11'l'ln~11 "f')rufllY11'1u'l::"J~f'11ft(Pl'l" 'J::WtJ"J1L'UW'UVln1'1'l~'ULnr!'U'VI'l 
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b~'Ul~~m~eJ.:J boUl(i'lvt'U~(;h'l '11~eJV1'lvi'lfi'lbV!ileJ'Uf11'i~f1'Vmvt'Um'Ub.QmileJ'l'lleJ'l'l1~'lJ'UbbGj::Vl'UboUl~'JtJti''U 

llI'iflnfjn7muUifU~rt.Jff?ulli?u~::ff?U'i?JJ (ifu~rt.JmD7 'iru::) ufl::ifu~ff?U'i?JJfffl.Jf/JJ'tfU (ifu~mDnru::) (semi

public space and public space) [c;wMrumnJruLtJifClunnli.J7ulu'liJ.J"mlll'7.J 'l ~1f1fl1'i~'LJ1'Ub~eJ'U1'U'1l~'lJ'U 

~'leJVeJV1.:J'VI'Ulbbti'U 'LJl'Uti''I.J\il'ieJn~'lhj~1lJ1'i~bbuneJBmJ1nn'UBV1'li~b~'U ~JtIL'VI\Jl.Q vt'U~\il'iBf11'U'u~nru~1'U'VIih 
~ , 

'U~nJ1'U'VIGjltJVI~'l~'l"nf'l'iv'I.Jf'l'i'£)~H\tJ'U lu~rt"ff?ulli?u,,::thu'nJJ b~'U 1.gbtJ'U~,r,mi'U btJ'Uvt'U~'Yh!j'l'U btJi.J~J'U 
" 

'I.J~f11'i b'1i'U i{mh~ ,Gj, 'iJ~fi'lilvt'U~'I.J1'l'U~nru f.)f1libtJ'U ifU~ff?U'i?JJ'lJf).J'tfJJ'tfU b'1i'U libtJ'U~'tJ'i::'1imtJ'Uvt'U~" , ~ 

.1 v ~I " ..I", of ..I, v 1"" J' cI.J, ~ 
'Vi'Uu::'Vi~flUf1'U bu'U(;J'U ~1f1n1'i'VI b~'Ubb'U'l'llB'U b'll(;J'llB'l fl1'ifl'iB'UfI'iB'l'Vi'U'VI ~J'U\JIJ 'U'Ul'Ub'iB'U bLGj:: 'WU '11 nM?UIlI?" , 
UfI::ff?U'i?JJ m ifntJ'UBfl Blfll'i llJl~ bb D'l eJvl'li~ b'il'U 'Y111VI'VI1'l b~'UbbGj ::vt'U~ ~1'U'VI~1'LJ1'U~'lllJ'q~'ll'U1i1.~-r'Uf11'i 
~LLGjl'Ub~eJ\lflll.!JL1::eJl\11 t'il'Uvt'U~~l'U'il~'ll£)\I'11~'ll'U b-d'U ~'tJ 'i::'11:I.J'llm'11:I.J'fJ'U vt'U~'VI~l~l'U'fJlfJ'll£)'l'lhl~~'Unl':i~LLgj 

'illflfl'U 1 'U'11~'t1'U 
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J.J, ~ Vv ? v fJ" J.J v "f~ "f d ~ got .,j:; .r.,j,.r.,j .. v_~ 
'WU'I1V7'JflJU'lJeJoJ{I)'ieJn'~'iVm'i'ff' u'WU'I1f1nmmt5 '!f 'HfW)~1flfl1JL u'U'V1(;J-:J'lJtl-:JYfU'Vl L'!J'U 'tl'U'Vlf'11~'!Jtl-:J,UJL~~L~1Y'n 

f1JlJVlm~~f1Jb~~~11'U1lJ'1f'Umtlfl L :U!'J'UoQ11~~ -lri I.I.~ 1'U'lJru~~-«'W~'U1~'U~ Llru1-ill'Wfl1J~~~1'WL'Vlf'1fl1~ 1.I.~~tJJ~fltl'U 
~GmJlJ'Vl1-:Jf'11~'W1 L'li'W t'W'1il-:JL'Vlf'1rn~mVll.i'lJtl~'V!fltJ -«'U~'U~Llruf'11~'lJtl~~lJL~~L~1Vl1f1JlJVlm~~f1JL~~~11.1.~~~1'W 
i1fl~1V1~1~1'Wl.I.lJ L~ !'Jfll'W1:IJ'lJ'W(;JJtlfl L~!'J'W'[j11~11-1ri LJ,~ ~;;:~fltl~1JbtJ~!'J'W:IJ1LU\J~rl1V1r'UtJJ;;:fltl'UYl5Yht~~ L~tI'l'tlJ;;: 

1.I.~~LL~~'l~~r1J'lJ1(;J~b~mmtll.l.vi~lJ L~~ L~1Vl1fl JlJVlm~~mL~1!I~1 Lb~~t 'W'lh~~~ fl J1'W~ -«'W~tJJ~1lJ'lJtl~'1llJ'lJ'W(Pj Jtlfl 

L;U!'J'W{j11~~-ln LL~~~ ~fl tJr'U L tJ~!'J'W1,xLu'W~'W~YhtjqJLi!'J~'tlJ~ I.I.~~ r'UtJ J~'Vl1'Wtl1'"1J~llJ rl'W'lJ tl'lr1'Wt'W'1llJ'lJ'W 

fl 'l1~VlmtJLL~~~flfl1'~t'l.lf11.,tl'!i'rf1-J~"[;lf1-r~'I.Ifi"ml~~ : m&Am!1ti1'l.lU'l'l ~1'>;j t'l.lfl1-l'illlli lnmm{ 

Memilgs and I'fincllIes of Urbrn Hernoge Cooservotion : A Case Study 01 Yam Brng~, Krung Rattanokosin 
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3.4.2 Ul'U : "Cl1il~vm·:ilJ~'Ua'U'vlii~~'Ul:in''UmJ'Ubb~'Um'l"~l'l".:J1i~~ 


1'UV1'U'Ul~"1'Viii~m'u \PlVf1'j'l"lJ~'U~'U ~t),Ul'U~fl ulP1tJ~ b u'U'IJ l'U1~bb~~'lJl'Ufl~~' l'Ufl~~1~ ~ fi~ 1.I.~111lJ1~iiflrufh'Vm 
~ 'Ij, 

'lJ 'l"~ l~ f'11 ~ \Pl ivr~ufl ru ri 1'V11~ ~ rllD \Pl tJ fl11lJ lJ 1 fl 11fl 1.1.(1) L~u u ~i11lJ n'U LL~l bU'U'U ~'U'VI vr,j.:J~'1il tJ1~ .f1iJ VII"!,j ii , " ~ 

~fl'\'lru~L\l'Vil~ hlEJU1'UL~u'Uii'l"'lJ'VI1\l1.l.~~ fll1uufl bb 'U'U~ii~fl'\'lru~fl~l tJ fl~~ n'U~uiivr~\lfll'V11'l~1 L tJ'UtJlflWff'U L~tJl 
~ 

vr~tJ~iN'ff'U 'Wufl'lllfld f111~'l~'Ufjl'W'Uu'l'lJ1~'ll1'll'W1'UVl'U\Jlm,jtJ~lJ1vr"'l tJ.a-lultJfl'W111lJ1~~'IJl'UL~u'U~ii1'lJ 1.1. 'U'U'VI1~ 
~ ,~ 

~mD\PltJfl11lJ~~lJ~'Wljn'UbL'U'ULLe.J'U'VI1~1'1lJ'U511lJ (ilJ~-r(;l,j B~1~511lJ~'\l, 2554; issarathumnoon, W. & 

Boonprason~, P., 2012) 

'lJl'WL~U'W~~fl U1 PItJ'U'Wl (j) L~ fl LtJ'Wu~rith~ fl u'U'VI1~ f11tJm'Vi~ LL~ (j)~ ~'lJ 1.1. 'U 'U fll1 ~~~'U~1'U 1~w ~~ u~LU'Wfl ~lJ 1mi'n'Ul(j) 

vr~mtJ'Ufl~lJ1u'Ul~vr~u,j'l'WL~l'UltJ LL~~~~u'ivr~~ulflTH~u'Ul.I.m (AsKew, M., 1994) hw1'Wi)~\Pl 'lJl'W1'W'Ul'l"1'Vi, " ~ 

>'1~1~Vlmfl U.1l~~flfl1'jtUfl1'j'll1ttm!~'jl'1fl1~Utl'j'j~U1'll~ : fl'jt1lflmnfhutm~h~ tUfll~{(/\uTflmm{ 


Meanings and Principles of Urban Heritage Conservation: A Case Study of Yam Banglamphu, Krung Rattanakosin 
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tlltl'UmHNtltJtJ~'U'VI U.~:::"'InVi ~~11')~mJ Ll')mJTWJn~'U'VI,j'l,hlJ1'tJVl1'l~lJ U.liJ1 ~ ~lVi':i:::~J1 f1~tl'ltJ1'l(\'lVi (\'1f1'l:::LI')~~
~ 

~tJ'Ufl~tl'li:i'I')~l'l '1 I~tl'l,;]lmtJ'U'VI 1'l61q]';] 'l'VIi:i'n ~tllJ1~~m)'U'\m~1mtJ'U'VI1'l61q]';]':i'VI i:i'n ~l'UVli:i''lth'Ul~~f1tH'tJ'tJ~'l1~ 

~tJ'U'VIi.h'lll'U ~~~::: ~'U~VI,j'l'1l1'U~~ I') tl'U f1mN ~ 'l ~n ~ I') fl11lJri1~q)';]'U LtJ'U'VIi:i''l'll1'U f11':i L~tllJ ~ tl tl'U'VI1'l61q)';]':i'VI1'lJ 1 il 
'VI1t11'tJ ~L'VI'U,;]:::hib'VI~tl~tl'l'ltltl11l~\i1'U nl'j~~nl'l~l'lJ~'lL~tl'll 'U.f11t1'V1i:i''l 'Utln,;]ln,;]:::L'tJ~tJ'\JLf1'l'l"'~1'l'VI1'lf11tJ.fnVi 

'Utl'l'lll'U b'll'U f11'lH'n'U'U ~tJ'U'VI1'lLoU1 b~'VI'U~n1'l100~~tl f11'l~tllJ fl'1l1'U~ii'Uu'U ~ 'U IJ)'Uu'lcr'l'U~ nrumJwtll') ~';]'UU.~1 ih 
o I .,J 'f ... ~ ~ "Q ~ " .,J ti.,J ~ r ~ ~ , " ~ " .. 

~ u~ tJ'U .fl'l 'l"''l1'l'VI1'l!'l~f1:U l'1lJ'U§'l'llJ'Utl'l'\.J 1'U ~nl') f11'lt"U'I1'U'VI ~ ~ tJ'U.
0 

u Ll.~:::fl11lJ(1:UVi'U5'Utl'l"::: LL1 ntJ 1'U ~'VIlJfl11:IJ 

~tJ'UU,;]L';]nmn~'U f11'l'tJli61:U~'Uih:::wj1'1'1l1'U~'I"I')"'l 

n1':i'tJ ~n '" ~1'l'll1'U1 'Utl~IJ)Ll.61 I')'lfi'l Lf1'l'l61h:J'Uu'l ~fl~ tlq]l~~lJfl u~tl1f'1tJ1'U'U~~lru L~ til tl'U u1';] ~~tllJ \Jltl1'11 tI ~1'U 

fl~l'l'lll'U 'VI~u~'U~vhf1,;]f1'l'llJ~'U '1 ~~~ii'll1'U'il1'Ul'UlJ1fl~lli b'VI~u~1'U'l:::Wj1'l'll1'U b~u'l,;]lfl~'U~~'il1tll')~tlf11'l 
'U til tJ(o)l ~~\JlV'l fl'll~~~'Ufi'li:i'fl~ru:::'U u'l ~f1~uq]1~~V'l61 ~l'l'lll'U~l')tl'UVI~u61 ~1'1'1l1'Utl~1'U fl ~~ tlltl'U 

1'Uu,;]~'Il'U ~'U~Ul'l(\'l'~1I'1L'tJ~tI'ULb'tJrt~1'tJ,;]lf1b~:lJlJ1n Ll.rt;:: 1.1.'VI'U,;];::11J ~'VI~u~'tJLl. tJ'U f11'l'tJ~ n",h:J'Il1'UhmtJtJ fl'lu'Uf1~l 
'Utl1tJBfl f1'Ul'U1'VIli ~~lJ v1tJuunl'tJtl1f'1m.i1'U1l1'U ~iiu'l ~~u'l,;]ln ~u'ln1'l~'Um'Uf11'luQu1f'1tJ~:lJ1fl~'U 'Il1'U~~tl'U'1J'U11') 
~~fl V'lf1'l u~1'UtJl1 ~b'VI'll'l L~:U ~:iif111lJ'VI'U1 Lb 'Il'Um fl.ff'U ilf11'litlljfl bbtln'll1'UfltJ'VI1'1 ~~'U Ll.6'1:::~11'l LtlI')L"'l~Lf1 tJili n~ru::: 

LiJ'U'VI1'1L~'ULl.~:::~11'l"'1i'i1'lru::: LL6'1:::~ntlVl~ulJ~ltJu1f11'lLlm 'VI~tltl1f11'l~'U 'll,xu~Inti1'U'U~uf1'Utl'l~iju 'I ~tl1,;] 

fl~1111'111'1l1'Ul~u'ULtJ'U~'VIiiu'Ufl~:utlu'U (softcore) .f11ul'U~'tJ~uf1bl~'1 (hard shell) 

• "Ul'U" tl\Jf11'l~H111~al'lJ'VI1'11ftJ'lJ1J'l'l1l 

'Il1'U~tJ'U~~tJtJ~bt:J'U,;]lflfl1'l~1'l'l:gitll~Ll.lJ)n~1'ltl'Ul'U~:Eu1l1~ f'\1"''U1 ~'ll'U 'lml'V1t1l.161~:IJ ~'U ~'ULI')'\il;U :lJtlq] "6'1"1 

fl11lJ~lJ~'lJ5'Uu'l ~u ~u If'1tI f11'l'tJ'l::: fl tltJU1:aVi ':i::: tI::: ~16'1 1'Uu'lfl1'l~'l':if1'l1 fl Ll.rt:::u ';]~tJ'VI1'l~1'Uf11':i fl:IJ'U1 f1lJ f111:IJ 

Q "1' . 0 1 ... Q ~.,J 01 ....,J ol.,J 01 col ,
Vi If'1~'1J u'ltJ1'U 'Uti l'UUl 'I 6'11 Vi u'l::: n tl'UVI1t1 f111lJ Vi bf'1~ b'U ~ 'W'I 'l u 1.1. tJtJ'1Ju'ltJ1'U'VI ~ url tI'ULL url'l ~Vi tlf11'llJ)u'U"''Uu'll'l u 

~ ~ 

f11'l~I')~'Umii61utlInU 1 'UtJ1'U~1'U1'VIqjv'lLl."'VI'Ifi'lLf1'l'l61~1'l'VI1'l61'1f1:IJ ~L'UtJ ~fl~uq) 1~~ij~'U~~1'Uflrt1'l~tJ'U~'U~ri1'V1~tJ 
~ I v J' d~l'" 4J J' d QJ l':1li ~" J' dd;:1 ' QJ I.... IV 

'U'lL~'U u'~:::'l'Uu.'1Jn Vi'U'VI'U VlVi'1lJ'U1lJ1,;]lflVi'U'VI1l1'U lJmj'!l'U1V1'V1 L'VIq)n11'V~'U'VI'VI~u'U611'Um lll'U 'VItl'l'Utl'U f1'l1 1.1.6'1::: 

~tl'lJ1 'Il 1'U~~'1lJ'U1lJ1n,;]1 fl ~~u'U1'VI m~lJ';]:::ii~'U~~l'U fl6'11'11 'U~n~ru :::'ifri u'UiiwffVl L,;]'U ~d tl L 'tJ~tltJ b Viu'UtltJ'Il 1'U~ 
tl urihI \Jl ulJ11'U'll1'l'VI~'l ~1'U'Il1'U~61h:Jt'U~1"I5V1m';]:;ml"l'l'l"'~1'l'1Jtl'l f11'l~VI i:\'lvltJfl1'l b oUlfi'l'lll'U 1'UL'tl'l"'CllU I'Itlf1'l'llJ 

~iifl11lJ \Jl tl b~u'l'Utl'l f1,;]f1'l'l:IJ LI') tI~~u~ tllf'1t1'tJ5'U1,xLoU1tltJi~:ai IJ)'U u'l L~\Jl'll1'U 

1'UU,;] ~U'U 'Il l'U 1 'Ut.l1'UUl'l(\' 1Vi'ii1'Ul'UlJ1n rI n'tJ 5'U L'tJ~ tI'Uf11':i10061 utllJ1'ltl'l5'Uf1,;]f1'l'l:IJ f11'lvlu'l ~~ til L'll'U bfl61 ~ L!l'l~
I ~ ~ 

~1'Uu1'V11':i LVimil'l'jl:::uEll'l~'1'1l1'U~~'1u~1'U~'Umfl~tl'UrI'U'U-Vl?"'1'l (Jssarathumnoon, w. & Boonprasong, P., 

2012) 

I'I'Yll-lVl~1fJUfi::llafln1':iTun1':ifl1tffl~':i~fl-rItJU1i':i':iliLil&l : n:iOlltfl~1f.l'11.lU1~~1lJ TUfl1-l i'lIIUlflmm i 

Memilgs and PrinI:pes of Urbal He!itoge C~ : A Case Study oj Yem Brng~. Krung RattonaKosin 
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d " 1" " d d ~'~n .i' d l' •I11fi'VI 2 I11fibb"fl.:JU1'U lIbb(l::U1'UfI'I.:J\lfl''H UJ 'Ufi'U'V\9\'Itlfl 'Utl1'UU1.:J(l1~ 

l1)iltJ ; ,Jl~l\t~~~~t1'\1afl1i'n~'\'i~'; ~~\~~,Jl1<~~~'(J~\~tJ~'ntJh)l'Illj<1~~~~'IJ ~~I'I~lln~\~mJ1f1, ~1jmn~ ; ,Jl'Ul'\J'qljWrl'l«~\1~ l'U.v~'l1r'\J 
0''" '" < < 0' ~ ~ ~ ~ ~ v "'" ~ t.'1 v ~ v .r '" '" ~ ~ Lu,W'ULU'ULn"I'IL!'ll", ~ u~11 : 1Jl'U ~'U'U1L1 (lJ1'I11ln:Wl;VlJln",n1Ju,'I-1<l~'I'11l~L '1'1 Vl ()'U'Um1<11'i 'UU~'l'lJ'U'lJl'U'I-1"'~'U'Jm1.J"v'U:IJ1LU'U'il'Ufll 

(v1:Wl : Issarathumnoon, w. & 8oonprason~, P., 2012) 

~h'UtJl'l~l't;jU.~ ~~1~Lij'U O'l'th:: L ~ru,!JV~ ~l'U~~th"::n vun'U~'U~lm.h:: L~ru~'U~'l 1~'U5'I'IlJ1'U'Il'll~l,rn'lJv,:jl,:j1'U~'U~ 
1~'U5'I'IlJ'Vll~\,\11'1'U1Vj'Vl5LL~::ljl'1~lJ 'IllJi1UtJ'I::L~ru'lJv~f1'U1'U'IllJ'll'W~1~ 1 vlVl vlV11'I \il'U(1I~ 1.l.6'l::f11'IvhLf1~eJ~'Vlv~ 

l~tlf11'ILtJ'Ul.l.VI~~t:J~\ilLL6'l::'lJlt1vlV11'I ~'WA'1 LU~l:: 1.l.6'l:: f11'IA'1 vil1~~1'Ulv1'-stJ:av L~tI~LL6'l:: Lii\ilVltJl~~i\ilL ~'U1 'Um'IL tJ'U 

I Q.I J'oCI. 1 Iodil q, ..d d ... ~ I d Q~,..,. d ~ ~ 11.ca. .J c( 

tll'Wl~'U5'I'I:I.J 'Wvn~ln'U n~m'IlJ VI:l.Jf1eJn~m'I:I.J'VlLntJl'lJv~nUf11'I'Vlv.:JL'Vltll flLu'WvflVl'U~n'iJm'I:I.J'Vl LVlLfl~'1Jml'1tJ'l 

'lJV.:J~h'UtJ1~~l~ 
~ 

fI 'l lJl'l-1Jll tJ u,'il :'l-1~nm'iLUfl1'i'il1ifn';~f'il'ln-)~U1ITlJl L!i'il~ : m~ml1thuU1~~hl~ !unl~fllluLn~'YI4 

Mealilgs md ~ o! UrlxIl HeIitoge CooservaOOn : A Case SIudy ~ Yom BmgIorTlJllu. Krung Rattanakosin 
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d 
'U'VI'VI 4 

Vl'W'U 1~~1'~ 11(;1~~1J~f11 ~-r(J\1Jtf1~lJVl1ItJlJ(iflvVl~e)1J~~'Vh1~IiilJ'ilf115m~-rf1~m~f1i\llJWn5lJ ~lj v~11Jtl5~ LVlf'11VI t:J 

') v ~ ., OJ ., IV 4 d 0 v ..r.J4 d..... IJ 1 '1" 
b~ EJ f115mpf1'loJrl151l~ I 1J1Jf1155f1'l'ilrl11lJ IL VI'lJB~m~fl1 <1lJWj55lJ "!I'Im~ f1V16'11rl q.j'lJv~'Wl.IVlf1vm~ f1V1Il'U (J\ v~ lJ ~ 

lv\'ILn t1'i~L'WN LL 'U'ULLeJ'Wfll'}t1D\J"i s;]ii\lq.jq.jlY(v~~'W u.m~B,'li'W~~L~lJ rn\J~lt1i1\Jf\1'}v~-rfl~~m\l(J\EJm,}lHL(;1~ 
< d 

v~rltl'i~f1v'UVll~111EJfl1~vlJ '1 

m~f1~~1A fll5 f1t1'i~ 111'iVl~~ ~ rl15rhw,:j ~,:jA Elf1:Wvlf'11.1 Ll"iEl'l~ LL6'1~'I ~'I5t1 II'U\J111 'i~'I~lJfjllJ hm11.1111'}v' J-rfl ~rl15ii f11 'iQ~ ~ ~ ~ • 

-rfl'l'iltm'l'lilEJ'VI1'1~q.j1l5'lJ1J1~L~ f1 l'l(;1v~lllJ-rfl'l'il'lJtI1~ rl11lJ'VI1J1LL~lJ'lJv,:j6'1 fll'U (J\EJm'ilJ~lJ~lJ L'li1J BlrlWU11JL~vlJ 

LL ii ~€Jiflri~LLti1 L€J iH 'Wei n~i f1t1 ~'WYitii'l hi ,m6Yfi~~'W~i1i5i~fu~VI%~'W~~t1f~-iJi-iJil11J-iJlJ'iJil1.u~ilJn'W L'lii.< ii ' l'W 

11.11115 U.t1(;1rll1lJ VllJ 1 EJ u.(;1~'.h~'WvrllllJVllJ 1 EJ~'W~ ~'I ~ rll'i1~rlll:W ~IAq.j11.1 f11'il1'1 LLeJlJ El~-rf1 ~u.m~~~f11'i~lJ~~B 
.d q ..... ~ ,.d ~I dv tJ I .... v Q\,J tI d _.J' "" .J" d I

'lJ m6'1 EJ'I LL(;1~ m'W(;1 fl 'l'iUJ'lJ B~ tJllJ'VI Lu'W'VI5\J 'iB tJ 1'1 f\11'1'll1,~ fl I'} tJ B l.l5\J f11 '} Lu('1 tJ'W U. (;1'1'Vi'i] ~ Lfl~'ll'W fl\J'Wl.I'VI tJ 1'W LL(;1 ~ 
~ 

'lJlJ'!JlJ~'1 L~lJ~'I ItJlJ~lJ~ eJ~rl'lii:fii(J\ L U lJI~B'I~IAfll tI 'i~ -wi f'116'1(J\fllJVI f1'lil'1L1(;11~ 6'1~I'1~l.J'il'W Lfi~ fill f1 ,}5lJVlI'1~'Irl:W , "l:, 
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BANGLAMPHU: FLUIDITY IN FORM, PRACTICE AND MEANING 

Wimonrart ISSARATHUMNOON 

ABSTRACT 

It's widely seen that major characteristics of urban Thai are complexity, diversity and density. 

Moreover, its uniqueness is in form of fluidity in terms offorms, practices, and meanings. Fluidity in 

form refers to a variety of building styles and ages. Fluidity in use of spaces denotes efficient 

utilization of spaces and alteration of space from private to public uses. Fluidity in meaning is 

depended on altered names and images of place. Significant examples to show these key characters 

are the enclosed trok (old allays) neighborhoods in Banglamphu District, an area in the northern part 

of Bangkok heritage core. 

According to the cases, trok neighborhoods can be identified by juxtaposed keywords. Ones are 

Hierarchical Structures of temples and royal pala.ces, in contrast with Non-hierarchical Strl.lctl.lr~s of 

village-like communities and local markets. The other keywords are Informality and Formality. 

Informality refers to informal uses of public spaces for communal and commercial functions with 

prosperous sources of collective memories. The other keywords are Diversity and Similarity. Diversity 

of trok neighborhoods are grounded on various ethnic groups, believes, craft groups and urban 

functions. On the other hand, trok neighborhoods have some similar characters, which is the 

persistence of traditional and peaceful atmosphere surrounded by modern environments. The last 

keywords are Disorder of place based on labyrinthine spatial structures; in contrast with Order 

referring to vnifQrmity of contemporary vses regi;\rding new UfesMes and heritage commodity, 

Due to variability of Bangkok urban fabrics, the last vital point here should be on how to manage and 

control radically changes to meet a balance point which can safeguard place identities and continuity 

of urban life. 

INTRODUCTION 

Even for the Thai, it is not easy to define 'urban density and intensity' of urban Thai (especially 

urban places of Bangkok). This is because urban Thai could not be simply referred to any urban 

places in the western countries, nor common theories almost based on the western thoughts. The 

major characteristics of urban places in Bangkok pOinted out by several academics (O'Conner, 1991, 

Askew, 2002, and Dovey, 2011) are complexity, diversity and density. SpeCifically, these place 

characteristics have been emerged from the fluidity offorms, practices and meanings . Key examples 

~~'l11WlmUUl'l::vlllnfYl'ltUfYl~'illfrn~~'H'l n<l\t-j Ufi~'j~~'il,j ; m&tlmmi1l<tJ1-J~1~ tl<nl-3i'iJlI<Lnm.VI'l" 


Meanings and Principles of Urban Herttnge Conservation; /l. Case Study of Yom Bcr1glomphu, Krung Rattonakosin 


43 



that can show the variability of forms and uses of spaces are the enclosed Trok neighborhoods in 

Banglamphu District, a northern precinct of Bangkok historic core. 

MAIN CHARACTERISTICS OF URBAN THAI 

The enclosed Trok neighborhoods in Yom Banglamphu (Banglamphu District) are good examples to 

express the distinctiveness of Urban Thai in terms of fluidity of forms, activities and meanings. 

'Chumchol1' or Trok neighborhoods and 'Yarn' -quarters or districts, can be defined as 'urban 

communities' or 'urban villages', which are coexisted with 'urban hierarchy' referring royal center of 

power including palaces of nobility and royal temples. The structures can be traced back to the first 

settlement of Bangkok in the late seventeenth century when the Bangkok core was served as a 

center of government administration, economy, and cultures (see O'Connor, 1983; Askew, 1993; and 

Askew, 1996). 

The cases of enclosed Trok neighborhoods in Banglamphu District can be identified in terms of the 

fluidity in forms, practices and meanings as follows. 

Fluidity in Forms 

In Trok neighborhoods in Banglamphu, small-size buildings were packed in the 'soft cores' inside the 

urban blocks, covered by the 'hard shells', which almost are shop-houses along main streets. The 

fluidity in form of Trok neighborhoods can be seen in a mixture of various building styles and ages. 

These days, we still see original urban forms which have been developed since the establishment of 

Bangkok including some groups of buildings in urban villages (such as temples and royal houses), old 

narrow walkways and waterways. The traces also include hard shells of shop-houses, which illustrate 

development in modernization period in the nineteenth century layered on the earlier urban 

settlement. However, it is obviousLy seen that only some changes have been taken place in the inner 

urban blocks, due to small number of development pressures and restrictions of conservation plans 

and regulations. 

Fluidity in Practices 

Fluidity in practices, in the other words, the use of spaces of the Trok neighborhoods in BangLamphu, 

refers to efficient utilization of spaces for residential, communal and commodity-including 

commercial functions and tourism. 

Iii the first settlement of Bangkok, neighborhoods in Banglamphu have been served for mix 

functions-political place of the royal palaces and houses of servants, as well as fictive kin 

communities. Since 1782 until the westernization period, Banglamphu was an area of the Front 
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Palace (the palace of the Second King) and royal temples with compounds of servants. As well, it was 

a place of craft groups and water markets. Later, during the modernization process, the area was 

shaped by new urban features, nameLy shop-houses, which were used with functional mix between 

residence and commerce. Since the 1970s up until now, the neighborhoods in Banglamphu are 

served for various kinds of tourist commodity. The most famous tourist place located in Banglamphu 

is Khaosan Road area. Due to mixed uses of the neighborhoods along their history up until now, 

fluidity in the use of spaces is one of the uniqueness of the area. 

Fluidity in Meanings 

Fluidity in meaning of the place is much depended on the popular pLace meanings, images, clusters 

of activities, where people to live, work, shop, play, travel or make merit. For the Thai, Bangkok is 'a 

pi;ltchwork of ni;lmed plpces.' Activities i;lnd prominences feed on each Qther ~mg so mi;lke pLaces 

busy, active and alive " (See O'Conner, 1990). Through times, common recognition of Banglamphu has 

been changed based on compLexity of uses. Initially, local people recognized the area as a place of 

royal palaces and houses of servants, then changed to be a market and entertainment places, and 

later turned to a tourist pLace. 
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Illustration 1 (Above): Map of Trok neighborhoods in Banglamphu District (Source: Issarathumnoon, 2011) 


Illustration 2 (BeLow, Left): The oLd map of Ban<::lamphu District in the reign of King Rama VII (1932). It shows that at that period, 


BangLamphu has aLready been filLed up with buildings as an urbanized area. However, the major transportation at that time was 


waterways and narrow alleys that Linked the whoLe dense areas aLto~ethe( 


Illustration 3 (Below, right): Map shows current popular recognized areas, called 'yam'. (The red rings identify the 'yam') (Source: 


Issarathumnoon, 2009) 
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Illustration 4: Map shows networks of trok in Banglamphu (Source: Issarathumnoon, 2011) 

IDENTIFICATION OF ENCLOSED TROK NEIGHBORHOODS 

Based on main characteristics of urban Thai-fluidity in terms of forms, practices, and meanings, 

specific identification of enclosed Trok neighborhoods in Banglamphu are some juxtaposed 

characteristics, including Non-hierarchical Structure vs. Hierarchical Structure; Informality vs. Formality; 

Diversity vs. Similarity; and Disorder/Chaotic vs. Order. These contrast characteristics make Trok 

neighborhoods to be the unique contradictory places. 

Non-hierarchical Structure V5, Hierarchical Structure 

Hierarchy and Community have been coexisted in Bangkok core since the initially establishment in 

1782. The hierarchical structures of urban Wot (temple), Wong (palaces and house of servants), were 

located in the city core for controlling the power. Surrounding the temples and monarch places, the 

non-hierarchical structures of the village-like communities and local markets were formed in 

Labyrinthine spatiaL structures. 

Not only build up the physical formation of urban Bangkok, but the coexistences of the royal citadel 

and Its surrounding urban villages aLso create dynamic socio-cuLtural system. Consequently, Bangkok 

is the city with the great and the little traditions of urban life (see Askew, 2002: 285). 
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Informality vs. Formality 

In Trok neighborhoods, informal uses of spaces and practices have taken place all the times. Since 

houses in Trok neighborhoods are packed along webs of narrow lanes, the territories between private 

spaces and public spaces are blurred. For instance, some spaces in front of the houses are used as 

semi-private common spaces. People use such spaces for doing small gardens and recreation. 

Moreover, there are some informal spaces used for communal functions, e.g. a community meeting 

area, while some are used for commercial function, e.g. street vendors, and small shops on 

sidewalks. 

Apart from that, the informal uses of spaces in Trok neighborhoods response the restrict ions of 

building codes in the conservation zones. Since the building codes regarding the conservation 

stri:lt~gies b~ln ~ome ~Qmmert;; i~l glnc;;l tQVrist gg ivitie$, 9$ well !;Is reW it;;t the size of the buildings in 

the conservation zones maximizing at 16-meter height, the urban and building forms in the Trok 

neighborhoods have been gradually changed. Moreover, some parts have been rehabil itated to serve 

for contemporary uses. For example, some traditional houses were altered to guesthouses, small 

cafes or restaurants. Due to such alteration, various kinds of informal forms and spaces have been 

created. 

Diversity vs. Similarity 

Diversity is one of key distinctiveness of the Trok neighborhoods. Containing various ethnic groups

including, Laos, Vientiane and Chinese, groups of religious and believes, craft groups and a mixture of 

urban functions, the areas are complex. In contrast, such areas have some similar characteristics, 

which are the persisting small grain structures and traditional buildings. Local people can keep 

conventional practices. Moreover, some local people pointed out that the Trok neighborhoods can 

be called 'the peaceful islands' surrounded by drastically altered environment. 

Disorder/Chaotic vs. Order 

Trok neighborhoods in Banglamphu are generally seen as disorder and chaotic areas according to 

their labyrinthine spatial structures, informal and diverse forms and practices as mention earlier. 

However, current patterns in the uses of spaces are in uniformity regarding the sameness of new 

function for heritage commodity. The homogeneous uses and building styles serving for tourist 

functions make the areas to be 'a Disneyland-liked place' under negative effects of losing their place 

identities. 
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Illustration 5-7: Pictures show peaceful villa~e-like communities surrounded by commerdal and tourist places in Ban~lamphu. (Source: 

Issarathumnoon, 2011) 

Illustration 8 (Above): The picture 

shows the atmosphere of the Ram 

Buttri Road, bounded Wat Chana 

Son~kram Temple, a tourist area 

that has been expanded from 

I<haosan Road. 

Illustration 9 (Below): The picture 

shows shop-houses along Thanow 

Road, which are hard shells 

encompassing small-grain houses in 

Masjid Chak Krapong Community. 

(Source: the author, 2011) 
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CASE STUDIES 

According to the characters of Trok neighborhoods in terms of the fluidity of forms, activities and 

meanings, seven areas are chose as key examples, including: the Shrine of Somdej ChClOfCl Kromluang 

Chak Jessada, and a meeting place in Trok Kiennivas-kaichae Community; a common open space in 

Masjid Chak Krapong, Trok Surao, Trok Faroh, and a narrow alley in the rear area of Masjid Chak 

Krapong Community; and a wooden walkway nearby Chao Phraya River in Wat Sangwet Community, 

The following illustrations show networks of trok in Banglamphu District and locations of seven case 

studies. In the illustrations, we can see webs of small lanes and small-size buildings located along 

two sides of the lanes. 

I 


I 
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Illustration 10 (Above): Map shows the networks of trok in the northern part of Banglamphu. 

Illustration 11 (Below): Map shows the networks of trok in the southem part of Ban~lamphu. 

(Source: Issarathumnoon, 2011) 

'--If 	 , 

1. 	 The Shrine of Somdej Chaofa 

Kromlaung Chak Jessada 

2. 	 A Community Meeting Place 

3. 	 A Common Open Space in Masjid 

Chak Krapong 

4. 	 'Trok Surao,' a Main Walkway 

Approaching to Masjid Chak 

Krapong 

5. 	 'Trok Faroh,' a Sub-entrance to 
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The Shrine of Somdej Chaofa Kromlaung Chak Jessada 

Trok Kiennivos-koichoe Community 

The area of a Shrine of Somdej Chaofa Kromluang Chak Jessada is a vigorous place. This semi-private 

space is usually used for a making the dresses of Khan (a Thai traditional performance). This ordinary 

common area is changed to a sacred place for making a merit to Somdej Chaofa Kromluang Chak 

Jessada during New Year's Day. 

Illustration 12: Pictures show the area around the Shrine of Somdej Chaofa Kromlaung Chak Jessada in Kiennivas-kaichae Community 
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A Community Meeting Place 

Trok Kiennivos-koijoe Community 

The communal area with a garden table and a small flower pot garden is frequently used for normal 

purposes in daily life, and sometimes for community meetings. In Songkran (Thai New Year), the local 

residents use this area for making a merit and have lunch together. The area is regularly looked after 

by the residents. 

===:J I ' rl __.i....'-_ 

Illustration 13: Pictures show a community meetin~ place in Kiennivas-kaichae Community 
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A Common Open Space in Masjid Chak Krapong 

Masjid Chak Krapong Community 

A plaza in Masjid Chak Krapong is only a common public space in the labyrinthine spaces of Masjid 

Chak Krapong Community. Therefore, the area is generally used by local people for recreation and 

congregation. Moreover, it is used for carrying out Muslim ceremonies, such as Ramadan and Islamic 

New Year. 

-._- !-  .. 

Illustration 14: Pictures show a common open space in Masjid Chak Krapong Community 
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'Trok Surao,' a Main WaLkway Approaching to Masjid Chak Krapong 

Mosjid Chok Kropong Community 

'Trok Suroo' is a main approach to Masjid Chak Krapong, a heart of the neighborhood. The pathway 

shows well utilized common public space. It is not only used as a walkway, but it is also used for 

selling Muslim food with food stalls, cooking space, table and chairs, which are put along the path. 

cJ'
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'Trok Faroh,' a Sub-entrance to Masjid Chak Krapong Community 

Masjid Chak Kropong Community 

'Trok Faroh', a named place given from a jewelry shop located in the area, is a sub-entrance to 

Masjid Chak Krapong Community. In the labyrinthine spaces, some areas are used as common living 

spaces. Outdoor chairs, flower pots and small pocket garden are placed in these common areas. 

Illustration 16: Pictures show 'Trok Farah,' a sub-entrance to Masjid Chak Krapon<: Community 
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A Narrow Alley in the Rear Area of Masjid Chak Krapong Community 

Masjid Chak Krapong Community 

The alley in this area has a reputation in its narrowest (one-meter width). The pathway seems like 

'interior space', defined by diverse kinds of formal/informal horizontal over-head planes of roofs, 

base planes, and vertical planes of gates and fences. The walkway also shows close relationship 

between public path and territories of the houses. 

- I 
I , 

'r---"' 

,I l 
• I:; I 

\ I-k:" 
~ 

,
II~~I . I 

__I:I&lJ 
........r...... , ..... o!.A.
,,,"'101m.... )., 

Illustration 17: Pictures show a narrow alley in the rear area of Masjid Chak Krapong Community 
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A Wooden Walkway nearby Chao Phraya River 

Wot Songwet Community 

A wooden walkway shows the traces of old settlement of Bangkok, which buildings were located 

coexisted with waterways. This pathway connects the waterfront area and groups of wooden roll

houses. People occasionally use the pathway in front of their houses as semi-private living spaces. 

IllListratibii 18: Pictures show a wooden walkway nearby Chao Phraya River in Wat Sangwet Community 

(Source: All illustrations are from the Project "Urban Heritage": Banglamphu: Alone but not Lonely" (Banfllamphu Mai Lampang), 

supported by the API Fellowships Program, the Nippon Foundation, 2011. The project overseer: Wimonrart Issarathumnoon-l 
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HOW TO MEET A BALANCE POINT: Contemporary Use and Place Identities? 

The fluidity of Bangkok urban fabrics makes place identities and continuity of urban life. However, 

current radical changes in forms, uses and meanings of the place caused by development pressures, 

particularly tourism, brought about the lost of place characters. On the other hand, the state-led 

revitali7ation pLans caused the areas to transform to the restricted conservation zones where new 

deveLopments are banned and urban density is reduced. As a result, the areas might lose their 

variability, 

To avoid lessening the sense of place, we should pay more attention to rich cultural and social 

practices which shape formal and informal forms and create popular recognition of place. The 

fascinating and authentic characters should be raised as a part of urban values and the criterion for 

planning and designing urban forms, practices and meanings of the heritage districts in Bangkok. 
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ABSTRACT 

Tourism has become an opportunity for investment and conservation in historic town. However, the 

endLess massive tourism forcing new buiLt of Lodges and taverns causes remarkable changes to the 

neighbourhood buiLt environment. Some existing houses were preserved to become a showcase and 

either converted into a new use. This paper explores uncertain issues of the compLexities in 

BangLamphu urban heritage through the study of traditionaL wooden houses and its reLation to the 

sub-cuLtures of the communities, uses and urban form. It aims further to investigate the intertwining 

factors integrating the continuity of these traditional wooden houses, and to seek possibLe solutions 

on sustainabLe management. 

Key Words: Asian urban heritage, Bangkok heritage core, traditional wooden house, culturaL heritage 

management, cuLturaL tourism 

INTRODUCriON 

In European city, tourism is an opportunity for historic town to preserve its character and maintain an 

income LeveL for loeal residents. Historic tow!'! conservation has beceme such a trend that it is 

becoming questionable whether too much being kept (LowenthaL, D., 2000). In ThaiLand, even though 

tourism is provided an opportunity for new investment, commercial demands force replacement of 

historic existence and give pressure on locaL socio-cuLturaL patterns both on tangibLe and intangibLe 

vaLues. One of that is the wooden house which is now facing change and repLacement. 
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A house, which is a symbol of settlement and the way of living, demonstrates the owner personality 

and socio-cultural pattern. Not only is the house built for accommodate and protect the resident 

from outside danger, but also it is fabricated to respond to its surrounding environment and 

cosmology. In the study of historic conservation, a house is a tangible legacy associated to the past, 

which is assisted the historian to understand a previous framework of society, culture and economics. 

The study of historic houses in Banglamphu is one layer of the BANGLAMPHU: Alone but not Lonely 

(Bong/omphu Moi Lompong): Architectural Heritage Presentation and Public Forum, which examined 

Banglamphu urban heritage through the study of traditional wooden houses. The study is to observe 

transformations and changes to tangible and intangible characters of the existing traditional wooden 

houses in Banglamphu in order to understand the intertwining issues. Case studies of traditional 

wooden houses were examined to compare and contrast the built form and its relation to the sub

cultures, its built environment, and its continuity. Finally, the study aims at finding the sustainable 

ways for conservation and management of the traditional wooden houses. To preserve the houses in 

sustainability is a part of safeguarding the authenticity of Bangkok heritage place. 

The structure of this study is divided into five parts; first, The Role of Tri,loitiQnal Houses in Asian 

Urban Heritage; second, Banglamphu Urban Heritage; third, Traditional Houses in Banglamphu; forth , 

Case Studies; and fifth , Conclusion. 

THE ROLE OF TRADITIONAL HOUSES IN ASIAN URBAN HERITAGE 

Over three decades, the changes of the perspectives on urban herit age have been obviously seen. 

The changes were from the static to dynamic, from centralised to decentralised, and a trend of 

looking at integrated conservation (Jukka, J., 2010; The Vienna Memorandum en "World Heritage and 

Contemporary Architecture-Managing the Historic Urban Landscape" , 2005). "Cultural heritage " in 

Asia also has been realised on its exclusivity based on the Eastern perspectives that is differeht from 

those in the Western countries. One of the distinctiveness is an issue about the plurality of 

authenticity of cultural properties in Asia, regarding the variety of local tradit ions and intangible 

values. As common view, the authenticity regarding Asian perspective not much pays high respect to 

intact fabriC as in the initial Western notion. It pays respect to cultural diversity that may interrelates 

to variety of cultural resources-including form and design; materials and substance; use and 

function; traditions and techniques; location and setting; spirit and feeling (see The Nara Document 

on Authenticity, 1994; Taylor, K, 2006, for discussion). 

In particular, cultural heritage in the urban areas in the non-western cities and towns expresses these 

interrelationships. In several Asian historic precincts, urban fabrics and urban structures have been 

interrelated with the pattern of uses, both the palimpsest of historical patterns and the current 
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pattern, especially, the traditional trades and inherited occupations. Additionally, the living urban 

assemblages have been inter-related to series of beliefs, day-to-day lives, as well as the strong 

associations between people and their places (The Hoi An Protocol for Best Practice in Asia, 1999; 

The Burra Charter, 1999) This interrelatedness between urban physical spaces and forms, and 

intangible values that reflects the uniqueness of Asian cultural heritage perspective on authenticity 

incites the formation of the proper ways to safeguard this authenticity. 

Nevertheless, in these days, to preserve the authenticity of the urban heritage sites in Asian cities and 

towns has faced various difficulties. The dramatic alteration of urban fabrics replacing by new building 

is one of the main problems, as a result of economic pressures. The other threat is the loss of 

identity of places affected by the pressures from tourism development (The Hoi An Protocol for Best 

Practice in ASia, 1999; Nishimura, Y., 2005; The Seoul Declaration on Tourism in Asia's Historic Towns 

and Areas, 2005). Although tourism and the visitor economy are components in the economic well

being of many historic town and urban quarters, representing a considerable financial source for 

protecting historic fabric and conservation on an urban scale (Orba~li, A, 2000), the boundless growing 

of tourism business which allows new investment of lodges, bars, and restaurants embraced the 

historic community can outbalance between conservation and new development in several urban 

historic precincts in Asia. 

On the other side of cultural heritage management, the stated-led conservation plans and policies 

are also main causes to immense reconstruction and community relocation . There are many top

down approach in conservation practices in Asian countries, especially in Bangkok, initiated the huge 

reconstruction project in the inner historic areas. Such projects paid high attempts to restoration of 

high value monuments; at the same time, create good vista to these buildings by clearance of less 

si~niflcant buildings, replacing with green open space areas. 

The traditional houses in the urban areas in Asian cities and towns are one of imperative tangible 

heritage properties. As architecture demonstrates SOCiety of a place where it belongs to, houses are 

the smallest living units presenting layers of living that have served for the needs of the inhabitants 

over a long period of time. The houses also show local knowledge as they were appropriately built 

with their natural features and settings. Since the Asian historic areas have a mix in uses, a number of 

the traditional houses are used for other traditional functions apart from the use as residential 

spaces; for instance, uses for workshop spaces, old-style shops and restaurants. The houses thus have 

served for self-reliance local business. In term of physical aspects, the characteristics of the traditional 

houses allied with their surrounded urban features illustrate a distinctive image of whole heritage site; 

even though the traditional houses were commonly perceived as less significant vernacular 

architectures. They have not been concerned as monuments and listed buildings. 
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As the traditional houses express their impressive cultural significances, they should be preserved to 

show an entire picture of the heritage place. Correspondingly; their residents should be assisted to 

live and practice their works. It is to complete the authenticity of the Asian heritage places with the 

connectedness among physical forms, natural features and setting, and social and cultural values. 

BANGLAMPHU URSAN HERitAGE 

Bangkok is one of the Asian metropolitan areas that its urban heritage core still remains urban fabrics 

and patterns of uses. The heritage cores also have served for cultural tourism. Bangkok heritage core 

is thus a good case for the study on the issue of Asian urban heritage. Particularly, the traditional 

houses in the heritage areas of Bangkok that have been changed their physical forms, spaces, fabrics 

and uses, will be explored. 

KRUNG RAITANAKOSIN AND BANGLAMPHU 

The Bangkok heritage core, namely"Krung Rottonokosin " is a preliminary settlement created during 

the reign of the King Rama I (1782). The city remarkable served as the most important political, socio

cultural and commercial areas of the country. Physically, the urbanised areas were created with 

fortification bounded with the city walls and the city moats in order to protect the city core. It was 

well planned based on the old indigenous settlements and ancient temples (Ayutthaya Era (1350

1767), a period before the establishment of Bangkok as the capital of Thailand). The original city 

elements comprised the royal palaces, palaces, temples and other national political institutes. Other 

imperative elements of urban Thai are residential areas containing groups of people who serve for 

royal families and temples, diverse ethnic groups and craft groups-including Mon, Laos, Muslim, 

Vientiane and Chinese. These communities have been located around palaces, religious places and 

marketplaces (Saksri, N, M.R. et at., 1991). 

As a part of historic core of Bangkok, the district namely "Banglamphu" is located at the edge of the 

north-west Phro Sum one Fortress existed and spread to the east connected to the second ring of city 

moat, "Khlong Rob Krung'< Banglamphu gained the first important function as the royal hub 

comprising palaces and houses of servants serving the Second King in the early period of 

Rattanakosin. Later, the area changed to be a residential area of government officers serving the 

palaces and institutes located in the surrounded areas. With the mix of ethnic and craft groups, 

Banglamphu was a place for traditional crafts, in relevant with local sub-cultures, such as gold leaves, 

gold crafts, traditional food and institutes of Thai music and performances. 

From the name recognised by local people, "Banglamphu" can be assumed its name from the area 

with the lomphu tree. As the boundary and centre of Banglamphu has been transformed through its 
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long history, regarding the recognition of people, Banglamphu today can be seen as a historic area 
ii

with four main royal temples and Muslim mosques , The communities have clustered around 

temples, masjids and markets, associated with the ethnic groups, former artisan groups, and religious 
iii 

institutes , 


Figure 1 Krung Rattanakosin and Banglamphu 
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Source: The Authors, 2011. 

THE TRANSFORMATION OF BANGLAMPHU UNDER MODERNISATION AND TOURISM PRESSURES 

Under the pressures of the modernisation in the turn of the twentieth century, the fortification was 

destructed, Consequently, Banglamphu can be recognisable further north to Wat Sangwet 

Community and Wat Sam Phraya Community that have been once the periphery areas outside the 

city fortress. 

In the year 1932, the period of Thai political revolution, Banglamphu faced a maSSively change as 

same as other parts of a historic core. These were that land properties of the palaces and ministries, 

which were belonging to the monarchy, were transferred to the hands of national government 

authorities . Then, the government institutes, offices of public sectors, and educational institutes were 

built; as well the new comers came to area, at the same time of the moving out of the local 

reSidents. 

Banglamphu had been recognised as vibrant market and entertainment places with specialty goods 

and traditional crafts, associated with new conjunctions of three modes of transportation

waterways, trams and streets. Banglamphu was first known as a famous floating market due to the 

convenient location-the junction of Chao Phraya River and Khlong 8onglomphu (the northern part of 

Khlong Rob Krung). The gardeners from the west area, Nonthaburi, came to Banglamphu to sell their 
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fruits such as durian, mangos and the others. The new road built in the early of 20 Century brought 

about a new market known as "Talad Yad" (Yod Market) to become the most famous market in the 

last century for its varieties of goods and products. 

Far along the post Second World War period until the 1970s, the area experienced high economic 

growth. Subsequently its physical fabrics and socio-economic structures have dramatically changed . 

In the late 19705, Banglamphu vastly transformed to be an area serving for international tourist 

facilities. The transformation was caused by the promotion of tourism in Thailand. From those 

tourism trends, Banglamphu has been occupied by tourist service areas with lots of guesthouses and 

tourist services. It brought about severe effects to local communities in the area. At the time of the 

coming of a new function as a tourist service place, the area has gradually lost its commercial 

activities as and population has diminished over time. This alteration was caused by the post war 

development from the city centre to peripheral areas. 

The situation at ganglamphu vicinity is similar to the ether Asian histeric towns that the growth of 

tourism is the major business raiSing higher income and job opportunities from local level to national 

level. KhiJQsan RQgd is the most famQ \)s tourist p(a~e ~onyerging with it~ lQcation which wa5 

surrounded by existing vernacular buildings and closed to the historic presence such as the Grand 

Palace and a number of historic temples. It has become famous tourist street prOViding lodges and 

leisure attracted overseas backpackers from over the world. Last decades, the name of Khaosan Road 

has shifted from the local to the world known level. Therefore there are the rising numbers of the 

tourists visiting this area. The investment of tourist facilities has expanded to further north where the 

main early communities exist. 

Apart from the causes from cultural tourism that effected to Banglamphu, the state-led conservation 

plans and poliCies also caused the alteration of the area. In 1978, Banglamphu was promulgated as a 

part of the conservation zones according to the Bangkok Bicentennial anniversary in 1982. At that 

period, the Master Plan of the Rattanakosin Area was created. Later, based on the master plan, the 

Bangkok Metropolitan Administration (BMA) regulation was enacted in 1987. The regulation controls 

land uses, building heights and building alterations. It also prohibits inappropriate uses of the historiC 

area, such as hotel, and restricts the size of restaurant in the conservation zones, especially affected 

to the tourism development in Khaosan Road. Nevertheless, the legal controls cannot decelerate the 

alteration to heritage commodity. Local enterprises as well as outside developers have altered small 

buildings (including numerous traditional houses) to guesthouses, Inns, and other tourist services. 

Initially, small-grained buildings in Khaosan Road have been changed. Afterwards, the tourist facilities 

placing old wooden houses and other small buildings have been expanded to the nearby 

communities, scattering in the entire Banglamphu area (see Figure 2). 
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Figure 2 Communities and Tourist Domain in Banglamphu 
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Source: Issarathumnoon. w., 2009. 

Figure 3 (Left) Persisting tradItional houses packed along narrow lanes In the Masjid Chak Krapong 

Community (Right) An old-style wooden house with its green space, well connected to shared 

walkways in the Kiennivas-Kaichae Community 
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Figure 4 (Left) Khaosan Road, a Famous Tourist Place in Banglamphu (Right) Ram Buttri Road, 

bounded Wat Chana Songkram Temple, a tourist area that has been expanded from Khaosan Road 

Source: The Authors, 2011. 

CULTURAL SIGNIFICANCES OF BANGLAMPHU IN TERM OF URBAN HERITAGE PLACE 

Regarding the perception of the urban heritage that have changed along three decades, the cultural 

significances of Banglamphu have not been concerned only on its historical values, but have been 

paid respect on its "cultural value", comprising historical value, social value and spiritual value (The 

Burra Charter, 1999). Economic value and architectural value are also concerned as Banglamphu 

cultural significances. 

CUL TURAL VALU( 

The cultural value that is paid more concerns regarding the new perspective on urban heritage is 

local history and local traditions. In Banglamphu, local history is grounded on its sub-cultures of 

the ethnic groups, and groups of people along with the hierarchical social structure-royal 

families, monks, and common people. The old settlements of various groups of people brought 

about the diverse way of living (food, music and leisure, dresses, religions, accommodation and 

occupations). 

The co-existence of high culture and common culture in Banglamphu still persist. In Banglamphu 

today, we can see the family who is specialised in khone (the royal Thai performance) dress 

makers. They still keep their practices in the centre of the Trok Kiennivas -Kaichae Community. 

Another family living further north is the master of traditional Thai musicians. This house that 

used to work for royal palace now is the centre for Thai music practicing for the young outside 

and youth in the community. One can never been fOfllotten is the gold makers in Muslim families 
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in the Masjid Chak Krapong Community. Their ancestors worked for royal jewellery, medals and 

insignias. 

Additionally, the close-knitted communities in narrow lanes (chomchon) in Banglamphu brought 

about good society and good condition in living. Grounded on the groups with the system of 

beliefs, the respect on cultures of the ethnic groups and a sense of belonging, they have 
iV

together worked in various forms of community organisations for resolving environmental and 

social degradation. It is worth to remark that the steady former community structures and 

spiritual bonds are ones of main factors that reassure the residents to keep living in the area, to 

take part in communal works, as well as to look after their residential and sacred places. 

ARCHITECTURAL VALUE 

Concerning architectural value, Banglamphu has its architectural value not only on historical 

monuments and listed Buildings, but also on the persisting ur8an fabrics and settings that 

illustrate recognisable cultural urban landscape. The orig inal settlement patterns of Banglamphu 

that can be seen today are compri!ied of the !itrt.lQUre!i of the <:ity moats, the <:ity fortresses, the 

palaces that line along Phra Athit Street, paralleled to the Chao Phraya River, and four major 

royal temples as the high value monuments. 

The less significant vernacular architectures (in terms of historical and architectural values), such 

as traditional houses, are also important for Banglamphu urban heritage. It is because the historic 

houses are a part of the entire image of heritage place. The soft cores of low-scale dwellings 

have been clustered around the palaces and temples, inside the hard shells of shop-houses; the 

narrow lanes (trok); and minor waterways (khlong). The houses with its fabrics and spaces 

intertwine a mixture of cultures-the patterns of uses, series of beliefs, day-to-day lives, as well 

as the people-place associations. They thus help to complete a continuity of urban vista. In 

Banglamphu, several houses without their fences blend houses that (the private domain) with 

public pathways. The variations of semi-private patterns are created-for example the outdoor 

living areas, the small shops extended from the private houses. They are therefore recognised as 

an urban street life that is one of worth Bangkok urban cultural heritage (Webster, D., 1999). 

Moreover, the design and form of the traditional houses themselves also express unique 

characteristics. The old neighbourhoods of Bangkok (often distinguished by their wooden houses 

with distinctive gable detailing) are still discernable by their location, beside the temples (wat) 

clustered around the old palaces of noble families and behind shop-houses (Askew, M., 1994). 
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ECONOMIC VALUE 

Banglamphu with its best location has revolved thriving economy over time since the beginning 

of the vibrant market place last century, followed by the expansion of shops, leisure and 

entertainment before the Second World War. Since the late 19705, it has transformed to serve for 

mass tourism. The active functions of Banglamphu illustrate the dynamic historical patterns 

connected with the current pattern. It also shows as a mix-used areas among residential use, 

cOmmercial use, religiQus, crafts and <;1rts, as well as governmentql institvteS, Particularly, its 

vigorous pattern of bazaar can be recognised as one of distinctive characteristics of Asian urban 

heritage cores. 

TRADITIONAL HOUSES IN BANGLAMPHU 

The study examines the traaif ional nouses in Banglampnu as an important element to fill the 

understanding about the authenticities of urban heritage in Bangkok, and lastly, to seek for a good 

soluti0flS to preserve and eflAance their values. T0 accemplish these, the study iAsf':)ects the houses 

on architectural characteristics, simultaneously on the intertwining of diverse socio-cultural pattern 

and the transformation of polities and economics factors. The study shows how the houses have 

transformed to present state. 

STYLE 

Through an era, the houses in Banglamphu was transformed and added on over time from the 

house that responded to the local environment to the house that built to suit the owner needs. 

Therefore it is very difficult to differentiate the house styles clearly. Based on the transformation 

of characteristic, the traditionaL houses in 8anglamphu can be differentiated into four categories: 

Thai TraditionaL House; Thai House with Fretwork; Thai Traditional House with Modification; And 

Thai House in Simply Form v. 

1) Thai Traditional House 

The study of the early Bangkok house had to assume from moral painting in the tempLe, 

literature and monk accommodation (Tlpathat, P. & Pongsathat, M., 1982). The house at this 

time was a Thai traditional house built along the Chao Phraya River and Banglamphu Canal. It 

was constructed by pre-fabricated wooden walls embraced stilts covered by steep straw 

roof. At the edge of the gable, the rake, projecting edge of sloping roof was not only 

protecting the roof tiles from the wind, but also it characteristic is distinguished to the local 
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area. The house also has an overhang eave supported by a wooden stick in order to protect 

the house from the sun and the rain . The outdoor terrace, used during the flood time 

(Malakul, P. [n.d.]), was a shared relaxing space in the clusters in the evening. 

2) Thai House with Fretwork 

After the welcome of foreign culture, another version of Thai house was shifted to colonial 

style. The new wooden house with fretwork was transformed from the colonial house in 

~ing9pore 9nd Pen9ng. The hOl,.lse pl9nning Was shi'lped in geometry forms whic;:h i'lr~ mainly 

composed by rectangle, square and hexagon. The relationship of the function was changing 

from the early Thai house when 2 storey of the house are used. The ground floor is usually 

held the semi-private functions such as living room and the dining room while the upper 

floor is placed by private bedroom. In the rich family, the bathroom was also installed. The 

stair which used to be outside was relocated to inside, but the house still has a large 

balcony enfolded. 

3) Thai Traditional House with Modification 

The trend of the Thai traditional house later was not as popular as the early Rattanakosin. 

After strong colonial style spread to Bangkok, material used in the construction was changed . 

Metal sheet like zinc was become a new roof tile, the roof slope was therefore dropped to 

slight angle and developed to simpler styles such a hip roof. The window which used to 

open inward was shifted to open outward due to the new metal hinges. A small projected 

window opened outward was installed at the bottom of the window leaf for better 

ventilation. The overhang eave used to support by the large wooden stick was replaced by a 

thin cast iron strip. The outdoor terrace was covered by the slight slope roof due to new 

technology of roof tiling. 

4) Thai House in Simply Form 

After the Second World War, there was a significant change to the Thai house due to the 

price of material and construction. The house was transformed to a simpler style. The 

ground floor and the second floor were built on an honest rectangular plan and both plans 

are the same size. The balcony was become unnecessary component. The slope of the roof 

is even slighter than the house in the third period. Some houses were constructed by the 

concrete construction with the wooden floor boards and walls while the others were built 

by the concrete mixed with wooden structure at the top floor. 
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Figure 5 Four Categories of the Traditional Wooden Houses in Banglamphu (Kiennivas-Kaichae 

Community, Masjid Chak Krapong Community, Wat Sangwet Community and Wat Sam Phraya 

Community) 

Community 

Community 

• 
• 

I.Thai Traditional House 
2. Thai House witll Fretwork 
3.TIlai Traditional House willi 

Modification 
4. Thai House in Simply Fonn 

Source: Issarathumnoon, W. & Boonprasong, P. (EdsJ, 2011. 

Figure 6 Four Categories of the Traditional Wooden Houses in Banglamphu 

I. Thai Traditional House 
2. Thai House with Fretwork 
J. Thgi Trgditionfl ~ Hg~s~ with Mgdifkfltion 
4. Thai House in Simply Form 

Source: Issarathumnoon, W. & Boonprasong, P. (Eds.), 2011. 

~'l1 J.1V1J.11 £J u.~:vt~flfmLl<fl'li'illfrfl";J.li~fll'~l<tii·H.j L5l~~ ; fli&flm,mhl<1J 1-1 'th~ Ll<fll-11'iJll<Lfl IDlVl1' 

Meanings and Principles of Urban Herttage Conservation ; A Case Study of Yom Bang lamphu. Krung Rottanakosin 

73 



SETTING 

Inhabitants in Banglamphu, at the beginning of Rattanakosin, related their lives to the waterway 

for consuming, transportation and hunting. Most houses was placed in the river as a floating 

house or built on the bank (Tipathat, P. & Pongsathat, M., 1982). The front of the existing house 

built on stilts was facing the Chao Phraya River, Kh{ong Banglamphu (a northern part of Khlong 

Rob Krung) and brooks. Once the town was developed, the shop-houses along the new Phra 

Athit Road, the front of the house was inverted to the main road. The canal side was ignored and 

turned into the back of the house. Later, the sanitary system has absolutely separated lives from 

the water way (Silapee, A., 2004). A number of canals and brooks were paved to the delighted 

thoroughfare of the new transportation mode such a car. 

Banglamphu native landscape can be understood by the pattern of water base settlement which 

was organically shaped. The alley was the linkage in the original pattern of clusters of settlement 

on waterway and minor canals (Askew, M., 1994). In a compound where the same family usually 

lives together in the form of cluster (Pirom, S., 1995), each house is connected by central court 

used for family activities and outdoor garden. This character is now almost disappeared from the 

replacement of houses due to the limited land area. On the other hand, the landscape can be 

only a shared public alley divided the two houses. After the relocation of unwelcome outsiders 

and the development of land law, the fence was installed around the cluster to shape the higher 

security for the house. 

FORM AND SPA TlAL PLANNING 

According to the tropical climate which is hot and humid, the Thai traditional house was set in 

the form of clusters which had a shared terrace in the middle for good ventilation. This outdoor 

terrace is also used as a communal space, where the whole family gather"lng together, seems to 

exist in most houses for leisure and entertainment. The bedroom and the kitchen, which are 

enclosed by the pre-fabricated wooden wall, were placed each edge of the terrace. 

Later, the house shape was changed to the colonial style that the cluster was converted to a 

single form except the kitchen. The communal space, the size of the space is variously, still exists 

in the form of living room at the ground floor, whereas the bedrooms are located on the upper 

floor. 

MATERIAL LIMITATlON 

Material and construction of the historic house demonstrate the blossoming age of Thai forest 

through the teak wood house aged 60-90 years, before concrete has become a favourite material 
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in the house construction due to its durability. At the same time as the decline of the Thai forest, 

teak wood is precious goods. Concrete has become the major material for a new extension and 

the installation of more rooms on the ground floor. Sometimes, the wooden stilts were replaced 

by the concrete one in order to protect the whole house from the termite. Recently, the decay 

wooden boards at the upper floor were replaced by counterfeit material which is similar to 

wood. 

EXTENSION OF USES 

As a part of conservation area, uses, height and set back are the main constraints for the new 

buildings. Therefore, the addition is the best solution to extend the needs of space. The further 

change to the house character was more broaden when the development of the flood 

protection cultivated in inner area of historic core of Bangkok. The ground floor of the house was 

developed to hold further uses All kitchens and the communal space were moved down for 

easier accessibility. For the families that have their own business such the local shops and salons, 

the front of the house are enlarged as a one storey space covered by simple lean-to roof. 

Recently, tourism has become an opportunity for the extension and conversion of houses for 

further uses such as guesthouses and taverns. Normally hold at the ground floor or at the back 

of the house, in some cases, the extension is done by lift up the ground floor. In this way, the 

wooden part is safe from live load while the building is attended more useful space. The 

conversion of use may include the transformation of the inner area where the room is divided 

into smaller space. Sometimes, the inner wall was ripped off for a vase space. If the owner has 

low budget, some adaptation to parts of the building is applied (Silapee, A., 2004). 

CASE STUDIES 

Case studies of the traditional wooden houses in Banglamphu are reflected in the transformation 

based on the inter-connected factors of the needs of inhabitants, form and design, materials and 

substance, use and function, traditions and techniques, location and setting, spirit and feeling, and 

economic pressures, especially from cultural tourism and rising land prices. In view of that, the 

transformation of the houses can be considered in five categories: The house as a house; The house 

with constraints of guesthouses massive tourism; The house converted into a new use; The house 

served for heritage commodity; and The demolition of the house and the replacement. 
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THE HOUSE AS A HOUSE 

"Bann Poonthawee", is a sample of the house that still retained its use as a family house. 

Located on the core of Kiennivas-Kaichae Community where the indigenous settlement of royal 

servants encircled by the modem shop-houses, the house is built on the leased land owned by 

the Crown Properties Bureau. As a pensioner, Ms. Poonthawee is living with her son and daughter, 

who are working for private companies and her sister. At the same time, there are some relatives 

living in the same compound. Although the overall pattern of the area is based on alley linkage, 

the street in front of "Bann Poonthawee" is wide enough for a car which is a new mode of new 

contemporary way of living to drive to. 

Nobody has actually known when the house was built. However, the study of the architectural 

features of wooden structure can be alleged that the house could be around 80 years old or 

more. The architectural form of the house, built by teak wood, can be separated into two parts. 

The back part of the house can be assumed that it is older than the front part of the house due 

to its characteristic which looks like the Thai traditional house built on stilts. The front one is an 

actual 2-storey building. These two parts are connected by the outside stair enfolded around the 

north side of the house. The back part was later replaced by the concrete construction at the 

ground floor, after the flood protection was achieved. The use of this extension has become a 

favourite communal area for all family members taking place as a living, dining and laundry areas. 

The house functioned semi-private activities at the ground floor while all private sleeping areas 

are located on the upper floor. 

Even tourism starts to spread over the enclosed shop-houses on the outer of the block; this 

house does not seem to have any pressure from massive tourism. This could be the sense of 

pride that linked the owners of the houses to Banglamphu. At the same time, the increase of 

land values does not have any impact to the house s'lnce the owner has no r"lght to sell, convert 

or rent out the land to the others. 

Rgure 7 Features of Baan Poonthawee 
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Source: Issarathumnoon, W. & Boonprasong, P. (Eds.), 2011. 

THE HOUSE WITH CONSTRAINTS OF MASSIVE TOURISM 

"Bann Apaipolacharn" is one sample of the houses that maintained its use as a house, 

surrounded by the pressure of tourism. The house is situated in the land leased from Wat 

Sangwet. The house is clustered of a few houses constructed in the same area. At the beginning, 

it was built to serve the family of the royal firework maker who is working in the palace nearby. 

At the beginning, all family members are used to live together in the main house before the new 

house was later built for the two sisters at the front of the main house. Next, the main house, 

was inherited to the older brother after his marriage, was the place that raised his eight sons and 

daughters. After that, the main house was extended at the back responded to the more space 

demands. The house in the past was constructed by wooden construction similar to the other 

houses in the same area. Built on wooden stilts to leave the ground floor with no uses, the 

house can stand during the flood time. Later concrete construction was replaced at the ground 

floor to protect the wooden part from the termite. The original painted wooden wall board, 

window and door details at upper floor demonstrate the highly skill of the local carpenter. The 

extension at the back of the house is used as a kitchen whiLe the communal area was relocated 

to place at the back house. 
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Due to the location of the compound placed at the ed~e of the Kiennvas-Kaichae Community, 

the house is now under the pressure of massive tourism. The front of the house is faced to the 

back of the lar~e ~uesthouses and restaurants. While the area is facin~ the constraint of land 

values, the owner has no right to sell or rent out the land to the other vendor. 

Figure 8 Features of Baan Apaipolacharn 

".: .. •~;. j ~. 

!

...... !;a ~ 1 
~ .. p." 

Source: Issarathumnoon, W. & Boonprason~, P. (Eds.), 2011. 

THE HOUSE CONVERTED INTO A NEW USE 

"The Villa Guesthouse", located in the area of the Wat San~wet Community, is a sample of the 

house which is divided some parts for business opportunity. The owners are pensioners who are 

livin~in the area for more than 60 years since the relocation of their parents to Ban~kok. As a 

s i n~le woman, the owner shared this house with her youn~er brother at the front part of the 

~round floor. The lar~e wooden house used to serve a number of the family members in the 

past before other brothers and sisters moved out for marria~es . The existin~ house used to hol.d 

the activities only on upper floor as the other houses built on the stilts for floodin~ reason. After 

the trend of converting an old house has become an opportunity for higher income, the owner 

of the house decided to convert the upper floor and the back part of the house as a short stay 

accommodation for forei~n tourists. The house is presently divided into 10 rooms for the guests 
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and the existing bathrooms are shared among them. The room is rented without the air condition 

installed in order to preserve the old way of living. The existing garden at the front of the house 

was preserved as a relaxed and smoking area. Even though the house location is far from the 

centre of Khaosan Road, it is served the tourists who prefer the privacy during their stay. 

Figure 9 Features of the Villa Guesthouse 

Source: The Authors, 2011. 

THE HOUSE SERVED FOR HERITAGE COMMODITY 

In Trok Mayom, one of developed alleys which used to be a residential area for government 

officers, next to Khoasan Road, there are a number of clusters preserved as showcases for the 

tourists. Due to the location which is just behind one of th.e biggest famous inn, the cluster has 

become an opportunity for new investment such leisure facilities like spa, cooking school and 

salon. Compared to the Kiennivas-Kaichae Community and Masjid Chak Krapong Community, the 

study of the houses represented that they were built in the later period when the western 

influence was arrived. The size and character of the houses in this area a(so demonstrate that the 

previous residents in this area are upper class. In the D&D Plaza, the previous wooden houses 

built on the stilts were preserved and converted for holding small businesses. The rental space is 

divided into two parts: ground floor and upper floor. Each floor is held different uses. In fact, the 

ground floor of the first house is used for a cooking school while the upper floor is taken place 

by a Thai massage business. Another house closed by was changed to a salon at the ground floor 

whereas it is a tour office at the top floor. The new landscape in the compound was conceived 

to suit with the new uses. The new pavement and decorated tree pots were installed while the 

significant features such a big tree and small alley were preserved. 
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Figure 10 The small traditional houses in D&D Inn Plaza and the nearby area, which were converted 

to small tourist businesses 

Source: The Authors, 2011. 

THE DEMOLITION OF THE HOUSE AND THE REPLACEMENT 

Definitely, the houses, that cannot maintain their uses as a house, have to come to an end. 

Some houses were sold due to the higher price of the land value while the others cannot resist 

socio-cultural changes in Banglamphu. The new strangers who came into the area, have caused 

problems that never been happen in Banglamphu previously such as drunker and robbers. The 

existing area is now not suitable for contemporary family life style. The narrow alley is not 

convenient for accessibility both walking and car while the limitation of land area is difficult for 

further extension and green space. 
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Figure 11 The Demolition of Existing TraditionaL Wooden Houses 

Source: The Authors, 2011. 

A SUMMARY OF CASE STUDIES 

According to the five case studies, aLthough the reLocation of LocaL peopLe to the suburb area 

cause a number of wooden houses to become redundantLy, the growth of the tourist business 

has aLtered BangLamphu environment and socio-cuLturaL pattern. Some houses can retain their 

uses as a house whiLe the oth~rs have forced to changes to a new form both uses and 

appearance. The summarisation is compared between the preserved house and the house with 

the new uses in terms of house styLes, setting, landscape, and materials. 

In term of architecturaL styles, generally, the houses with distinctive character are difficuLt to 

proLong their lives as a house compared to the house with less architecturaL vaLues due to the 

business approach. On the other hand, some houses with high architecturaL vaLues have been 

transformed to new uses reLated tourism which heLp them to survive from the demoLition. With 

the conversion, the original houses were faced changes of appearance. Some extension was 

installed at the outside for more demands of space. Therefore the houses may lose its 

authenticity. 

Regarding the Location and setting, aLthough the growth of the waterway pattern street is not 

convenient for modern way of living which car has' become one of the main facilities, the historic 

settLement on water base providing unique identity to the area which has become benefit for 

tourism. The historic wooden houses in the core communities which are embraced by the 

commerciaL buiLdings tend to maintain their uses as a house while the houses Located in the 
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tourist centre were converted into heritage products. Some cases were demolished for the high 

demand of new accommodation buildings and the prices of the land values. 

By means of landscape, most of houses can maintain its communal character; even it is 

converted into new uses. With the preserved one, the compound in the house still exists for 

privacy use. In fact, it is very difficult to find such a house with a green space. At the same time, 

the conversion Me can also pteserved the house landscape due to the cOmmerCial teason. 

Although the relationship of relatives in the community slowly disappears, the character of the 

alley is preserved to be a part of distinctive local landscape. 

In relation to material and construction, due to the high cost of wooden repair and replacement, 

the historic wooden house has transformed to simpler character. The use of new counterfeit 

wood has become one of the solutions. The house which is converted to the tourist related uses 

seems to present the outside appearance better than the one used as a house because of the 

business reason. Although the fa<;:ade was preserved, the authenticity of original materiaL is lost. 

The study demonstrated that the historic wooden houses in Banglamphu was adapted and 

transformed follOWing the factors of social, economic, culture and environment in each period of 

time. Today, the expansion of tourism in Khaosan Road has become the significant factor which 

alters these historic houses. Although some houses are facing the constraints of extenSion with 

regard to transformation of form and uses, tourism is providing the opportunity for the historiC 

house to prolong their lives. The owners of the houses will have opportunities to raise the family 

income which can be spared for repair and fixing their properties. At the same time, the historic 

houses can maintain its character as a part of urban heritage providing picturesque quality and 

identity to Banglamphu. 

CONCLUSION 

The current situation in Banglamphu can compared to the other Asian cities where tourism embraced 

the historic settlement. It is causing the expansion of investment markets in the heritage sites. The 

increase of the land value has encouraged new generation to sell the land to the venders and then 

relocate. The existing houses both the distinctive one and the common one have converted and 

extend to a new use related to tourism. In this way, the owners of the house will have higher income 

to maintain their properties. From these circumstances, the study found that the traditional houses in 

Banglamphu are transformed in dynamic approach of historic patterns both on physical structures 

and pattern of uses. The sustainable ways for conservation and management of the traditional 

houses to safeguard the authenticity of Banglamphu cultural significances are proposed as follows. 
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ENHANCE SENSE OF COMMUNITY AND SENSE OF PRIDE 

The development of tourism in local community must be based on balance between local 

cultural heritage and way of living (Khanjanusthiti, P., 2009). Thus, to preserve the traditional 

house is not only to controL the physical eLements and the uses, but also to encourage the 

residents to stay in their houses and to keep their practices. In accordance with the case studies, 

the strength of the communities in Banglamphu has supported the inhabitants to stay there with 

a sense of pride. The ways to efficiently .~enerate the community strength are to encoura~e 

people to participate in local community organisations, and to high lightening local sub-cultures, 

sharing Local identity, pride and care about the future of Banglamphu. 

CONTROL THE CHANGE OF ARCHITECTURAL FEA TURES AND USES 

Although the houses with distinctive architecturaL values must be well preserved and cared, the 

houses with less architectural values must be conserved as a part of picturesque architectural 

ensembles. Conservation of Banglamphu as the urban heritage place should consider in a holistic 

approach and allow small architectural assemblages to change with regards to local social, 

economic, politics and environmental aspects. 

Conservation of houses should be therefore done in two major ways: Preserving a historic fabric 

and safe~uardin~ a sense of place. Firstly, the house with distinctive physical values should be 

preserved for the new suitable use. In this way, the house can be retained its authenticity, but 

allow only the uses which is safe for the historic fabric. The new requirement should have a 

similar area and spatial planning to the houses. Secondly, the physical appearances of the 

houses can be transformed to suit new uses. Some parts of the house can be ripped off for 

larger area or a room can be divided into a number of rooms to making more profit. However, 

rate and degree of changes must be controlled and conservation theory must be applied. High 

and colour should be controlled to preserve the overall characteristic. At least, some 

authenticity is left while aLLow new Layer to add on. With the both ideas, the owner shouLd 

understand the vaLue of the house and the pattern of the new use, before any conversion is 

proposed. 

Apart from the importance of the traditional houses in architectural values, the houses are 

gorgeous pieces of urban fabrics. As the houses have been packed along the narrow waLking 

Lanes which some parts of them once used to be water ways and farm lands, they shows aLL 

image of the reminiscences of the old Ban~kok. It is thus necessary to controL their scale, height, 

forms, spaces, appearances, some detaiLs in order to indicate Layers of city formation, as well as 
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to keep continuity of vista. The controls should be done by legal tools and the promotion of 

house values on an issue of cultural landscape to the residents. 

BALANCE RESIDENTIAL USE AND HERITAGE COMMODITY 

Located in a mix-used area, the traditional houses in Banglamphu have been functioned as 

residential spaces, working spaces, Commercial areas, as well as shared spaces accompanied with 

the narrow lanes. These days, some houses have been converted to a new function that is to 

facilitate tourists, such as turning to be a guesthouses, bars, or souvenir shops. Some houses 

gained immense negative effects from the pressures of tourism. From this phenomenon, the 

residential and communal uses of the traditional houses should be protected, harmonising with 

new tourist uses. It is to affirm that the heritage place will not be decontextualised. 
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j "Khlong Rob Krung" means the city-bounded moat. The moat was built in the period of Ban~kok establishment in 

order to expand the city to the further north areas. The moat connected the areas around Wat Sangwet Visyaram in 

the north-western part to Mohonok Canal in the eastern part of the city. The northern part of Khlong Rob Krung has 

been called" Khlong Bonglomphu", which originally became the name of the Banglamphu area. 

j, Four main temples in the precinct of Banglamphu comprise: "Wat Chana Songkram n with its original name is "Wat 

Khlangna " (the temple in the middle of rice field) with its Mon name "Wat Tong pun where used to be the place of 

Mon settlement areas; "Wat Sangwet Visyaram" with its previous name "Wat Banglamphu Bon" (the upper area of the 

temple in the location where surrounded by the indigenous trees called" lomphu n (Sonneratia caseolaris) trees, or 

"Wat Sam Chin" (the temple that was built by three Chinese men); "Wat Sam Phraya", a temple that is located on 

the area north further from Wat Sangwet; and "Wat Bowarnniwate Viharn" which is located along the South bank of 

canal in the east of the area, which was built in 1824-1832 during the reign of the King Rama III. An imperative mosque 

is "Masjid Chak Krapong", located next to the Wat Chana Songkram. It is an urban village of Muslim people who came 

from the southern part of Thailand. 
Iii 

The communities that have steady associations between the residents and temples are Wat Sangwet Community, 

Wat Sam Phraya Community, and Trok Bowon Rangsri Community. The communities that have been grounded on 

Muslim cultures are Masjid Chak Krapong Community and Masjid Ban Tukdin Community. Trok Kiennivas-Kaichae 

Community can be called as 'a Mon community', as some of the residents' families are Mon families. In other words, 

it is 'a palace community' as it is located in the former palace area. 

'v Various community organisations in Banglamphu include the registered community organisations (chumchon)

covering the residential areas inside the urban blocks, based on indigenous urban settlements, and many forms of 

civic groups, e.g. Banglamphu Civic Society (Prochokom Bonglomphu), Kosorn Lomphu Youth Club, Banglamphu 

Cultural Heritage Revitalisation Organisation, and Association of Entrepreneur in Khaosan Road. 

v To gain the information, the study conducted a number of field surveys and in-depthintervews in the preCincts of 

Kiennivas-Kaichae Community, Masjid Chak Krapong Community, Wat Sangwet Community and Wat Sam Phraya 

Community. 
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